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Vartotojo vadovas ir kur man jj rasti?

Kuris zinynas?

Kas jame?

Kur jis?

Teisiné ir saugos informacija

Pirmiausia perskaitykite vadovg Pries jjungiant
jrenginj praSome perskaityti saugos
instrukcijas. Perskaitykite 8j vadovg norédami
suzinoti teisinius apribojimus ir prekiy Zenklus.

Atspausdintas /
Dézutéje

Greitos sgrankos vadovas

Norédami jjungti jrengin;j ir jdiegti tvarkykles bei
programine jranga, kuri atitikty jasy operacine
sistemg ir rySio tipg, praSome vadovautis Siomis
instrukcijomis.

Atspausdintas /
DéZutéje

Pagrindinis vartotojo

ISmokite naudotis pagrindinémis funkcijomis -

Atspausdintas /

nuotolinés sarankos, PC-Fax ir Brother
ControlCenter jrankio naudojimosi
instrukcijomis.

vadovas kopijavimu, nuskaitymu ir PhotoCapture centro | Dézutéje
™operacija bei kaip pakeisti vartojimo
reikmenis. Perzilrékite patarimus kaip Salinti
kilusius gedimus.

Patyrusio vartotojo vadovas | Suzinokite daugiau sudétingesniy operacijy. PDF failas /
Kopijavimas, spausdinimo ataskaitos ir Dokumentacija
jrenginio priezidra. CD-ROM laikmenoje

Programinés jrangos Remkités Siomis spausdinimo, nuskaitymo, PDF failas /

vartotojo vadovas tinklo nuskaitymo, PhotoCapture centro™, Dokumentacija

CD-ROM laikmenoje

Tinklo zodynélis

Sis gidas suteiks jums pagrindine informacijg
apie sudétingesnes Brother jrenginio tinklo
priemones, taip pat rasite paaiskinimy apie
bendrg darba tinkle ir bendrus terminus.

PDF failas /
Dokumentacija
CD-ROM laikmenoje

Tinklo vartotojo vadovas

Sis vadovas suteiks Jums naudingos
informacijos apie laidinius ir bevielio tinklo bei
saugos parametrus naudojantis Brother
jrenginiu. Siame vadove taip pat suZinosite
iSsamius patarimus apie gedimy Salinimg ir
palaikoma protokolo informacija apie savo
jrengin;j.

PDF failas /
Dokumentacija
CD-ROM laikmenoje
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Turinys
(ISSAMUS VARTOTOJO VADOVAS)

Patyrusio vartotojo vadovas paaiskins zemiau nurodytas funkcijas ir operacijas.

Patyrusio vartotojo vadovg galite perzvelgti CD-ROM dokumentacijoje.

1

General setup

Memory storage

Automatic Daylight Saving Time
Sleep Mode

LCD display

Mode Timer

Security features

Secure Function Lock 2.0

Sending a fax

Additional sending options
Additional sending operations
Polling overview

Receiving a fax

Memory Receive (Monochrome only)
Remote Retrieval

Additional receiving operations
Polling overview

Dialling and storing numbers

Voice operations
Additional dialling operations
Additional ways to store numbers

Printing reports

Cc

Index

Fax reports
Reports

Making copies

Copy settings

Printing photos from a
memory card or USB Flash
memory drive

PhotoCapture Center™ operations
Print Images

PhotoCapture Center™ print settings
Scan to a memory card or USB Flash
memory drive

Printing photos from a
camera

Printing photos directly from a
PictBridge camera

Printing photos directly from a digital
camera (without PictBridge)

Routine maintenance

Cleaning and checking the machine
Packing and shipping the machine

B Glossary




Dokumentacijos
naudojimas

Dékojame, kad jsigijote Brother jrenginj!
Norédami iSnaudoti visas Sio aparato
galimybes, skirkite Siek tiek laiko perskaityti
8ig dokumentacija.

Simboliai ir konvencijos,
naudojami dokumentacijoje

Toliau pateikiami simboliai ir konvencijos,
naudojami Sioje dokumentacijoje.

Paryskintas Paryskintas Sriftas,
atsirandantis jrenginio
valdymo skydelyje arba
kompiuterio ekrane,
nurodo specifinius
mygtukus.

Pasvirasis Pasvirasis Sriftas pabrézia
svarby punktg arba gali
nukreipti jus j susijusias
temas.

Courier New Tekstas, uzrasytas the
Courier New Sriftu, nurodo
pranesimus, esancius
jrenginio LCD ekrane.

A\ ISPEJIMAS

JSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg
situacijg, kurios nepavykus iSvengti atsiranda
mirties arba sunkiy suzeidimy pavojus.

A\ PERSPEJIMAS

PERSPEJIMAS nurodo potencialiai pavojingg
situacijg, kurios nepavykus iSvengti atsiranda
nesunkiy arba vidutiniy suzeidimy rizika.

@ SVARBU

SVARBU nurodo potencialiai pavojingg
situacija, kurios nepavykus iSvengti atsiranda
rizika per nelaimingg atsitikimg pazeisti
produktg arba jo atliekamas funkcijas.

Pagrindine informacija

Sios pastabos nurodys atitinkamg
> reakcijg j kiekvieng kilusig situacijg
arba patars, kaip jrenginio
naudojimas susijes su kitomis
funkcijomis.

ﬁ Electrical Hazard (elektros
pavojaus) piktograma jspéja jus apie
galimg elektros smag;.

Prieiga prie Patyrusio
vartotojo vadovo,
Programinés jrangos
vartotojo vadovo,
Tinklo vartotojo vadovo
ir Tinklo zodynelio

Pagrindiniame vartotojo vadove nerasite visos
reikiamos informacijos apie jrenginj, pvz. kaip
naudotis paZzangesnémis Faksograma,
Kopijavimo, PhotoCapture Center™,
Spausdinimo, Nuskaitymo ir tinklo -
funkcijomis. Susipazine su Pagrindiniu
vartotojo vadovu i§samesne informacijg apie
esancias operacijas rasite

Patyrusio vartotojo’s vadove, Programinés
jrangos vartotojo’s vadove,

Tinklo vartotojo’s vadove ir

Tinklo zodynélis esancius CD-ROM
dokumentacijoje.

Perziuréti dokumentacija

d  |junkite kompiuterj. |dékite CD-ROM
dokumentacijg j CD-ROM jrengin;.
Windows® vartotojams pereiti prie
Zingsnio c.

Pastaba

(Windows® vartotojams)

Jeigu paleidimo langas neatsiranda
automatidkai, eikite

My Computer (Computer), dukart
spustelékite CD-ROM piktogramg, tada dukart
spustelékite index.html.



Skyrius 1

(Macintosh vartotojams)
Dukart-spustelékite CD-ROM
dokumentacijos piktogramag, tada
dukart-paspauskiteindex.html.

C  Spustelékite savo 3alj.

Brother Documentation CD-ROM brother.

US.A./ Canada /
Latin America Asia/ Oceania / Africa,
other countries

d Pazymékite savo kalba, spustelékite
zr. View Guide (Vadova), toliau
spustelékite vadova, kurj norite skaityti.

Brother Documentation CD-ROM

Brother Documentation CD-ROM brother.

Pastaba

» (Tik Windows® vartotojams)
Jusy interneto narSyklé gali puslapio virSuje
rodyti geltong juostg - saugumo jspéjima, kuris
atsiranda dél Active X controls. Norint, kad
interneto puslapis baty rodomas teisingai,
spustelékite juosta, paspauskite
Allow Blocked Content (Leisti naudoti
blokuotg turinj), toliau saugos jspéjimo dialogo
lange paspauskite Yes (Taip).

« (Tik Windows® vartotojams) !
Galite nukopijuoti visas dokumentacijos PDF
rinkmenas | aplanka jasy kompiuteryje, kad
prireikus jas atsidarytuméte grei€iau.
PaZymékite savo kalbg, toliau spustelékite
Copy to local disk.(Kopijuoti j kompiuterio
diska).
T Microsoft® Interet Explorer® 6.0 arba naujesné

Microsoft Internet Explorer versija.

Kaip rasti nuskaitymo instrukcijas

Pateikiame keletg skirtingy dokumenty
nuskaitymo buady. Instrukcijos:

Programinés jrangos vartotojo vadovas
B Nuskaitymas

B Valdymo centras

B Tinklo nuskaitymas

ScanSoft™ PaperPort™12SE su OCR
How-to-Guides

(Windows® vartotojams)

B Atliktas ScanSoft™ PaperPort™ 12SE su
OCR How-to-Guides gali bati perzvelgtas
i$ Help (Pagalba) parinktyje ScanSoft™
PaperPort™ 12SE taikomojoje
programoje.

(Windows® 2000 uvartotojams reikia
parsisiysti ir jdiegti PaperPort™11SE
tinklalapio.)

Presto! PageManager vartotojo vadovas
(Macintosh vartotojams)

Pastaba

Presto! Prie$ naudojimag turi bati parsiysta
ir jdiegta PageManager programa. Zr.
Prieiga prie Brother Support (Macintoch)
puslapyje 4 norint gauti tolimesnius
nurodymus.

B Atliktas Presto! PageManager vartotojo
vadova galima perzidréti Help (pagalba)
parinktyje, Presto! programoje. Taikomoji
programa PageManager.



Kaip rasti tinklo sgrankos instrukcijas

Jusy jrenginys gali bati prijungtas prie
belaidzio tinklo (Wireless Network).
Pagrindines sgrankos instrukcijas galite rasti
Greitos sgrankos gide. Jeigu jasy belaidzio
tinklo taskas arba kelvedis palaiko Wi-Fi
Protected Setup arba AOSS™, naudokités
Greitos sgrankos gidu. Daugiau informacijos
apie tinklo sgranka rasite Tinklo vartotojo
vadove, jraSytame CD-ROM
dokumentacijoje.

Pagrindiné informacija

Prieiga prie Brother
Support (Windows®)

Visus reikalingus kontaktus, tokius kaip
Ziniatinklio palaikymas (Brother Solutions
Center), rasite CD-ROM diegime.

B Paspauskite Brother Support ("Brother"
pagalbos), esantj Top Menu
(Pagrindiniame meniu). Atsiras atskiras
langas su nuoroda:

 Macromedia Flash Player B

= DL

Multi-Function Center

Brother Support

@ Brother Home Page
@ Brother Solutions Center
@ Supplies Information
@ Brother CreativeCenter

B Norédami gauti prieigq prie masy puslapio
(http://www.brother.com), paspauskite

Brother Home Page.

B Norédami suzinoti paskutines naujienas ir
produkto palaikymo informacijg
(http://solutions.brother.com/),
paspauskite Brother Solutions Center.

B Norédami rasti originalias Brother prekes,
aplankykite masy puslapj
(http://www.brother.com/original/),
paspauskite Supplies Information.

B Norédami gauti NEMOKAMUS nuotrauky
projektus ir spausdinamus atsisiunéiamus
failus
(http://www.brother.com/creativecenter/),
paspauskite Brother CreativeCenter.

B Norédami grjzti j
Top Menu(Pagrindiniame meniu),
paspauskite Back (Atgal) arba, jeigu
baigéte, paspauskite Exit (ISeiti).


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/
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Prieiga prie Brother
Support (Macintoch)

Visus reikalingus kontaktus, tokius kaip
Ziniatinklio palaikymas (Brother Solutions
Center), rasite CD-ROM diegime.

B Dukart -spustelékiteBrother Support
piktograma. Atsiras atskiras langas su
nuoroda:

8,00 Brother Support

Brother Support

Presto! PageManager
Download the Presto! PageManager
installer.
Access to the internet is required.

|
W

B Presto! parsisiuntimui ir jdiegimui
PageManager, paspauskite
Presto! PageManager.

On-Line Registration

Brother offers easy on-line registration
for yo Il ensure your
acces ort and updates.
To registe button and you
will be linked to the Brother Product
Registration Web Page

B Norédami uzregistruoti savo jrenginj
Brother produkto registracijos puslapyje
(http://www.brother.com/registration/),
paspauskite On-Line Registration.

B Norédami suzinoti paskutines naujienas ir
produkto palaikymo informacijg
(http://solutions.brother.com/),
paspauskite Brother Solutions Center.

B Norédami rasti originalias Brother prekes,
aplankykite masy puslapj
(http://www.brother.com/original/),
paspauskite Supplies Information.



http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Pagrindiné informacija

Valdymo skydelio apzvalga
Pastaba

Dauguma Sio Vartotojo vadovo iliustracijy parodo MFC-J6710DW model].

MFC-J6510DW
9 8 7

On/Off
O

Professional Series

. |¢D Fax Preview:OFF

Duplex Nin1 Fax Redial/  Paper 1300
Copy Copy Preview Tel/R Pause  Setting

MFC-J6710DW

Fax Preview:OFF

Duplex Nin1 Fax Redial / Tray 100
Copy Copy Preview Tel/R Pause Setting
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Colour




Fax (Faksogramos), Telephone (Telefono) ir
Copy (Kopijavimo) mygtukai:

B Duplex Copy (Dvipusis kopijavimas)
Paspaude §j mygtuka nukopijuosite abi
popieriaus puses.

® Nin 1 Copy (N in 1 kopija)

Paspauskite §j mygtukg norédami padaryti
N in 1 arba Poster (plakatas) kopijas

B Fax Preview (Faksogramos perzidra)
Perzidrékite gaunamas ir iSsiun¢iamas
faksogramas LCD ekrane.

H TellR
Sis mygtukas spaudziamas telefoninio
pokalbio metu po atsiliepimo iSoriniu
rageliu F/T skambugio metu (greitas
dvigubas-skambutis).

Taip pat prisijungus prie PBX, galite
naudoti §j mygtukg norédami gauti prieigg
prie iSorinés linijos arba perduoti skambutj j
kitg telefono plétinj.

B Redial/Pause (Numerio rinkimas i$
naujo/pristabdymas)

IS naujo perskambina 30 paskutiniams
skambintiems numeriams. Taip pat greitojo
rinkimo numeriy programavimo metu
jterpiama pauze.

B Paper Setting (Popieriaus nustatymas)
(MFC-J6510DW)

Paspauskite §j mygtukg norédami nustatyti
popieriaus dyd; ir tipa.

B Tray Setting (Déklo nustatymas) (MFC-
J6710DW)

Paspauskite §j mygtukg norédami pasirinkti
spausdinimui naudojamg dékla.

Rezimo mygtukai:
= @@ FAX
Jjunkite Fax (faksogramos) rezima.

[ ] SCAN (NUSKAITYMAS)
Jjunkite Nuskaitymo rezima.

m COPY (Kopijuoti)

Jjunkite Copy (kopijavimo) rezima.

" PHOTO CAPTURE

Jjunkite PhotoCapture Center ™ rezima.

Pagrindiné informacija

3 Meniu mygtukai:

B Garsumo mygtukai

Q)d cx)
Kol jrenginys laukimo blsenoje, galite
paspausti Siuos mygtukus, kurie skirti nustatyti
skambéjimo garsuma.

B Phone Book (Telefony knyga) mygtukas

(]
A

ISsaugokite, perzitrékite ir rinkite atmintyje
iSsaugotus numerius.

H darbac
Paspauskite norédami slinkti aukstyn ir Zemyn
meniu parinktyse.
Taip pat paspauskite norédami pasirinkti
parinkis.

H aarbab
Paspauskite norédami pereiti per meniu ir
parinkiis.

H Menu (Meniu)
Prieiga prie pagrindinio meniu.

H Clear (Valyti)
Paspauskite noredami iStrinti simbolj arba grjZti
j ankstesnj meniu lyg;.

B OK (Gerai)
Patvirtinkite savo pasirinkima.

4 Numeriy rinkimo pultas

Sie mygtukai skirti rinkti telefono ir fakso numerius,
taip pat turi klaviatdros paskirtj, skirtg jvesti
informacijg j rengin;.

# mygtukas telefoninio skambucio metu leidZia
laikinai perjungti numerio rinkimo rezima i$
impulsinio j tonin;.

5 Pradzios mygtukai:

[ = Mono Start
(Nespalvota pradzia)

Pradékite siysti faksogramas arba daryti
nespalvotas kopijas. Taip pat atlikite
nuskaitymo operacijg (spalvotg arba
nespalvota, priklausomai nuo nuskaitymo
parametry ControlCenter programinéje
jrangoje)

u ~ Colour Start
(Spalvota pradzia)

Pradékite siysti faksogramas arba daryti
nespalvotas kopijas. Taip pat atlikite
nuskaitymo operacijg (spalvotg arba
nespalvota, priklausomai nuo nuskaitymo
parametry ControlCenter programinéje
jrangoje)

Stop/Exit (Sustoti/ISeiti)
Sustabdyti operacijg arba iSeiti i$ meniu.
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7 LCD (Skystujy kristaly ekranas)

Ekrane rodomi praneSimai padés jums
nustatyti ir naudotis jrenginiu.

Taip pat galite nustatyti LCD ekrano iskilimo
kampa.

One Touch (Vieno paspaudimo) mygtukai

Sie 8 mygtukai suteiks jums greitg prieigg prie
16 anksciau iSsaugoty numeriy.
Shift (Paslinkti)

Norint gauti prieigg prie 9-16 One Touch (vieno
paspaudimo) mygtuky, laikykite nuspaude
Shift (Paslinkti) ir tuo pat metu paspauskite
One Touch (Vieno paspaudimo) mygtuka.

Be to, jeigu kokiam nors mygtukui néra
priskirtas joks numeris, galite tiesiogiai
iSsaugoti numerj paspausdami mygtuka be
priskirto numerio.

On/Off (Jjungta/ISjungta)

Jis galite jjungti ir iSjungti jrengin;.

Norédami jjungti jrenginj, paspauskite On/Off
(ljungta/ISjungta).

Paspauskite ir laikykite On/Off
(ljungta/l$jungta) norédami iSjungti jrengin;.
LCD ekrane atsiras Shutting Down
(I3jungimas), kuris liks ekrane dar porg
sekundziy, kol jrenginys iSsijungs.

Visada pasiekiama, jeigu esate prijunge iSorinj
telefong arba TAD.

Jeigu iSjungéte jrenginj, spausdinimo galvuté
liks Svari ir iSlaikys aukstg spausdinimo
kokybe. Norint pratesti spausdinimo galvutés
tarnavimo laikg, naudokite ekonomiskas rasalo
kasetes, o norint i$laikyti aukstg spausdinimo
kokybe, jrenginj reikia pastoviai laikyti
prijungus prie elektros tinklo.

LCD ekrano indikatoriai

LCD ekranas parodo esama jrenginio biseng
jam dirbant laukimo reZimu.

Fax Preview:OFF @)ﬂ.,_
142400 #|Fax |Mem.

2 3 4

Faksogramos perziiira

Galite patikrinti Fax Preview (Faksogramos
perzilros) blsena.

2

5

Perspéjimo piktograma (!

Atmintyje esancios faksogramos

Parodo, kiek gauty faksogramy patalpinta
atmintyje.

Bevielio rysio busena

Jeigu naudojate belaidzio rySio tinkla, keturiy
lygiy indikatorius parodo esamag belaidZio rySio
stipruma.

- T o e
0 Mak
s.

Dabartinis priémimo rezimas
Patikrinkite esamg priémimo rezima.
B Fax Only (Faksas)
B /T (Fax/Tel)
® TAD (ISorinis TAD)
B Mnl (Rankinis)
Atminties buasena
Patikrinkite laisvos vietos jrenginio atmintyje
kieki.
Rasalo indikatorius
Patikrinkite naudojimui tinkamo ra8alo lygj.

iSkyla atsiradus

klaidai arba priezitros praneSimui. ISsamiau
Zr. Klaidy ir priezitros pranesimai
puslapyje 77.

Pastaba

Jeigu gautg faksograma sudaro keliy
dydziy popierius (pvz., A4 formato
duomeny lapas ir A3 formato duomeny
lapas), jrenginys sukurs ir iSsaugos
kiekvieno dydzio popieriaus lapg. LCD
ekranas parodys, kad buvo gauta daugiau
negu viena faksogramos uzduotis.



Pagrindinés operacijos

Sekdami zemiau esanciais nurodymais
suzinosite, kaip pakeisti jrenginio nustatymus.
Siame pavyzdyje Mode Timer (Rezimo
laikmacio) nustatymai pakeisti nuo 2 min. iki
30 sek.

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
General Setup
(Pagrindiné saranka).

WIENY
Ink Management

General Setup

Fax
Network

Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Mode Timer (ReZimo laikmatis).

IGeneraI SEtlp Select & Press 0K

Mode Timer «2Mins » I
Tray Setting |
Volume

Auto Daylight

d Paspauskite d arba ¢ norédami pasirinkti
30s..

Select & Press 0K

4« 30Secs »

I (GEnerallSetip

Mode Timer

Tray Setting

Volume

Auto Daylight
Paspauskite OK (Gerai).

Dabartinius nustatymus galite pamatyti
LCD ekrane:

IGeneral SEtlp Select & Press 0K

Mode Timer 4 30Secs »

Tray Setting
Volume

Auto Daylight

Pastaba

PaspauskiteValyti norédami grjzti j ankstesnj

lyg.
€  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

Pagrindiné informacija

Garsumo nustatymai

Skambéjimo garsumas

Galite pasirinkti skambéjimo garsumo lygj,
nuo Aukstas ikiOff (I3jungta).

Kol jrenginys laukimo busenoje, paspauskite
) d arba c ), norédami nustatyti garsumo
lygi. LCD ekranas parodys esamus
nustatymus, o kiekvienas mygtuko
paspaudimas pakeis garsumg j kitg lygj.
Jrenginys nekeis naujy nustatymuy, kol jas jy
nepakeisite.

Garsg taip pat galima pakeisti per meniu,
sekant Zemiau nurodytomis instrukcijomis.

Skambéjimo garsumo nustatymas per
meniu.

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti General Setup
(Pagrindiné saranka).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Vvolume (Garsumas).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Ring (Skambéjimas).

€  Paspauskited arba cnorédami pasirinkti
Low (Zemas),Vid., Auk3tas arba
Off (Isjungta).
Paspauskite OK (Gerai).

f Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).
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Pypséjimo garsumas

Jjungus pypseéjimo rezima, jrenginys pypses
kiekvieng kartg po mygtuko paspaudimo,
klaidos arba po faksogramos iSsiuntimo ir
gavimo.

Galite pasirinkti skambeéjimo garsumo lygj,
nuo High (Auk3tas) ikiOff
(I$jungta).

ad  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti General Setup
(Pagrindiné saranka).

Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Volume (Garsumas).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Beeper (Pypséjimas).

€  Paspauskite d arba cnorédami pasirinkti
Low (Zemas),Vid.,High (Auk3tas)
arba Off (I3jungta).

Paspauskite OK (Gerai).
f Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).

Garsiakalbio garsumas

Galite pasirinkti skambéjimo garsumo lygj,
nuo High (Auk3tas) ikiOff
(I3jungta).

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
General Setup
(Pagrindiné saranka).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Volume (Garsumas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Speaker (Garsiakalbis).

€  Paspauskite d arba ecnorédami pasirinkti
Low (Zemas),Med (Vid.),
High (Auk3tas) arbaoff
(ISjungta).
Paspauskite OK (Gerai).

f Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).

10

LCD ekranas

Apsvietimo rySkumo
nustatymas

Jeigu jums sunku jskaityti uzrasus LCD
ekrane, paméginkite pakeisti rySkumo
nustatymus.

a

b

Paspauskite Menu (Meniu).

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti General Setup
(Pagrindiné saranka).
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti LCD Settings

(LCD nustatymai).
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Backlight
(Ap3Svietimas).

Paspauskite d arba ¢ norédami

pasirinkti Light (Sviesus), Med

(Vid.) arba Dark (Tamsus).
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).



Popieriaus jdéjimas ir
kita spausdinimo
medziaga

Pastaba

(tik MFC-J6710DW)

Déklui #2, zr. Popieriaus jkélimas j
popieriaus déklg #2 (tik MFC-J6710DW)
puslapyje 14.

Popieriaus jkélimas j
popieriaus déklg #1.

a  Pilnai iSimkite popieriaus déklg i$
jrenginio.

Pastaba

Jeigu popieriaus atvartas (1) atviras,
uzdarykite jj ir tada uzdarykite stovg (2)
popieriui.

Popieriaus jdejimas

Pastaba

+ Naudodami popieriy, kurio dydis skirtas
A3, teisiniams dokumentams arba
knygoms, paspauskite ir laikykite
universaly paleidimo mygtukg (1) tokiu
bldu, kaip iStraukiamas popieriaus
déklas. Jsitikinkite, kad naudojant teisinio
arba A3 arba knygos dydZio popieriy,
trikampé Zymé, esanti iSeinancio
popieriaus déklo dangtelyje, dera su Legal
(teisinio) (2) arba A3 arba Ledger
(knygos) (3) dydzio Zymenimis, kaip
parodyta iliustracijoje.

+ Jeigu naudojate A5 arba mazesnj
popieriaus dydj, jsitikinkite, kad popieriaus
déklas nebaty iSpléstas.

* (MFC-J6710DW)
Dédami skirtingo dydzio popieriy jus taip
pat turite pakeisti popieriaus dydzio
nustatymus. (Zr. Popieriaus dydis ir tipas
(MFC-J6710DW) puslapyje 24.)

11
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b Pakelkite popieriaus déklo dangtj (1). d  Paveduokite uz popieriaus kravos
krasty, kad lapai atsiskirty. Sulyginkite
krdvos krastus Svelniai pastuksendami
krdivos krastg j lygy pavirsiy.

E// Pastaba
Visada jsitikinkite, kad popieriaus kratai
nebuty susiglamze arba uZsilenke.

C  Abejomis rankomis, Svelniai
paspauskite ir pastumkite popieriaus

12

laikiklj (1), tada nustatykite tokj laikiklio
plotj irilgj (2), kuris atitikty popieriaus
dyd;.

Jsitikinkite, kad trikampio formos
popieriaus laikiklis (3), nustatantis
popieriaus ilgj (1), ir Soninis laikiklis,
nustatantis dedamo popieriaus plotj (2),
tiksliai atitikty josy naudojamo
popieriaus dydZio parametrus.

|<1
e

|< [
Photo 2L LTR
. LGl

a |«
BsuIs | A4

Atsargiai jdékite popieriy j popieriaus
déklg spausdinimo puse Zemyn. Pirma
dékite virSutinj popieriaus krasta.
Patikrinkite, ar visas jusy jdétas
popierius telpa popieriaus deékle.




Popieriaus jdéjimas

D g  Uzdarykite popieriaus déklo dangt;.
Ff'astaba B T Patikrinkite, ar popierius telpa dekle ir
|déjus L dydzio nuotrauka  popieriaus atitinka maksimalaus popieriaus
dékla, jums reikés iS abiejy pusiy atleisti zyme (1).
iseinancio popieriaus deklo dangtelio Popieriaus déklo perpildymas gali
vyrius ir pastumti dangtelj j virSsy. Tada sukelti popieriaus strigtj.

atitinkamai nustatykite popieriaus ilgj
nustatancius laikiklius.

h Letai jstumkite popieriaus déklg atgal |
kopijavimo jrengin;.

f Svelniai, abejomis rankomis nustatykite
popieriaus laikiklius pagal popieriaus
dyd;.
|sitikinkite, kad laikiklio krastai sutampa

su popieriaus krastais. ) lSPEJlMAS

NESTUMKITE déklo #1 j jrenginj per
greitai. Galite susizeisti ranka jai jstrigus
tarp déklo #1 ir déklo #2. PraSome jstumti
déklg #1 létai.

Pastaba

Stenkités nejstumti popieriaus per giliai |
vidy; popierius gali pakelti galine déklo
dalj ir paZeisti popieriaus padavimo
procesa.
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|stime popieriaus déklg j vietg, traukite
popieriaus laikiklj (1) tol, kol jis
spragtels, tada iSskleiskite popieriaus
laikiklio atvartg (2).

Pastaba

Prie§ sutrumpindami déklg #1 iStraukite iS
jo visg popieriy. Sutrumpinti déklg galima
universaliu laikiklio atleidimo mygtuku (1).
Nustatykite popieriaus ilgio laikiklius (2),
kad jie atitikty naudojamo popieriaus dydj.
|dékite popieriy j dékla.

14

Popieriaus jkélimas j popieriaus
dékla #2 (tik MFC-J6710DW)

Pastaba

» Dékle #2 galite naudoti tik tokius paprasto
popieriaus dydZius - A4, A3, knygos, laiSko
arba teisiniy dokumenty.

» Naudojant Borderless (be krasty)
spausdinimo funkcija, popierius turi bt
paduotas i$ déklo #1.

d  Pilnai iSimkite popieriaus dékla i$ jrenginio.

E// Pastaba

* Naudodami popieriy, kurio dydis skirtas A3,
teisiniams dokumentams arba knygoms,
paspauskite ir laikykite universaly paleidimo
mygtukg (1) tokiu badu, kaip iStraukiamas
popieriaus déklas.

+ Atidarydami popieriaus déklo dangtelj galite
patikrinti, ar déklo popieriaus ilgis nustatytas
teisingai.




b

Pakelkite popieriaus déklo dangtj (1).

Popieriaus jdéjimas

Pavéduokite uz popieriaus krvos krasty,
kad lapai atsiskirty. Sulyginkite kravos
kraStus Svelniai pastuksendami kriivos
krastg j lygy pavirsiy.

Pastaba

Visada jsitikinkite, kad popieriaus krastai
nebdty susiglamze arba uZzsilenke.

Abejomis rankomis, Svelniai
paspauskite ir pastumkite popieriaus
laikiklj (1), tada nustatykite tokj laikiklio
plotj ir ilgj (2), kuris atitikty popieriaus

Atsargiai jdékite popieriy j popieriaus déklg
spausdinimo puse Zzemyn. Pirma dékite
virSutinj popieriaus krasta.

Patikrinkite, ar popierius telpa dékle ir
atitinka maksimalaus popieriaus Zzyme (1).
Popieriaus déklo perpildymas gali sukelti
popieriaus strigt].

dyd;.

|sitikinkite, kad trikampio formos
popieriaus laikiklis (3), nustatantis
popieriaus ilgj (1), ir Soninis laikiklis,
nustatantis dedamo popieriaus plotj (2),
tiksliai atitikty jusy naudojamo
popieriaus dydzio parametrus.

|<
EXE

|<
)
LGL

f Abejomis rankomis Svelniai nustatykite
popieriaus krasty laikiklius, kad jie liesty
popieriaus déklo krastus.

3
Tl

q |4
B501s | Ad
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7, IStraukite déklg tray #1 i$ jrenginio.
Pastaba ] Paspauskite universaly laikiklio
Stenkités nejstumti popieriaus per giliai j atleidimo mygtuka (1) lyg idtraukdami
vidy; popierius gali pakelti galing deklo popieriaus déklo prieki.
dalj ir pazeisti popieriaus padavimo
process.

g  Uzdarykite popieriaus déklo dangtj.

h Letai jstumkite popieriaus déklg atgal |
kopijavimo jrenginj.

k Atidarykite popieriaus iSvesties déklo
dangtj ir nustatykite ilgio laikiklius (1).

1 Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Jeigu naudojate A3, knygos arba
teisinio dokumento popieriaus dyd;,
pereikite prie zingsnio j.

Pastaba

Naudodami didelio dydZio popieriy dékle
Tray #2 turésite iSplésti déklg Tray #1 vir§
déklo Tray #2, norédami iSvengti
spausdinty puslapiy kritimo i$ déklo.

B Jeigu naudojate A3 arba knygos
popieriaus dydj, pereikite prie
zingsnio m.

16



Popieriaus jdéjimas

| Uzdarykite popieriaus iSvesties déklo Y
4
dangtj ir létai jstumkite popieriaus déklg P.astal-)a. ]
j irengini. Jeigu baigete naudoti A3, knygos arba

teisiniy dokumenty dydZio popieriy ir
norite naudoti mazesnio dydzio popieriy,
iStraukite iS déklo visg popieriy.
Sutrumpinti déklg galima universaliu
laikiklio atleidimo mygtuku (1). Nustatykite
popieriaus ilgio laikiklius (2), kad jie
atitikty naudojamo popieriaus dyd;. |Jdékite
popieriy j dékla.

M Spauskite popieriaus laikiklj (1), kol
iSgirsite spragteléjimg ir atlenkite
popieriaus laikiklio atlosg (2).

17
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Popieriaus idéjimas ! rankinio b Sureguliuokite rankinio padavimo angos
popieriaus laikiklius, kad jie atitikty
naudojamo popieriaus plotj.

padavimo anga

] Sig angg vienu metu galite déti vieng
specialig spausdinimo medijg. Norédami
spausdinti arba kopijuoti vokus, etiketes arba
storesnio formato popieriy, naudokite
rankinio padavimo anga.

Pastaba

* |déjus popieriy j rankinio padavimo anga,
jrenginys automatiskai persijungs j
rankinio padavimo reZima.

* Naudojant Borderless (be krasty)

spausdinimo funkcija, popierius turi bati
paduotas i$ déklo Tray #1.

C | rankinio padavimo anga jdékite tik
a  Atidarykite rankinio padavimo angos vieng popieriaus lapg, spausdinimo
dangtj. puse j virsy.

! SVARBU

» Nedékite daugiau negu vieno popieriaus
lapo vienu metu j rankinio padavimo anga.
Sis veiksmas gali sukelti popieriaus strigt;.
Palaukite, kol LCD ekrane atsiras pPut
paper in Manual Feed Slot Then
Press Start (Ideéekite popieriy i
rankinio padavimo anga, tada
spauskite Pradéti), tada paduokite
kitg popieriaus lapa.

» Spausdindami i$ déklo #1 arba déklo #2
NESTUMKITE popieriaus j rankinio

padavimo anga. Tai gali sukelti popieriaus
strigt].

18



Abejomis rankomis Svelniai nustatykite
rankinio padavimo angos popieriaus
dydzio laikiklius ir pritaikykite naudojamam
popieriui.

E// Pastaba

NEUZSPAUSKITE popieriaus laikikliy per
daug sandariai, atsizvelgiant j popieriaus

dydj. Tokiu atveju gali susilankstyti popierius.

Padékite popieriy j rankinio padavimo angos
centrg tarp popieriaus laikikliy. Jeigu
popierius néra padétascentre, iStraukite ir

dékite dar kartg, kol jis atsidurs angos centre.

] rankinio padavimo angg abejomis
rankomis dékite vieng popieriaus lapa tol,
kol virSutinius popieriaus krastus pagaus
popieriaus jtraukimo veénelélis ir jrenginys
supypses. Pajute, kad vélenéliai traukia
popieriy, paleiskite jj. LCD ekranas
parodys Manual Feed Slot ready
(Rankinio padavimo anga paruos
ta darbui).

Popieriaus jdéjimas

Pastaba

|keldami vokg arba storo popieriaus lapa,
stumkite juos j rankinio padavimo anga tol,
kol pajusite, kad vénelélis traukia popieriy.

Jeigu duomenys netelpa viename
popieriaus lape, LCD ekrane atsiras
uzrasSas, raginantis jdéti kitg lapa.
|dékite kitg popieriy j rankinio padavimo
anga, tada paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour Start
(Spalvota pradZia).

Pastaba

« |sitikinkite, kad jums uzdarant rankinio

padavimo angg spausdinimas jau buvo
baigtas.

Popieriy jdéjus j rankinio padavimo anga,
jrenginys visada spausdins rankinio
padavimo angoje esantj popieriy.

Popierius, kuris buvo jdétas j rankinio
padavimo angg tuo metu, kai buvo
spausdinamas tikrinamas lapas,
faksograma arba ataskaita, jrenginys tokj
popieriy iSstums.

Jrenginio valymo metu visas rankinio
padavimo angoje esantis popierius bus
iSstumtas. Palaukite kol jrenginys baigs

valyma, tada i$ naujo jdékite popieriy j

rankinio padavimo anga.
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Voky ir atviruky jdéjimas

Apie vokus
B Naudokite popieriy, kurio svoris yra 80-
95 g/mZ.

B Kai kuriems vokams su programos
pagalba reikés nustatyti atitinkamas
parastes. Prie$ spausdindami didelj kiekj
voky padarykite bandomajj spausdinima.

' SVARBU

NENAUDOKITE toliau nurodyty voky
rasiy, nes gali sutrikti popieriaus
padavimo procesas.

* MaiSo formos vokai.

 Turi langelius.

* Vokai su reljefais (iSkile uzrasai)
» Bet kokiu badu susegtus vokus.

* Vokus, kuriy viduje jau yra spausdintas
tekstas.

Klijai Dvigubas atvartas

Dél jusy naudojamy voky dydZio,
iSmatavimo, formos ir storio Jums gali kilti
popieriaus padavimo problemos.

20

Voky ir atviruky jdéjimas

d  Prie$ kélimg, kuo labiau iSskleiskite
voky ir atviruky kampus ir krastus.

' SVARBU

Jeigu vokai arba atvirukai yra "dvigubo
tiekimo", jdékite voka arba atvirute |
popieriaus déklg vienu metu.

N

R



Vokus ir atvirutes j popieriaus déklg
dekite adreso puse zemyn, o voko
priekinj krastg (voko virSus) arciau
jtaukimo vélenéliy. Abejomis rankomis,
Svelniai paspauskite ir pastumkite
popieriaus laikiklj (1), tada nustatykite
tokj laikiklio plotj ir ilgj (2), kuris atitikty
popieriaus dyd;.

<
TR
LGl

Photo 2L EXE
in

< |a
8501 | A4

Popieriaus jdéjimas

Jeigu spausdinant vokus atsiranda
sunkumy, paméginkite pasinaudoti
zemiaus nurodytais pasialymais.

ad  Atverkite voko atlapa.

b |sitikinkite, kad spausdinant voko
atlapas yra nukreiptas j galinj voko
krasta.

C  Taikomojoje programoje nustatykite
dydj ir parastes.
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Spausdinimo plotas

Spausdinimo plotas priklauso nuo naudojamos programos parametry. Zemiau parodytos figiros
ant apkarpyto popieriaus lapo ir voky parodo nespausdinamg plotg. Jeigu Borderless (be krasty)
funkcija prieinama ir jjungta, jrenginys gali spausdinti ant uztamsintos apkarpyto popieriaus srities.
(Zr. Spausdinimas Windows® arba Spausdinimas ir Faksas Macintosh Programinés jrangos
vartotojo vadove.)

Apkarpytas popieriaus lapas Vokai
3 4 3 4
14 1 1
O
t 2 )
Virsus (1) Apacia (2) Kaire (3) Desineé (4)
Apkarpytas lapas 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Apkarpytas lapas 22 mm 22 mm 3 mm 3 mm
(dvipusis spausdinimas
naudojant A3, teisinio
dokumento arba B4
popieriaus dydj).
Vokai 22 mm ! 22 mm 3 mm 3 mm

T Virsutinés Y4 voko parastés yra 12 mm.

Pastaba

» Voky ir dvipusiam spausdinimui netaikoma Borderless ypatybé.

* Naudojant Borderless (be krasty) spausdinimo funkcijg, popierius turi bati paduotas i$
déklo #1.
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Popieriaus nustatymai

Popieriaus dydis ir tipas
(MFC-J6510DW)

Popieriaus tipas

Norédami gauti geriausig spausdinimo

kokybe, nustatykite jrenginj atitinkamai pagal

jusy naudojama popieriaus tipa.

a
b

Paspauskite Popieriaus nustatymas.

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Paper Type
(Popieriaus tipas).

Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti P1ain Paper
(Paprastas popierius),
Inkjet Paper

(Rasalinis popierius),
Brother BP71, Brother BP71,
Other Glossy (Kitas blizgus)
arba Transparency
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Complete (Atlikta).
Paspauskite OK (Gerai).

Pastaba

Jrenginys iSstumia lapg su spausdintu

pavir§iumi veidu j popieriaus dékla,

jrenginio priekyje. Naudodami skaidres

arba blizgy popieriy, po kiekvieno
spausdinimo iSimkite i$ déklo lapa,
iSvengsite popieriaus strig€iy arba dazy
iSsiliejimo.

(Skaidrumas).

Popieriaus jdéjimas

Popieriaus dydis

Jus galite naudoti septynis popieriaus
dydzius kopijy spausdinimui: A4, A5, A3,

10 x 15 cm, laiSkas, teisinis dokumentas arba
knygos ir penki spausdinamy faksogramy
dydziai: A4, A3, knygos, laiSkas ir teisinis
dokumentas . Pakeisdami popieriaus dydj,
kurj jkeliate j jrenginj, jums taip pat reikés
pakeisti popieriaus dydzio nustatymus.

a

b

Paspauskite Popieriaus nustatymas.

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Paper Size
(Popieriaus dydis).

Paspauskite dorc norédami pasirinkti
A4,A5,A3,10 x 15 cm, Letter
(Laiskas), Legal (Teisinis
dokumentas) arba Ledger
(Knygos).

Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite a arba b norédami

pasirinkti Complete (Atlikta).
Paspauskite OK (Gerai).
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Popieriaus dydis ir tipas
(MFC-J6710DW)

Norédami gauti geriausig spausdinimo
kokybe, nustatykite jrenginj atitinkamai pagal
jusy naudojama popieriaus tipg.

Jus galite naudoti penkis popieriaus dydzius
kopijy spausdinimui: A4, A5, A3, 10 x 15 cm,
laiSkas, teisinis dokumentas arba knygos ir
penki spausdinamy faksogramy dydziai: A4,
A3, knygos, laiSkas ir teisinis dokumentas .
Pakeisdami popieriaus dydj, kurj jkeliate |
jrenginj, jums taip pat reikés pakeisti
popieriaus dydzio nustatymus.

d  Paspauskite Tray Setting
(Déklo nustatymas).

b Paspauskite a arba b, norédami pasirinkti
Tray#1 arba Tray#2.
Paspauskite OK (Gerai).

C  Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Pasirinke Tray#1, paspauskite a arba b
norédami pasirinkti Paper Type
(Popieriaus tipas), tada
paspauskite d arba ¢ norédami pasirinkti
Plain Paper
(Paprastas popierius),

Inkjet Paper

(Rasalinis popierius),
Brother BP71, Brother BP71,
Other Glossy (Kitas blizgus)
arba Transparency (Skaidrumas).
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Paper Size (Popieriaus dydis),
tada paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti 24, A5, A3,10 x 15 cm,
Letter (Laiskas), Legal
(Teisinis dokumentas) arba
Ledger (Knygos).

Paspauskite OK (Gerai).

B Pasirinke Tray#2, paspauskite a arba b
norédami pasirinkti Paper Size
(Popieriaus dydis), tada
paspauskite d arba ¢, norédami
pasirinkti 24, A3, Letter (Laidkas),
Legal (Teisinis dokumentas)
arba Ledger (Knygos).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Complete (Atlikta).
Paspauskite OK (Gerai).

€  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Complete (Atlikta).
Paspauskite OK (Gerai).
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Pastaba

+ Galite naudoti tik paprastg popieriy ir
popieriy, kurio dydis A3, A4, Ledger
(Knygos), Letter (Lai3kas) arba
Legal (Teisinis dokumentas)
Tray#2

* |renginys iSstumia lapg su spausdintu
pavir§iumi veidu j popieriaus dékla,
jrenginio priekyje. Naudodami skaidres
arba blizgy popieriy, po kiekvieno
spausdinimo iSimkite iS déklo lapa,
iSvengsite popieriaus strig€iy arba dazy
iSsiliejimo.

Déklo naudojimas kopijavimo
rezimu (tik MFC-J6710DW)

Galite pakeisti numatytajj popieriaus dékla,
kurj jrenginys naudoja kopijy spausdinimui .
Auto Select (Automatinis pasirinkimas)
leis jrenginiui tiekti popieriy i$ déklo Tray #1
arba déklo Tray #2, naudojant popieriaus
dydzio ir tipo nustatymus i§ COPY (Kopijuoti)
mygtuko meniu.

Norédami pakeisti numatytuosius
nustatymus, sekite zemiau nurodytomis
instrukcijomis:

d  Paspauskite Tray Setting
(Déklo nustatymas).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Tray Use:Copy
(Déklo naudojimas: kopijuoti).

C Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti Tray#1, Tray#2 arba
Auto Select
(Automatinis pasirinkimas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Complete (Atlikta).

Paspauskite OK (Gerai).

Pastaba

Gallite laikinai kitai kopijai pakeisti
popieriaus dydj ir naudojamg déklg. (Zr.
Popieriaus dydis puslapyje 60 ir Déklo
pasirinkimas (tik MFC-J6710DW)
puslapyje 60.)



Déklo naudojimas fakso
rezimu (tik MFC-J6710DW)

Galite pakeisti numatytajj popieriaus dékla,

kurj jrenginys naudoja faksogramy priémimui.

Auto Select

(Automatinis pasirinkimas) leis
jrenginiui imti popieriy pirma i$ déklo #1 first
arba i$ déklo #2, jeigu:

B Déklas #2, kuris nustatytas kitam
popieriaus dydziui, yra labiau tinkamas
gautoms faksogramoms.

B Abu déklai naudoja tg patj popieriaus dydj,
o déklas #1 néra nustatytas paprasto
popieriaus naudojimui.

d  Paspauskite Tray Setting
(Déklo nustatymas).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Déklo naudojimas:
siuysti faksograma.

C Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti Tray#1, Tray#2 arba
Auto Select
(Automatinis pasirinkimas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Complete (Atlikta).
Paspauskite OK (Gerai).

Popieriaus jdéjimas

Saugus popieriaus padavimo
rezimas, skirtas A3 dydzio
grudétam popieriui

Jeigu spausdinta medZiaga naudojant A3
popieriy turi horizontalias linijas, josy
popierius gali bati ilgas grudétas popierius.
Norédami iSvengti Sios problemos, 23 -
Short Grain (A3 -
nedidelio grudétumo) nustatykite
Off (I3jungta).

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti General Setup
(Pagrindiné saranka).
Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti A3 - Short Grain (A3 -
nedidelio grudétumo).

d Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti Off (I3jungta).
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

€
Pastaba

+ Jeigu nesate tikri dél naudojamo
popieriaus tipo, pasikonsultuokite su
popieriaus gamintoju.

» Spausdinimas bus létesnis naudojant
A3 - Short Grain (A3 -
nedidelio gruadétumo) nustatymus
On (Ijungti).
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Priimtinas popierius ir
kita spausdinimo
medziaga

Spausdinimo kokybe gali paveikti naudojamo
popieriaus tipas.

Norédami gauti geriausig spausdinimo
kokybe pagal pasirinktus nustatymus, visada
nustatykite tokj popieriaus tipg, kuris atitikty
jasy jkelto popieriaus tipa.

Galite naudoti paprastg popieriy, rasalinj
popieriy (dengtg popieriy), blizgy popieriy,
skaidres ir vokus.

Prie$ perkant didelj kiekj popieriaus
rekomenduojame iSbandyti skirtingus
popieriaus tipus.

Norédami gauti geriausius rezultatus,
naudokite Brother popieriy.

B Spausdindami ant rasalinio (dengto)
popieriaus, skaidriy ir blizgaus popieriaus,
jsitikinkite, kad pasirinkote teisingg
spausdinimo medijg "Basic
(Pagrindiniame)" spausdinimo tvarkyklés
skirtuke arba popieriaus tipo nustatymy
meniu. (Zr. Popieriaus tipas

puslapyje 23.)

B Spausdindami ant Brother Photo
popieriaus, jdékite papildomg to paties
dydzio fotopopieriaus lapg j déklg. Siam
tikslui popieriaus pakuotéje bus pridétas
papildomas fotopopieriaus lapas.

B Naudodami skaidres arba blizgy popieriy,
po kiekvieno spausdinimo iSimkite i$ déklo
lapg, iSvengsite popieriaus strig€iy arba
dazy iSsiliejimo.

B Venkite liesti kg tik atspausdintg pavirsiy;
pavir8ius gali bati nepilnai iSdZiuves ir
palikti démiy ant pirsty.
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Rekomenduojama
spausdinimo medija

Norint gauti geriausius rezultatus, sillome
naudoti Brother popieriy. (Zr. zemiau esancig
lentele.)

Jeigu Brother popierius jasy Salyje
nepasiekiamas, prie$ perkant didelj
popieriaus kiekj rekomenduojame iSbandyti
jvairiy popieriaus rasiy.

Spausdinant skaidres rekomenduojame
naudoti “3M Transparency Film”.

Brother popierius

Popieriaus tipas Elementas
A3 paprastas BP60OPA3
A3 blizgus BP71GA3
fotopopierius

A3 radalinis (matinis) | BP60MA3
A4 paprastas BPGOPA
A4 Blizgus BP71GA4
fotopopierius

A4 raSalinis (matinis) | BP60MA
10 x 15 cm blizgus BP71GP
fotopopierius




Spausdinimo medziagos
naudojimas ir aptarnavimas

B Saugokite popieriy originalioje pakuotéje,
laikykite sandariai. Popieriy laikykite
atokiau nuo drégmés, tiesioginiy saulés
spinduliy ir karscio.

B Venkite liesti spindinCig (dengta)
fotopopieriaus puse. Fotopopieriy dékite
spindindia puse Zemyn.

B Venkite liesti abi skaidrés puses, nes jos
lengvai sugeria dregme, to pasekoje gali
atsirasti prasta spausdinimo kokybé.
Skaidreés, skirtos lazeriniams
spausdintuvams/kopijuokliams, gali
dazais iStepti kitg jusy dokumenta.
Naudokite tik tokias skaidres, kurias
galima buty atspausdinti rasalu.

! SVARBU

NENAUDOKITE Zemiau nurodyty
popieriaus tipy:

+ PaZeistas, susiraites, rauks$létas arba
neteisingy formy popierius

1 2 mm didesnis susisukimas gali
sukelti strigt;.

* Ypac blizgus ir didelés teksturos
popierius

» Popierius, kuris negali bati iSdéstytas
tolygiai

* Nedidelio gradétumo popierius

Popieriaus jdéjimas

Etiketés

Etiketés turi bati iSdéstytos taip, kad apimty
visg lapo ilgj ir plotj. EtikeCiy su tarpais
naudojimas gali sukelti etike€iy nusilupimg ir
sukelti rimty strigties arba spausdinimo
problemuy.

Vengtiny etikeciy tipai

Nenaudokite paZeisty, susirai€iusiy,
rauksléty arba nejprasty formy skaidriy.

X X X X

' SVARBU

+ NEDEKITE panaudoty etikeciy lapy.
Tokios etiketés paZeis jrengin;.

+ Pakartotinai NENAUDOKITE panaudoty
etikeciy, kurios buvo naudojamos
anksciau arba jeigu lape troksta keleto
etikediy.

Popieriaus talpa popieriaus iSvesties
déklo dangtelyje

ki 50 lapy 80 g/m? A4 formato popieriaus.

B Norint iSvengti dazy iSsiliejimo, skaidrés ir
fotopopierius i$ karto po spausdinimo turi
bati iStraukti i8 iSvesties déklo.
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Teisingos spausdinimo medziagos pasirinkimas

Popieriaus dydis ir tipas kiekvienai spausdinimo operacijai

Popieriaus Popieriaus dydis Naudojimas
tipas Faksas |Kopijav [Photo |Spausdint
imas Capture |uvas
Apkarpytas A3 297 x 420 mm (11,7 x 41,91 col.) Taip Taip Taip Taip
lapas Ad 210 x 297 mm (8,3 x 29,72 col.) Taip Taip Taip Taip
Knygos 279,4 x431,8 mm (11 x 43,18 col.) Taip Taip Taip Taip
LaiSkas 215,9 x 279,4 mm (8 1/2 x 27,94 col.) |Taip Taip Taip Taip
Teisinis 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 35,56 col.) |Taip Taip - Taip
dokumentas
Vykdomasis 184 x 267 mm (7 1/4 x 10 1/2 col.) - - - Taip
dokumentas
JIS B4 257 x 364 mm (10,1 x 36,32 col.) - - - Nustatomas
vartotojo
JISB5 182 x 257 mm (7,2 x 25,65 col.) - - - Nustatomas
vartotojo
A5 148 x 210 mm (5,8 x 21,08 col.) - Taip - Taip
AB 105 x 148 mm (4,1 x 14,73 col.) - - - Taip
Kortelés Nuotrauka 10 x 15 cm (4 x 15,24 col.) - Taip Taip Taip
NuotraukaL 89 x 127 mm (3 1/2x 12,70 col.) - - - Taip
Nuotrauka L2 13 x 18 cm (5x 17,78 col.) - - Taip Taip
Rodyklés 127 x 203 mm (5 x 20,32 col.) - - - Taip
kortelé
Atviruté 1 100 x 148 mm (3,9 x 14,73 col.) - - - Nustatomas
vartotojo
Atviruté 2 148 x 200 mm (5,8 x 20,07 col.) - - - Nustatomas
(dviguba) vartotojo
Vokai C5 Vokas 162 x 229 mm (6,4 x 22,86 col.) - - - Taip
DL vokas 110 x 220 mm (4,3 x 22,10 col.) - - - Taip
COM-10 105 x 241 mm (4 1/8 x 9 1/2 col.) - - - Taip
Monarch 98 x 191 mm (37/8x 7 1/2 col.) - - - Taip
Y4 vokas 105 x 235 mm (4,1 x 23,62 col.) - - - Taip
Skaidrés A4 210 x 297 mm (8,3 x 29,72 col.) - Taip - Taip
LaiSkas 215,9x279,4 mm (8 1/2x 27,94 col.) |- Taip - Taip
Teisinis 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 35,56 col.) |- Taip - Taip
dokumentas
A5 148 x 210 mm (5,8 x 21,08 col.) - Taip - Taip
Etiketes ! - - - Nustatomas
vartotojo

1
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Tik rankinio tiektuvo anga




Popieriaus talpa dékluose

Popieriaus jdéjimas

Popieriaus dydis Popieriaus tipai Lapy
skaicius.
. — 1
Dékia #1 A4, knygos, A3, teisinis, vykdomasis, Paprastas popierius 250
laiSkas, A5, A6, JIS B4, JIS B5, vokai |RaSalinis popierius 20
(komercinis nr.10, DL, C5, Monarch, [Blizgus popierius, 20
Y4), nuotrauka, nuotrauka L, fotopopierius
”;J‘?t“’i‘f”;a 2t'-'_ rotd_ylzdés kortele, Rodykiés kortelg, atviruté |30
atvirute 1, atvirute Vokai, skaidrés 10
Déklg #2 A4, knygos, A3, teisiniai, vykdomieji |Paprastas popierius 250 1

(tik MFC-J6710DW)

dokumentai, laiSkas, JIS B4, JIS B5

Rankinio tiektuvo anga

A4, knygos, A3, teisinis, vykdomasis,
laiSkas, A5, A6, JIS B4, JIS B5, vokai
(komercinis nr.10, DL, C5, Monarch,
Y4), nuotrauka, nuotrauka L,
nuotrauka 2L, rodyklés kortelé,
atviruté 1, atviruté 2

Paprastas, rasalinis, blizgus
popierius, vokai, skaidrés ir
etiketés.

1

Iki 250 lapy 80 g/m2 popieriaus.

Popieriaus svoris ir plonumas

Popieriaus tipas Svoris Storis
Apkarpytas Paprastas 64 - 120 g/m>2 0,08 - 0,15 mm
lapas popierius
(Dékla #2) 64 - 105 g/m? 0,08 - 0,15 mm
Paprastas
popierius
Rasalinis 64 - 200 g/m>2 0,08 - 0,25 mm
popierius
Blizgus lki 220 g/m? Iki 0,25 mm
popierius 1
Kortelés Nuotraukos ki 220 g/m? Iki 0,25 mm
kortelé '
Rodyklés kortelé | |ki 120 g/m2 Iki 0,15 mm
Atviruté 1 lki 200 g/m? Iki 0,25 mm
Atvirute 2
Vokai 75 - 95 g/m? Iki 0,52 mm
Skaidrés - —
Etiketés - -

1

BP71 (260 g/mz) popierius sukurtas specialiai Brother rasaliniam spausdintuvui.
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Kaip jkelti dokumentus

JUs galite iSsiysti faksograma, sukurti kopijas
ir nuskaityti naudodami ADF (automatinj
dokumento tiektuva) ir skaitytuvo stiklg.

ADF naudojimas

ADF gali iSlaikyti iki 35 lapy ir paduoti
kiekvieng lapa atskirai. Naudokite standartinj
80 g/m? popieriy ir pries dédami jj j ADF
visada pravéduokite ir sulyginkite puslapius.

Palaikomi dokumento dydziai

Rekomenduojamas popierius: 80 g/m2 A4

lgis: 148 - 431,8 mm
Plotis: 148 - 297 mm
Svoris: 64 - 90 g/m?

Kaip jkelti dokumentus

' SVARBU

« JOKIU BUDU netraukite dokumento, kol
jis dar tiektuve.

+ NENAUDOKITE susirauksléjusio,
susisukusio, sulenkto, susegto,
apkarpyto, apklijuoto ir kitaip pazeisto
popieriaus.

+ NENAUDOKITE kartono, laikras¢iy arba
audiniy.

Dokumenty jkelimas

|sitikinkite, kad ra8alas ant atspausdinto
dokumento baty pilnai iSdZiuves.

ad  ISskleiskite ADF dokumenty laikiklj (1) ir
ADF atspausdinty dokumenty
laikiklj (2).

b Gerai pravéduokite lapus.

C  Sureguliuokite popieriaus laikiklius
taip (1), kad jie atitikty
jusydokumentoplot;.

d Padekite dokumentas, spausdinimo
puse j virsy, virsSutinj krasta
nukreipkite JADF, kolpajusite, kad
dokumentas liecia tiektuvo volus.

! SVARBU

NEPALIKITE storo formato dokumentus
ant skaitytuvo stiklo. Tokiu atveju gali
uzstrigti ADF.
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Naudojimasis skaitytuvu
Skaitytuvo stiklelj galite naudoti knygos

puslapiy arba vieno puslapio kopijavimui arba
nuskaitymui.

Palaikomi dokumento dydziai

ligis: Iki 431,8 mm
Plotis: Iki 297 mm
Svoris: Iki 2 kg
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Kaip jkelti dokumentus

Pastaba

Norint naudoti skaitytuvo stikla, ADF turi
bdti visiSkai tuscias.

Pakelkite dangt;.

oo

Zigrédami j nurodymus, esanéius
kairéje ir virSutinéje jrenginio puséje,
padékite dokumentg spausdinimo
puse zemyn j kairjjj skaitytuvo stiklelio
kampa.

-
I- 8 B5usl  LTRI A4l LGLI B4 A3ILGRI

1B5 Jis

LTRI [A4

@
<
o
o«
[
]
)
<

C  Uzdarykite dokumento dangtj.

! SVARBU

Jeigu skenuojate knyga arba storesnio
formato dokumentg, JOKIU BUDU
nelenkite jrenginio dangcio Zemyn ir
nespauskite.



Dokumenty jkélimas

Nuskaitymo plotas

Nuskaitymo plotas priquuso nuo naudojamos
programos parametry. Zemiau nurodyti pav.
nurodo nenuskaitomus plotus.

3 4
14
t 2

Naudoji |Dokumento |VirSus (1) Kairé (3)
[asiEndydis Apaéia (2) |Desiné (4)
Faksas |A3 3 mm 4,5 mm

A4 3 mm 3mm

Knygos 3 mm 3,7 mm

LaiSkas 3 mm 4 mm

Teisinis

dokumentas
Kopijavi |Visi 3 mm 3 mm
mas popieriaus
Nuskaity |dydZiai
mas

1 Naudojant ADF nenuskaitomas plotas yra 1 mm.
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Kaip issiysti
faksograma

Zemiau nurodyti punktai parodys, kaip
nusiysti faksograma.

d  Norédami siysti faksogramg arba

pakeisti faksogramos siuntimo ir
priémimo nustatymus, paspauskite

(FAX) mygtuka, kad jsiZiebty

melyna Sviesa.

FAX “Neax”
»-(@ )~
7 AS
A

B LCD ekranas parodys:

FAX Fax » Press Start = =
lﬂ Enter Number

Fax Resolution 4 Standard
Contrast Auto
Glass ScanSize A4

b Noredami jkelti dokumenta, atlikite
vieng i$ Zemiau nurodyty veiksmuy:

B Padékite dokumentg spausdinimo
puse j vir§y ADF. (Zr. ADF
naudojimas puslapyje 31.)

B Dokumentg ant skaitytuvo stiklo

dékite spausdinimo puse Zemyn. (Zr.

Naudojimasis skaitytuvu
puslapyje 32.)

Pastaba

* Norédami siysti keliy lapy spalvotas
faksogramas, naudokite ADF.

+ Jeigu siysite nespalvotg faksograma
naudodami ADF, o atmintis tuo metu bus
visiSkai pilna, faksograma bus i$siysta
realiuoju laiku.

Faksogramos siuntimas

+ Galite naudoti skaitytuvo stiklg knygos
puslapiy faksogramos siuntimui po vienag.
Dokumentai gali bati iki A3 arba knygos
dydZio.

« Kadangi vienu metu galima nuskaityti tik
vieng puslapj, keliy puslapiy dokumento
siuntimas yra lengvesnis naudojant ADF.

C  Jas galite pakeisti faksogramos

siuntimo nustatymus. Paspauskite FAX,
tada paspauskite a arba b, norédami
narsyti faksogramos siuntimo
nustatymuose. Pazymeéje norimus
nustatymus paspauskite d arba ¢
norédami pasirinkti parinktj, tada
paspauskite OK (Gerai).

(Pagrindinis vartotojo vadovas)

ISsamesnei informacijai, kaip pakeisti
faksogramos siuntimo nustatymus, Zr.
pages 36 iki 38.
B Stiklo nuskaitymo dydis
B Spalvotos faksogramos perdavimas
B Siuncgiamos faksogramos perzidra
B Perdavimo patikrinimo ataskaita
(sgranka)
(Patyrusio vartotojo vadovas)
Daugiau informacijos apie faksogramy
siuntimo operacijas rasite 3 skyriuje -
Faksogramos siuntimas, Patyrusio
vartotojo vadove:
B Kontrastas
B Faksogramos skiriamoji geba
B Nustatyti naujus numatytuosius
B Gamykliniy nustatymy nustatymas i$
naujo
B Faksogramos siuntimas pokalbio
pabaigoje
B Transliacija
B Real Time TX (tikrasis laikas)
B Overseas rezimas
B Atidétas faksogramos siuntimas
B Batch TX
B Laukian€iy uzduociy atSaukimas
B UZklausos siuntimas
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Jveskite fakso numerj.
Naudodami Dial Pad (Numerio rinkiklis)
Naudodami Phone Book (Telefony
knyga)
B Phone Book (Telefony knyga)
Naudodami skambugéiy istorija
B Outgoing Call
(ISeinantys skambuciai)
B Caller ID hist.
(Skambintojo ID istorija)

Pastaba

Pries i§siysdami galite perzvelgti
faksogramos pranesimg nustatydami

Fax Preview

(Faksogramos perzitra) jON
(Ijungti). (Zr. Kaip perZidréti siun¢iamag
faksogramg puslapyje 37.)

€  Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour Start
(Spalvota pradzia).

Faksogramos siuntimas iS ADF
B Jrenginys pradéjo dokumento
nuskaityma.
Faksogramos siuntimas i$ skaitytuvo

B Paspaudus Mono Start
(Nespalvota pradzia) jrenginys
pradeda pirmo puslapio nuskaityma.
Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty
punkty:

+ Norint iSsiysti vieng puslapj,
paspauskite 2, norédami pasirinkti
No (Send) (Ne (Siuysti))
(arba dar kartg paspauskite
Mono Start (Nespalvota pradzZia)).
Jrenginys pradéjo dokumento
siuntima.

+ Norint siysti daugiau negu vieng
puslapj, paspauskite 1, noredami
pasirinkti Yes (Taip) ir uzdékite
ant skaitytuvo stiklo sekantj puslapj.
Paspauskite OK (Gerai). Jrenginys
pradéjo dokumento nuskaityma.
(Siuos Zingsnius kartokite
kiekvienam puslapiui.)

W Paspaudus Colour Start
(Spalvota pradzia) jrenginys pradeda
dokumento siuntima.
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Nutraukti faksogramos
siuntima

Norédami nutraukti faksogramos siuntimg
paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).

Nustatyti skaitytuvo stiklo dydj
faksogramos siuntimui

Kai dokumentas yra laiSko dydZio, reikia
nustatyti nuskaitymo dydis Letter (Laiskui). Kitu
atveju triks Soninés faksogramos dalies.

a  Paspauskite (FAX)..

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Glass ScanSize
(Stiklo nuskaitymo dydis).

C  Paspauskite d arba ¢ norédami pasirinkti
A4, A3, Letter (Laiskas), Legal
(Teisinis dokumentas) arbaledger
(Knygos) .

Paspauskite OK (Gerai).

Pastaba

+ DaZniausiai naudojamus nustatymus galite
nustatyti kaip numatytuosius. (Zr.
Nustatymai, kuriuos jas nustatote kaip
numatytuosius skyriuje 3, Patyrusio vartotojo
vadove.)

« Sis nustatymas pasiekiamas tik i$ skaitytuvo
siunCiamiems dokumentams.

Spalvotos faksogramos
perdavimas

Sis jrenginys gali siysti spalvotg faksograma
kitiems Sig funkcijg turintiems jrenginiams.

Spalvotos faksogramos negali bati iSsaugomos
atmintyje. Spalvotg faksograma jrenginys siys
realiuoju laiku (net jeigu Real Time TX
(Faktinis laikas) nustatytasjOff
(I&jungta)).

Vyksta faksogramos siuntimo
nutraukimas

Jeigu jrenginiui nuskaitant, siunciant dokumentg
arba skambinant norite atSaukti faksogramos
siuntimg, paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).



Kaip perziuréti siunéiama
faksograma

Prie$ siuntimg galite perziréti faksogramos
prane$imag. Prie$§ naudojant Sig funkcijg turite
nustatyti Real Time Transmission (Siuntimas

realiuoju laiku) ir Polling RXjoff (I%jungta).

a  Paspauskite (i@ ) (FAX).
b Jkelkite dokumenta.

C  Naudodami numerio rinkiklj, One Touch
(Vieno paspaudimo funkcija) arba
Speed Dial (Greitas numerio rinkimas)
jveskite fakso numers.

d Paspauskite Fax Preview
(Faksogramos perzitra).
Jrenginys pradeda dokumento nuskaityma
ir siun¢iama faksograma atsiranda LCD
ekrane. Kai faksograma bus atidaryta,
valdymo pulto mygtukai atliks Zemiau
parodytas operacijas.

Mygtukas Aprasymas

Padidinti faksograma.

(# ] Sumazinti faksograma.

aarbab Slinkti vertikaliai.

d arba ¢ Slinkti horizontaliai.

m Pasukti faksogramg pagal
laikrodzio rodykle.

Grjzti j ankstesnj puslapj.

[ 9 ] Pereiti prie kito puslapio.

Pastaba

Jeigu atliekate spalvotos faksogramos
perzidrg pries siuntima, i8siystas bus tik
juodai-baltas faksogramos variantas.
Norédami siysti spalvotg faksogramg,
nespauskite Fax Preview
(Faksogramos perzitra) mygtuko.

€  Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia).

Pastaba

Paspaudus Mono Start
(Nespalvota pradzia) faksogramos
pranesimas bus iSsaugotas ir tada iStrintas.

Faksogramos siuntimas

Siuntimo patikrinimo
ataskaita

Transmission Verification Report (Siuntimo
patikrinimo ataskaita) - jrodymas, kad
faksograma buvo iSsiysta. Siose ataskaitoje
pateikiama informacija apie siuntéjo vardg
arba fakso numerj, siuntimo datg ir laika,
siuntimo trukme, iSsiysty lapy skaiciy ir kaip
pasiseké siuntimas.

Yra keletas nustatymuy, skirty siuntimo
patikrinimo ataskaitoms:

B Off+Image
(ISjungti+paveikslélis):
atspausdina ataskaitg, jeigu dél siuntimo
klaidos faksogramos nepavyko iSsiysti.
Ataskaita taip pat bus atspausdinta tuo
atveju, jeigu faksogramos siuntimas buvo
sékmingas, bet faksogramos gavéjo
jrenginys pakeité jisy siunciamos
faksogramos dyd;.

Ataskaitoje rodoma dalis pirmojo
faksogramos puslapio.

B Off2 (ISjungti 2):atspausdina
ataskaitg tik tu

B On (Ijungti): atspausdina ataskaitg po
kiekvienos i8siystos faksogramos.

B On+Image (Ijungti+paveikslélis):
atspausdina ataskaitg po kiekvienos
iSsiystos faksogramos. Ataskaitoje rodoma
dalis pirmojo faksogramos puslapio.

B Off (ISjungta): atspausdina ataskaitg,
jeigu dél siuntimo klaidos faksogramos
nepavyko iSsiysti. Ataskaita taip pat bus
atspausdinta tuo atveju, jeigu faksogramos
gavéjo jrenginys pakeicia jusy siun¢iamos
faksogramos dydj. Off (Isjungta) yra
numatytieji nustatymai.

o atveju, jeigu dél siuntimo klaidos
faksogramos nepavyko iSsiysti.

B Off2+Image (ISjungti 2 +
paveikslélis): atspausdina ataskaitg tik
tuo atveju, jeigu dél siuntimo klaidos
faksogramos nepavyko iSsiysti. Ataskaitoje
rodoma dalis pirmojo faksogramos puslapio.
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Paspauskite Menu (Meniu).

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Fax (Faksas).

Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Report Setting
(Ataskaity nustatymas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti XMIT Report
(XMIT ataskaita).

€ Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti On (Ijungti), On+Image
(Ijungtit+paveikslélis), Off
I%jungta), Off+Image
ISjungtitpaveikslelis), Off2
I3jungti 2) arba Off2+Image
ISjungti 2 + paveikslélis).

Paspauskite OK (Gerai).
f  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/leiti).

Pastaba

+ Jeigu pasirinksite On+Image
(Ijungti+paveikslélis),
Off+Image
(I3jungti+paveikslélis) arba
Off2+Image (ISjungti 2 +
paveikslélis), paveikslélis atsiras tik
tuo atveju, jeigu Transmission Verification
Report if Real Time Transmission
nustatymai bus Off (I8jungti). (Zr.
Siuntimas realiuoju laiku 3 skyriuje ,
Patyrusio vartotojo vadove.)

—~ o~ o~ —~

+ Jeigu siuntimas sékmingas, Transmission
Verification Report (siuntimo patikrinimo
ataskaitoje) "0K" (Gerai) bus rodomas
Salia "RESULT" (REZULTATAS) . Jeigu
siuntimas nesékmingas, "ERROR"
(KLAIDA) atsiras Salia "RESULT"
(REZULTATAS).
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Faksogramos priémimas

Priemimo rezimai

Priklausomai nuo tinkle esandiy idoriniy jrenginiy arba telefony paslaugy turite pasirinkti pri€mimo
rezima.

Pasirinkti priemimo rezima

I?agal numatytuosius jasy jrenginys automatiskai priims bet kokias jam atsiystas faksogramas.

Zemiau pavaizduota diagrama padés pasirinkti rezima.

Daugiau informacijos apie priémimo rezimus, zr. Priémimo rezimo naudojimas puslapyje 40.

Ar JUs norite naudotis savo jrenginio (jeigu yra), iSorinio telefono arba
arba iSorinio telefono autoatsakiklio, prijungto prie tos pacios
linijos kaip jrenginys, telefono savybémis?

l Taip Ne
Ar Jis naudojatés iSorinio telefono
autoatsakiklio balso praneSimo funkcija?
Fax Only rezimas
Ne
Ar JUs norite, kad jrenginys automatiskai — » Rankinis
atsiliepty j faksogramas ir telefoninius skambucius? Ne
| p Fax/Tel
Taip

» ISorinis TAD rezimas
Taip

Sekdami Siomis instrukcijomis nustatysite pri€mimo rezima:

a
b

Paspauskite Menu (Meniu).

Paspauskite a arba b norédami pasirinkti Tnitial Setup (Pradiné saranka).
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite a arba b norédami pasirinkti Receive Mode (Priémimo reZimas).

Paspauskite d arba cnorédami pasirinkti Fax Only, Fax/Tel, External TAD
(I3orinis TAD) arba Manual (Rankinis).
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).
LCD ekranas parodys esamg priémimo rezima.
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Prieémimo rezimo
naudojimas

Kai kurie priémimo rezimai veikia
automatiskai (Fax Onlyir Fax/Tel). Prie$
naudojantis Siais rezimais galite pasirinkti
skambucio atidéjima. (Zr. Skambucio
atidéjimas puslapyje 41.)

Fax Only

ReZimas Fax Only automatiSkai atsakys j
kiekvieng skambutj kaip j fakso skambutj.

Fax/Tel

ReZimas Fax/Tel padeda automatiSkai valgyti
jeinanc&ius skambudius atpazindamas, ar tai
faksograma ar balso skambultis ir elgiasi su
jais Zemiau iSvardintais budais:
B Faksogramos bus automatiskai
priimamos.

B Balso skambudiai pradés F/T Ring ir
pranes jums, kada paimti ragelj. F/T Ring
yra greitas dvigubas-skambutis, kurj
atlieka jrenginys.

(Taip pat zr. F/T skambinimo laikas (tik
Fax/Tel rezimui) puslapyje 41 ir Skambucio
atidéjimas puslapyje 41.)

Rankinis

Rankinis rezimas iSjungia visas automatinio
atsakymo funkcijas, nebent naudojate BT
Call Sign (BT $aukinys) funkcija.

Norédami rankiniame rezime priimti
faksograma, pakelkite iSorinio telefono ragel;.
ISgirde fakso tong (trumpus pasikartojancius
pypteléjimus, paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour Start
(Spalvota pradzia) ir pasirinkite Receive
(Priimti) . Priimti faksogramai galite
naudotis Fax Detect (Faksogramos
patikimas) funkcija - pakelkite ragelj tos
linijos, kurioje dirba jasy jrenginys.

(zr. Faksogramos aptikimas puslapyje 42.)
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ISorinis TAD

ISorinis TAD rezimas leidZia iSoriniam
atsakikliui valdyti jeinanCius skambucius.
Jeinantys skambuciai bus valdomi vienu i$
Zemiau nurodytu badu:

B Faksogramos bus automatiskai
priimamos.
B Skambintojai j iSorinj TAD gali jrasyti
Zinute.
(ISsamiau zr. ISorinio TAD (autoatsakiklio)
pajungimas puslapyje 48.)



Priémimo rezimo
nustatymai

Skambucio atidéjimas

Ring Delay (skambucio atidéjimas) nustato, kiek
karty suskambeés jrenginys, kol jis atsakys

Fax Only arba Fax/Tel reZimu. Jeigu turite
iSorinj telefong arba telefony plétinj, veikiancius
toje pacioje linijoje kaip ir jrenginys, pasirinkite
maksimaly skai€iy skambéjimy.

(Zr. Valdymas naudojant i$orinj telefong ir
telefony plétinius. puslapyje 50 ir
Faksogramos aptikimas puslapyje 42.)

ad  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti

Fax (Faksas).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami pasirinki
Setup Receive
(Sarankos priémimas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Ring Delay
(Skambucio atidéjimas).

€  Paspauskite d arba ¢, norédami pasirinkti,
kiek karty skambeés linija, kol jrenginys
atsilieps.
Paspauskite OK (Gerai).
Jeigu pasirinksite 0, linija nebeskambés.

f Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

Faksogramos priémimas

F/T skambinimo laikas
(tik Fax/Tel rezimui)

Kam nors skambinant j jasy jrenginj, jas ir
skambintojas iSgirsite normaly telefono
skambéjimo garsg. Skambéjimy skaicius
nustatomas skambucio atidéjimo nustatymuose.

Jeigu skambutis yra faksograma, jrenginys jg
priims; taciau jeigu tai balso skambuitis, jrenginys
skambés F/T Ring (greitas dvigubas skambutis)
tiek laiko, kiek buvo nustatyta F/T skambéjimo
laiko nustatymuose. Jeigu idgirsite F/T Ring, tai
reiSkia, kad ant linijos balso skambintojas.
Kadangi F/T Ring skambéjimg atlieka jrenginys,
telefono plétinys arba iSoriniai telefonai
neskambeés; taciau jus dar galésite atsakyti j
skambutj bet kokiu telefonu. (ISsamiau Zr.
Naudojimasis nuotoliniais kodais

puslapyje 51.)

ad  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Fax (Faksas).

Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Setup Receive
(Sarankos priémimas).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
F/T Ring Time
(F/T skambéjimo laikas).

€  Paspauskite d arba ¢, norédami pasirinkti
kiek ilgai jrenginys skambés norédamas
jspéti apie balso skambutj (20, 30, 40 arba
70 sekundziy).
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

f
Pastaba

Net jeigu greito dvigubo skambucio metu
skambintojas padeda ragelj, jrenginys toliau
skambeés nustatytg laiko tarpa.
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Faksogramos aptikimas

Jeigu Fax Detect (faksogramos
aptikimas) yraoOn (Ijungti):

Jrenginys automatiSkai atsako j fakso skambutj,
net jeigu atsakéte j skambutj. LCD ekrane
pamate Priemimas arba iSgirde €irSkéjima
naudojamame ragelyje, tiesiog pakeiskite ragel;.
Jrenginys automatiSkai padarys pertrauka.
Jeigu Fax Detect (faksogramos
aptikimas) yra Off (ISjungta):

Jeigu esate Salia jrenginio ir atsakote j fakso
skambutj pakeldami ragelj, paspauskite
Mono Start (Nespalvota pradzia) arba
Colour Start (Spalvota pradzia), tada
paspauskite 2 norédami priimti faksograma.

Jeigu atsiliepiate telefono plétiniu arba iSoriniu
telefonu, paspauskite 15 1. (Zr. Valdymas
naudojant iSorinj telefong ir telefony plétinius.
puslapyje 50.)

Pastaba

« Jeigu Si funkcija nustatytajon (Ijungti),
bet jums pakeélus telefony plétinio arba
iSorinio telefono ragel] jrenginys nesujungia
fakso skambucio, paspauskite nuotolinés
aktyvacijos kodg 15 1.

« Jeigu siunciate faksogramas i$ kompiuterio
ta pacia telefono linija ir jrenginys jas perima,
nustatykite Fax Detect (Faksogramos
aptikimas) j Off (I3jungta).

Paspauskite Menu (Meniu).

oo

Paspauskite a arba b norédami pasirinkti

Fax (Faksas).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Setup Receive
(Sarankos priémimas).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Fax Detect
(Faksogramos aptikimas).

€  Paspauskite d arba ¢ norédami pasirinkti
On (Ijungti) (arba Off
(I&jungta)).
Paspauskite OK (Gerai).

f Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).
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Fakso perziura
(nespalvotas vaizdas)
Kaip perziuréti gauta
faksograma

LCD ekrane galite perziaréti gautas
faksogramas paspaude Fax Preview
(Faksogramos perziara) mygtuka. Kai
renginys dirba parengties reZzimu, LCD
ekrane atsiras i§Sokanti Zinuté, kuri jspés
apie naujas faksogramas.

Faksogramos perziliros nustatymas

d  Paspauskite Fax Preview
(Faksogramos perzidra).

b Paspauskite 1 norédami pasirinkti Yes
(Taip).
LCD ekrane gali dar kartg atsirasti
uzrasas, prasantis patvirtinti, nes vietoje
automatisko spausdinimo faksogramos
bus perziGrimos.
Paspauskite 1 norédami pasirinkti OK
(Gerai).

Pastaba

+ Kai fakso perzidros funkcija jjungta,
atsarginés gauty faksogramy kopijos
nebus spausdinamos faksogramos
persiuntimui arba PC-Fax priémimo
operacijoms, net jeigu jjungsite atsarginés
kopijos spausdinimo funkcija.

+ Kaifakso persiuntimo funkcija yra jjungta,
faksogramos perziira negalima.



Faksogramos perzitiros naudojimas

Gave faksogramg LCD ekrane pamatysite
iSkilusig zinute. (Pavyzdziui: New Fax (es)
(Nauja faksogramas (-os)): 02)

d  Paspauskite Fax Preview
(Faksogramos perziara).
Galite pamatyti naujg faksogramy
sgrasa.

Pastaba

+ Jeigu gautg faksograma sudaro keliy
dydziy popierius (pvz., A4 formato
duomeny lapas ir A3 formato duomeny
lapas), jrenginys sukurs ir iSsaugos
kiekvieno dydzio popieriaus lapg. LCD
ekranas parodys, kad buvo gauta daugiau
negu viena faksogramos uzduotis.

+ Taip pat galite pamatyti seng faksogramy
sgrasg paspausdami l. Paspauskite #
norédami grjzti j naujg faksogramy
sgrasa.

b Paspauskite a arba b norédami pamatyti
norimg norimg faksograma.
Paspauskite OK (Gerai).

Pastaba

+ Jeigu faksograma per didelé, pries

parodant jg LCS ekrane ji gali bati atidéta.

» LCD ekranas parodys esamg
faksogramos puslapio numerj ir bendrg
lapy skaiciy. Kai faksograma sudaro vir§
99 lapy, bendras lapy skaicius bus
rodomas kaip “xx".

C  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

Faksogramos priémimas

Kai faksograma bus atidaryta, valdymo pulto
mygtukai atliks Zemiau parodytas operacijas.

Mygtukas Aprasymas

Padidinti faksograma.

Sumazinti faksograma.

Slinkti vertikaliai.

Slinkti horizontaliai.

Pasukti faksogramg pagal laikrodzio
rodykle.

IStrinti faksograma.

Patvirtinimui paspauskite 1.

Grizti j ankstesnj puslapj.

Pereiti prie kito puslapio.

Pereiti prie kito Zingsnio.

[=TH ]
© M~ RS *
= ([ 3| &
=) g3

e T

(Galima Print (spausdinti), Back
(grizti) ir Exit (ISeiti).)

Q
o
©
o

Grjzti j faksogramy sagrasa.

Faksogramos spausdinimas.
Atlikite vieng i8 Zemiau nurodyty
Mono Start punkdy:
(Nespalvota pra B Visos zZinutés spausdinimui
dzia) paspauskite 1.
B Tik rodomo puslapio
spausdinimui paspauskite 2.
B Tik rodomo puslapio
spausdinimui paspauskite 3.
(Po spausdinimo galite pasirinkti
faksograma istrinti arba i$ naujo
atspausdinti.)

0°

Kaip istrinti visas sarasSe esancias

faksogramas

d  Paspauskite Fax Preview
(Faksogramos perziara).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Delete All (PaSalinti wviska).
Paspauskite OK (Gerai).

Patvirtinimui paspauskite 1.
C  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

Kaip atspausdinti visas sarase esan€ias
faksogramas

d  Paspauskite Fax Preview
(Faksogramos perzidra).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Print All (Spausdinti wviska).

Paspauskite OK (Gerai).
Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

(@)
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Telefonai ir

Balso operacijos

Toninis arba impulsinis
numerio rinkimas

Jeigu naudojatés impulsinio numerio rinkimo
paslauga, bet jums reikia iSsiysti toninj
signalg (pvz., telefoninei bankininkystei),
vadovaukités Zemiau pateiktomis
instrukcijomis:

d  Pakelkite iSorinio telefono ragel;.

b Jrenginio’ valdymo skydelyje
paspauskite #. Bet kokie renkami
skaiciai siys toninius signalus.

Jums padéjus ragelj jrenginys grj$ prie
impulsinio numerio rinkimo paslaugos.

Fax/Tel. rezimas

Kai jrenginys dirba Fax/Tel reZimu, jis naudos
F/T Ring (greitg dviguba-skambutj) ir jspés
atsiliepti j balso skambut;.

Jeigu naudojateés idoriniu telefonu, pakelkite
iSorinio telefono ragelj, tada paspauskite
Tel/R norédami atsiliepti.

Jeigu naudojatés telefono plétiniu, jums F/T
Ring skambucio metu reikés pakelti ragelj ir
tarp greity dviguby-skambuciy paspausti

# 5 1. Jeigu linijoje nieko néra arba kazkas
nori atsiysti faksograma, paskambinkite atgal
paspausdamil 5 1.

Skambintojo ID
(Tik Airijai ir J.K.)

Caller ID (skambintojo ID) funkcija leidZia
naudotis Caller ID abonento paslauga, kurig
sitlo daugelis vietiniy telefono kompanijy.
Norédami gauti iSsamesnés informacijos
skambinkite savo telefono kompanijai. Linijai
skambant, jeigu galima, paslauga parodo
skambintojo telefono numerj arba varda.

Po keliy skambuciy LCD ekranas parodys
skambintojo telefono numerj (arba varda,
jeigu galima). Pakélus ragelj Caller ID
informacija LCD ekrane iSnyksta, bet
skambucio informacija iSsaugoma Caller ID
atmintyje.

Galite perzidréti sarasg ar pasirinkti vieng i$
ty numeriy ir iSsiysti faksograma, pridéti prie
One Touch (vieno paspaudimo) arba Speed
Dial (greito rinkimo) numeriy arba istrinti i3
istorijos. (Zr. Skambintojo ID istorija
puslapyje 55.)

B Galite pamatyti pirmus 20 numerio (arba
vardo) simboliy.

B ID Unknown (Nezinomas 1ID)
pranesimas reiskia, kad skambutis
nepriklauso Caller ID paslaugos sri€iai.

B ID Withheld (ID isskaitymas)
praneSimas reiskia, kad skambintojas
specialiai uzblokavo informacijos
perdavima.

Galite atsispausdinti skambintojy ID
informacijos sgrasa. (Zr. Kaip spausdinti
atskaitg skyriuje 6, Patyrusio vartotojo
vadove.)

Pastaba

Caller ID paslauga skiriasi priklausomai
nuo skirtingy bendroviy. Paskambinkite
vietinei telefony kompanijai norédami
iSsiaiskinti, kokio tipo paslauga prienama
jusy zonoje.
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Skambintojo ID paslaugos jjungimas

Jeigu Caller ID paslauga jjungta, Si funkcija
turéty bati nustatytajon (Ijungti) norint,
kad LCD ekrane rodyty skambintojo telefono
numer;j.

ad  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Fax (Faksas).
Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Miscellaneous
(Ivairas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Caller ID
(Skambintojo ID).

€ Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti On (Ijungti) (arba Off
(I&jungta)).
Paspauskite OK (Gerai).

f Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).
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Telefono paslaugos

Jasy jrenginys palaiko Caller ID telefono
abonento paslaugag, kurig sitlo kai kurios
telefono kompanijos.

Deél tokiy funkcijy kaip Voice Mail (Balso pastas),
Call Waiting (Skambugio laukimas), Call
Waiting/Caller ID (Skambucio
laukimas/skambintojo ID), atsiliepimo
paslaugos, jspéjamojo signalo sistemos ir kity
pasirenkamuyjy telefono linijos funkcijy gali kilti
problemy su jrenginio valdymu.

Pastaba

Skambintojo ID paslauga prieinama tik
J.K. ir Airijos gyventojams.

Telefono linijos tipo
nustatymas

Jeigu prijungiate jrengin; prie linijos, kuri turi PBX
arba ISDN funkcijas, skirtas faksogramy
priémimui arba siuntimui, btina pakeisti telefono
linijos tipg atsizvelgiant j Zemiau nurodyty
veiksmy atlikima.

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Initial Setup
(Pradiné saranka).

Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Phone Line Set
(Telefono linijos nustatymas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
PBX, ISDN (arba Normal (Normalus)).

Paspauskite OK (Gerai).
€  Allikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:
B PasirinkePBX, pereikite prie Zingsnio f.

B PasirinkeISDN arba Normal
(Normalus), pereikite prie Zingsnio i.

f Paspauskite a arba b, norédami pasirinkti
On (Ijungti) arbaAlways
(Visada).

Paspauskite OK (Gerai).



Pastaba

Jeigu pasirinkote On  (Ijungti), jrenginys
pries jums renkant fakso numer;j rinks
prefikso numer;j tik paspaudus Tel/R.

Jeigu pasirinkote Always (Visada),
jrenginys prie$ jums renkant fakso numer;j
automatiskai rinks prefikso numer;j.

g  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Change (Pakeisti).
Paspauskite OK (Gerai).

h Skaiciy pulte jveskite prefikso numers.
Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

1
Pastaba

+ Jeigu jasy telefono sistema reikalauja
TBR, paspauskite Tel/R norédami jvesti
pertrauka.

+ Galite naudoti skaiCius nuo 0 iki 9, #, 1ir !.
(Paspauskite Tel/R, kad parodyty !.)
Su kitais numeriais arba simboliais
negalite naudoti !.

Telefonai ir iSoriniai jrenginiai

PBX arba TRANSFER

Jrenginys i$ pradziy nustatytas j Normal
(Normalus) . Taileidzia jrenginiui prisijungti
prie standartinés PSTN (vieSyjy
komutuojamy telefono tinkly) linijos. Taciau
daugelis ofisy naudoja centrine telefono
sistemg arba PBX. Jusy jrenginys gali buti
prijungtas prie daugelio PBX tipy. Jrenginio
perskambinimo funkcija palaiko tik TBR. TBR
veiks su daugeliu PBX sistemy ir suteiks
prieigg prie iSorinés linijos arba skambucio
perdavimo j kitg telefony plétinj. Si funkcija
veikia paspaudus Tel/R.

Pastaba

Galite suprogramuoti Tel/lR mygtuka kaip
dalj numeriy, iSsaugoty One Touch Dial
(vieno paspaudimo numerio rinkimas)
arba Speed Dial (greitas rinkimas) vietoje.
Programuodami One Touch Dial (vieno
paspaudimo numerio rinkimas) arba
Speed Dial (greitas rinkimas), pirma
paspauskite Tel/R (LCD ekranas parodys
“I"), tada jveskite telefono numerj. Jvedant
numerj, jums nereikia spausti Tel/R
kiekvieng kartg prie$ naudojantis One
Touch Dial (Vieno paspaudimo numerio
rinkimu) arba Speed Dial (Greitu rinkimu).
(Zr. Numeriy i$saugojimas puslapyje 56.)
Tadiau jeigu telefono linijos nustatymuose
néra pasirinktas PBX, jus negalite
naudotis One Touch Dial (Vieno
paspaudimo numerio rinkimo) arba
Speed Dial (Greito rinkimo) numeriais,
kurie buvo suprogramuoti paspaudus
Tel/R.
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ISorinio TAD
(autoatsakiklio)
pajungimas

Galite prijungti iSorinj atsakiklj. Taciau
turédami iSorinj TAD toje pacioje telefono
linijoje kaip ir jrenginys, TAD atsakys j visus
skambucgius ir jrenginys "lauks" fakso
skambucio (CNG) tono. I18girdes skambutj,
jrenginys perims skambudius ir priimtas
faksogramas. Jeigu jrenginys neisgirs CNG
tono, jis toliau leis TAD valdyti jasy
iSeinancius pranesimus, taigi skambintojas
gali palikti jums balso pranesima.

TAD turi atsakyti daugiausiai po keturiy
skambuciy (rekomenduojama po dviejy).
Jrenginys negali i8girsti CNG tono, kol TAD
neatsakys j skambutj, o tarp keturiy
skambuc iy faksui liks tik 8-10 sekundziy CNG
tono ,patvirtinimui®. ]sitikinkite, kad
jrasinédami iSeinancig Zinute atidZiai sekéte
Sio gido instrukcijomis. Jeigu iSorinis
autoatsakiklis virSija penkis skambucdius,
nerekomenduojame naudotis mokamo
iSsaugojimo funkcija.

Pastaba

Jeigu nepriimate visy faksogramy,
sutrumpinkite Ring Delay (skambucio
atidéjimo) nustatymg iSoriniame TAD.

£

1 TAD

Kai TAD atsiliepia j skambutj, LCD ekranas
parodys Telephone (Telefonas).
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! SVARBU

NEJUNKITE TAD niekur kitur toje pacioje
telefono linijoje.

5|
RysSiy nustatymai

ISorinis TAD turi bati prijungtas taip, kaip
parodyta ankstesnéje iliustracijoje.

d  Nustatykite vieng arba du iSorinio TAD
skambucius. (Jrenginio skambucio
atidéjimo nustatymai netaikomi.)

b ISeinanciy zZinuc€iy jraSymas iSoriniame
TAD.

C  Nutatykite TAD skambuciy atsiliepimui.

d Nustatykite priémino rezimg |

External TAD (ISorinis TAD).
(zr. Priemimo reZimai puslapyje 39.)

ISeinané€iy zinuéiy jraSymas
(OGM) isoriniame TAD

Jrasant Sig Zinute svarbus laikmatis.

a  Zinutés pradzioje jrasykite 5 sekundes
tylos. (Taiduos jasy jrenginiui laiko prie$
sustabdyma perklausyti automatiniy
siuntimy fakso CNG tong.)

b Apribokite savo kalbéjimg iki 20
sekundziy.

ﬂ// Pastaba

Rekomenduojame prie$ pradedant OGM
palikti 5 sekundZiy tylg, nes kitaip
jrenginys negalés iSgirsti fakso tono per
rezonansinj arba garsy balsg. Galite
pabandyti praleisti Sig pauze, bet jeigu
jrenginys turés problemy priimtant Zinute,
jus turésite i8 naujo-jrasSyti OGM
pridédami pauze.



Keliy linijy rysys (PBX)

Norédami prijungti jrenginj, mes sitlome
kreiptis j kompanijg, kuri jdiegé PBX. Jeigu
turite keliy linijy sistema, sitlome paprasyti
diegimo programos prijungti vienetg prie
paskutinés sistemos linijos. Tai apsaugos
nuo jrenginio aktyvavimo kiekvieng kartg, kai
sistema priims telefono skambutj. Jeigu |
visus skambucius atsako komutatoriy
operatorius, rekomenduojame priémimo
rezimg nustatyti j Manual (Rankinis).

Negarantuojame, kad jrenginys, esant
pajungtam PBX, veiks teisingai visose
situacijose. Dél bet kokiy sunkumy siunciant
arba priimant faksogramas reikéty kreiptis j
kompanijg, kuri valdo jasy PBX.

Pastaba

Jsitikinkite, kad telefono linijos tipas baty
nustatyas j PBX. (Zr. Telefono linijos tipo
nustatymas puslapyje 46.)

Telefonai ir iSoriniai jrenginiai

ISoriniai telefonai ir
telefony plétiniai

Telefono plétinio arbaiSorinio
telefono prijungimas

Kaip parodyta Zemiau pavaizduotoje
diagramoje, galite prie jrenginio prijungti
atskirg telefona.

1 Telefony plétiniai
2 ISorinis telefonas
Naudojantis telefonu toje pacioje telefono

linijoje LCD ekranas parodys Telephone
(Telefonas).

Pastaba

Prasome jsitikinti, kad naudojamo i8orinio
telefono laidas baty ne ilgesnis kaip
3 metrai.
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Valdymas naudojant iSorinj
telefong ir telefony plétinius.

Jeigu iSoriniu telefonu arba telefono plétiniu
atsakote j fakso skambutj, galite nustatyti
nuotolinj aktyvacijos kodg norédami, kad
jrenginys atsakyty j skambutj. Paspaudus
nuotolinés aktyvacijos kodg 1 5 1 jrenginys
pradés priimti faksograma.

Jeigu jrenginys atsiliepia j balso skambutj ir
skambina greitu dvigubu-skambuciu,
naudokite nuotolinés aktyvacijos kodg # 5 1
norédami perimti skambutj telefono plétiniu.
(Zr. F/T skambinimo laikas (tik Fax/Tel
reZzimui) puslapyje 41.)

Jeigu jums atsakius j skambutj,
linijoje yra tuscia:

Turétumeéte suprasti, kad gavote rankiniu
badu i8siysta faksograma.

Paspauskite 1 5 1 ir palaukite ¢irSkéjimo arba
kol LCD ekranas parodys Receiving
(Priémimas), tada padékite ragel].

Pastaba

Taip galite pasinaudoti Fax Detect (Fakso
aptikimo) funkcija, norédami kad jrenginys
automatiskai priimty skambutj. (Zr.
Faksogramos aptikimas puslapyje 42.)
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Naudojimasis telefony
plétiniais (Tik J.K.)

Jusy patalpose jau gali bati jrengti laidiniai
telefony plétiniai, todél savo jrenginiui galite
planuoti pridéti dar vieng telefono plétiniy
linijg. Nors paprasciausias iSdéstymas yra
paprastas lygiagretus rysys, su Siuo
iSdéstymu gali kilti Siokiy tokiy problemu,
kuriy akivaizdziausia yra netycCinis
faksimilinio rySio perdavimas, kurj sukelia
kazkieno telefono plétinio ragelio pakélimas
skambucgiui. Be to, tokiose paprastose
konfigiracijose nuotolinis aktyvacijos kodas
gali veikti nepatikimai.

Sis jrenginys gali atlikti atidétg siuntimg (t.y.
siuntimas i$ anksto nustatytu laiku). Sios i$
anksto nustatytos uzduotys gali sutapti su
kokio nors asmens ragelio pakélimu.

Sios problemos gali bati pasalintos be
didesniy sunkumu, jeigu pakeisite
pratesiamy laidy grandine tokiy jrenginiy
plétiniy, kurie prijungti prie jrenginio
~-downstream® master / slave konfiglracijoje
(2r. pav. 2). Sioje konfigiracijoje jrenginys
visada gali aptikti, kuris telefonas yra
naudojamas. Taigi tuo metu linija nebus
uzimta. Tai dar zinoma kaip ,telephone off-
hook detection®. (telefono su laisvu rySiu
aptikimas)

Nerekomenduojama konfigaracija
pavaizduoda 1 pav., o patartina master/slave
konfigUracija - 2 pav.

Sig nauja rysio konfigdracijg galima jrengti
susisiekus su BT, Kingston upon Hull
Telecommunications, PBX réméju arba
kvalifikuota telefono diegimo bendrove.
Paprasc€iau, telefony plétiniy grandiné turi
bati nutraukta normaliu moduliniu kiStuku (BT
431A stiliaus), kuris savo ruoZtu turéty bati
jdétas | modulinj baltg , T formos jungtj, kuri
baty kaip linijos laidy rinkinio dalis.



Nerekomenduojamas plétiniy lizdy
sujungimas (1 pav.)

1 2 1
3
| | | ||
8 8~ A
1 Plétiniy lizdas
2 Pagrindinis lizdas
3 Jeinangioji linija
Rekomenduojamas plétiniy lizdy
sujungimas (2 pav.)
1 1 X 2 3

E E FAX

1 Plétiniy lizdas

2 Pagrindinis lizdas

3 Jeinangioji linija

Fakso jrenginys turi bati jjungtas j pagrindinj
lizda.

Pastaba

Dabar Sie telefonai prijungti kaip iSoriniai
jrenginiai (Zr. Telefono plétinio arba
iSorinio telefono prijungimas

puslapyje 49). Jie yra prijungti prie fakso
jrenginio T-formos jungtimi.

Telefonai ir iSoriniai jrenginiai

Naudojimasis belaidziais
iSoriniais telefonais.

Bazinj belaidzio telefono vienetg prijungus
prie tos pacios telefono linijos kaip ir jrenginys
(zr. ISoriniai telefonai ir telefony plétiniai
puslapyje 49), skambucio atidéjimo metu
lengviau atsiliepti | skambutj naudojant
belaidzio telefono ragel;.

Jeigu leisite pirma atsiliepti jrenginiui, turésite
prieiti prie jrenginio, todél galite paspausti
Tel/R, norédami parsiysti skambutj j belaidj
telefona.

Naudojimasis nuotoliniais
kodais

Nuotolinés aktyvacijos kodas

Jeigu j fakso skambutj atsiliepiate telefony
plétiniu arba iSoriniu telefonu, galite liepti
jrenginiui priimti fakso skambutj , surinkdami
nuotolinés aktyvacijos kodg 15 1. Laukite
CirSkéjimo, tada pakeiskite telefono ragelius.
(Zr. Faksogramos aptikimas puslapyje 42.)

Jeigu iSoriniu telefonu atsakote j fakso
skambutj, galite nustatyti, kad jrenginys
priimty faksogramg paspaudus Mono Start
(Nespalvota pradzia) ir pasirinkus Receive
(Priimti).

Nuotolinés aktyvacijos kodas

Jeigu atsiliepiate j balso skambutj, o jrenginys
veikia F/T rezimu, po pradinio skambucio
atidéjimo jis pradés leisti F/TRing (greito
dvigubo-skambucio) garsus,. Jeigu
atsiliepiate iSoriniu telefonu, galite iSjungti F/T
Ring paspaude # 5 1 (jsitikinti, kad mygtukus
spaudZiate tarp skambudiy).

Jeigu jrenginys atsako j balso skambutj ir
skamba greitas dvigubas-skabutis, skambut;j
perimti galite pakéle iSorinj telefong ir
paspaude Tel/R.
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Nuotoliniy kody keitimas

Jeigu norite naudotis Remote Activation
(Nuotolinés aktyvacijos) funkcija, turite jjungti
nuotolinius kodus. Nustatytas nuotolinés
aktyvacijos kodas yra 15 1. Nustatomas
nuotolinés deaktyvacijos kodas yra # 5 1.
Esant poreikiui, Siuos kodus galite pakeisti.

ad  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Fax (Faksas).
Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Setup Receive
(Sarankos priémimas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Remote Codes
(Nuotoliniai kodai).

€ Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti On (Ijungti) (arba Off
(I3jungta)).
Paspauskite OK (Gerai).

f Jveskite naujg nuotolinés aktyvacijos
koda.
Paspauskite OK (Gerai).

£  Paspauskite a arba b, norédami
pasirinkti
Deact.Code (Deaktyvacijos
kodas) : ir jveskite naujg nuotolinés
deaktyvacijos koda.
Paspauskite OK (Gerai).

h Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).

Pastaba

+ Jeigu gavus prieigg prie iSorinio TAD
nuotoliniu budu jus pastoviai atjungia,
pameéginkite pakeisti nuotolinés
aktyvacijos kodg ir nuotolinés
deaktyvacijos koda j kitg trijy skaitmeny
kodg naudodami skaicius 0-9, 1, #.

* Nuotoliniai kodai gali neveikti su kai
kuriomis telefony sistemomis.
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Kaip rinkti numer;j

Rankinis numerio rinkimas

Paspauskite visus fakso arba telefono
numerio skaicius.

£ D
B D
CE N[

Numerio rinkimas vienu
paspaudimu

JUsy jrenginys turi 8 One Touch (vieno
paspaudimo) mygtukus, kurie leidZia jums
iSsaugoti 16 fakso arba telefono numeriy
automatiniamnumeriy rinkimui.

Norédami skambinti paspauskite One Touch
iSsaugoto numerio mygtuka. (Zr. Vieno
paspaudimo numeriy i$saugojimas
puslapyje 56.) Norint gauti prieigg prie 9-16
One Touch (vieno paspaudimo) mygtukuy,
laikykite nuspaude Shift (Paslinkti) ir tuo pat
metu paspauskite vieno paspaudimo
mygtuka.

Numeriy rinkimas ir
iSsaugojimas

Greitas numerio rinkimas

d  Paspauskite ':E (Telefony knyga).
A

Taip pat galite pasirinkti Phone Book
(Telefonuy knyga) paspausdami

Q@) (FAX).

b Paspauskite a arba b norédami

pasirinkti Search (Paie&ka).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Paspauskite a arba b, norédami
pasirinkti Alphabetic Order
(Abécéline tvarka) arba
Numeric Order

(Skaitine tvarka).
Paspauskite OK (Gerai).

Jeigu Sioje vietoje turite du numerius,
paspauskite a arba b norédami
pasirinkti numerj j kurj norite
skambinti.

Paspauskite OK (Gerai).

B Naudodamiesi numerio rinkimo pultu
jveskite 2-skaitmeny greito rinkimo
numerj. (Zr. Greito rinkimo numeriy
i§saugojimas puslapyje 57.)

Pastaba

Jeigu LCD ekranas parodys Not
Registered (Nepriregistruotas)
jums jvedant arba ieSkant Speed Dial
(greito rinkimo) numerj, kuris nebuvo
iSsaugotas Sioje vietoje.
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Paieska

One Touch (vieno paspaudimo) ir Speed Dial
(greito rinkimo) atmintyje galite atlikti vardy
paieska.

a  Paspauskite T (Telefony knyga).
Taip pat galite pasirinkti Phone Book
(Telefonu knyga) paspausdami

(FAX).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Search (Paieska).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b, norédami
pasirinkti Alphabetic Order
(Abécéline tvarka) arba
Numeric Order
(Skaitine tvarka).
Paspauskite OK (Gerai).

Pastaba

» Paspauskite 1 norédami padidinti LCD
ekrano Srifto dyd;.

» Paspauskite # norédami sumazinti LCD
ekrano Srifto dyd;.

d, Pasirinke Alphabetic Order
(Abécéline tvarka) zingsnyije c,
norédami jvesti pirmg vardo raide
naudokités numerio rinkimo pultu, tada
paspauskite a arba b, norédami
pasirinkti vardg arba numerj, kuriam
norite skambinti.

Paspauskite OK (Gerai).
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Fakso perskambinimas is
naujo

Jeigu faksogramg siunciate rankiniu badu ir
linija yra uzimta, paspauskite Redial/Pause
(Numerio rinkimas i$ naujo/pristabdymas),
tada Mono Start (Nespalvota pradzia) arba
Colour Start (Spalvota pradzia) norédami
bandyti dar kartg. Jeigu norite padaryti antrg
skambutj paskutiniu rinktu numeriu,
paspauskite Redial/Pause (Numerio
rinkimas i$ naujo/pristabdymas) ir pasirinkite
vieng iS paskutiniy rinkty numeriy i$
iSeinanciy skambuciy saraso.

Redial/Pause (Numerio rinkimas i$
naujo/pristabdymas) veikia tik, jeigu jas
numerj surinkote naudodamiesi valdymo
skydeliu. Jeigu faksograma siunciate
automatiskai ir linija yra uzimta, jrenginys
automatiskai perrinks numer;j iki trijy karty su
penkiy minuciy intervalais.

d  Paspauskite Redial/Pause (Numerio
rinkimas i8 naujo/pristabdymas).

b Noredami pasirinkti i$ naujo renkamag
numerj, paspauskite a arba b.
Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Send a fax
(Siysti faksograma).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba
Colour Start (Spalvota pradzia).

Pastaba

Kai naudojamas skaitytuvas, realaus laiko
siuntime automatinio numerio perrinkimo
funkcija neveikia.



Papildomos numerio
rinkimo operacijos
ISeinanciy skambugéiy istorija

Paskutinius 30 rinkty numeriy jrenginys
iSsaugos iSeinanciy skambuciy istorijoje.
Galite perzidréti sarasg ar pasirinkti vieng i$
Siy numeriy ir iSsiysti faksograma, pridéti prie
One Touch (vieno paspaudimo) arba
Speed Dial (greito rinkimo) numeriy, arba
iStrinti i$ istorijos.
d  Paspauskite Redial/Pause (Numerio
rinkimas i$ naujo/pristabdymas).
Taip pat galite pasirinkti
Outgoing Call (ISeinantys ska

mbuc¢iai) paspaude (FAX).

b Noredami pasirinkti i$ naujo renkamg
numerj, paspauskite a arba b.
Paspauskite OK (Gerai).

C  Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Norédami i8siysti faksograma,
paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Send a fax
(Siysti faksograma).

Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba
Colour Start (Spalvota pradzia).

B Jeigu norite iSsaugoti numerj,
paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Add To Phone Book
(Irasyti i
telefonuy knyga).
Paspauskite OK (Gerai).

(Zr. Vieno paspaudimo numeriy
i§saugojimas is isSeinandiy
skambuciy istorijos arba
Greito rinkimo numeriy i$saugojimas
i§ iSeinanciy skambuciy istorijos
Skyriuje 5, Patyrusios vartotojo
vadove.)

B Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Delete (I3trinti).

Paspauskite OK (Gerai).
Patvirtinimui paspauskite 1.

d Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

Numeriy rinkimas ir iSsaugojimas

Skambintojo ID istorija

Si funkcija reikalauja skambintojo ID telefono
abonento paslaugos, kurig sitilo daugelis vietiniy
telefono kompanijy. (Zr. Skambintojo ID (Tik
Airijai ir J.K.) puslapyje 45.)

Numeriai arba vardai (jeigu galima) i§ 30
paskutiniy priimty faksogramy arba telefony
skambuciy bus iSsaugomi skambintojo 1D
istorijoje. Galite perzidreti sgrasg ar pasirinkti
vieng i$ iy numeriy ir iSsiysti faksograma, pridéti
prie vieno paspaudimo arba greito rinkimo
nemuriy, arba istrinti i$ istorijos. Atéjus trisdeSimt
pirmam skambugiui jrenginys pakeicia informacijg
apie pirmg skambutj.

Pastaba

Jeigu nesate skambintojo ID abonentas, iS
skambintojo ID istorijos vistiek galite perzZitréti
skambuciy datas ir i8trinti visus sgraso jrasus.

ad  Paspauskite Redial/Pause (Numerio
rinkimas i$ naujo/pristabdymas), tada
paspauskite 1.
Taip patgalite pasirinktiCaller ID hist.
(Skarbintojo ID istorija) paspaude

(FAX).

b Norédami pasirinkti numerj,
paspauskitea arba b.
Paspauskite OK (Gerai).

C  Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Norédami iSsiysti faksograma,
paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Send a fax
(Siysti faksograma).
Paspauskite OK (Gerai).
Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba
Colour Start (Spalvota pradzia).

B Norédami iSsaugoti numerj,
paspauskitea arba b norédami
pasirinkti Add To Phone Book
(ITrasyti i
telefonu knyga).

Paspauskite OK (Gerai).

(Zr. Vieno paspaudimo numeriy i$
skambintojo ID istorijos iS§saugojimas
arba Greito rinkimo numeriy i$
skambintojo ID istorijos iS§saugojimas
Skyriuje 5,Patyrusio vartotojo
vadove.)
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B Jeigu norite iStrinti numer;j,
paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Delete (IStrinti).
Paspauskite OK (Gerai).
Patvirtinimui paspauskite 1.

d Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).

Pastaba

Galite atspausdinti skambintojy ID sagrasa.

(Zr. Kaip spausdinti ataskaitg skyriuje 6,
Patyrusio vartotojo vadove.)
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Numeriy iSsaugojimas

Gallite nustatyti savo jrenginj, kad jis atlikty
Zemiau nurodytus lengvo numerio rinkimo tipus:
One Touch (vieno paspaudimo), Speed Dial
(greito rinkimo) ir Groups (grupés) faksogramy
transliacijai. Renkant Quick Dial (greito rinkimo)
numerj, LCD ekranas parodys skaiciy.

Pastaba

Jeigu prarasite elektros energijos tiekima,
Quick Dial (greito rinkimo) numeriai
iSsaugoti atmintyje nedings.

Pauzés laikymas

Paspauskite Redial/Pause (Numerio rinkimas i$
naujo/pristabdymas), norédami jterpti 3-5
sekundZiy pauze tarp numeriy. Jeigu renkate
uzsienio numerj, spauskite Redial/Pause
(Numerio rinkimas i$ naujo/pristabdymas) tiek
karty, kiek prireiks padidinti pauziy ilgj.

Vieno paspaudimo numeriy
iSsaugojimas

Jusy jrenginys turi 8 One Touch (vieno
paspaudimo) mygtukus, kurie leidZia jums
iSsaugoti 16 fakso arba telefono numeriy
automatiniamnumeriy rinkimui. Norint gauti
prieiga prie 9-16 One Touch (vieno paspaudimo)
mygtukuy, laikykite nuspaude Shift (Paslinkti) ir
tuo pat metu paspauskite One Touch mygtuka.

d  Paspauskite tg One Touch mygtuka,
kuriame norite iSsaugoti kokj nors numer;.
Paspauskite 1 norédami pasirinkti Yes
(Taip).

Pastaba

ISsaugoti vieno paspaudimo numerj taip pat
galite paspaude DE (Telefony knyga).
Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Set One Touch

(Nustatyti vieno paspaudimo)
funkcija.

Paspauskite OK (Gerai).

Norédami pasirinkti i$ naujo renkamag numer;j,

paspauskite aarba b.
Paspauskite OK (Gerai).



b Atikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B veskite vardg (iki 16 simboliy),
naudodami numeriy rinkimo pultg.

Paspauskite OK (Gerai).

(Kaip jvesti raides, zr. Teksto
jvedimas puslapyje 144.)
B Norédami iSsaugoti numerj be vardo,
paspauskite OK (Gerai).
C  )veskite fakso arba telefono numerj (iki 20

skaitmeny).
Paspauskite OK (Gerai).

Pastaba

Jeigu atsisiuntete faksograma internetu:

Jeigu norite iSsaugoti E-pasto adresg
norédami naudotis Internet fax arba Scan to
E-mail (nuskaitymas j el.pastg) serveriu,
paspauskite a norédami pasirinkti

Dial Type (Numerio

rinkimo tipas), tada paspauskite

d arba ¢ pakeisti pasirinktj j E-Address.
Paspauskite b norédami pasirinkti
FAX/TEL/MATL, tada jveskite el-pasto
adresa. (Zr. Teksto jvedimas

puslapyje 144.)

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Complete (Atlikta).
Paspauskite OK (Gerai).

€  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

Greito rinkimo numeriy
iSsaugojimas

Vardai ir numeriai gali bati iSsaugomi kaip
du-skaitmenys greito rinkimo vietose. Galite
iSsaugoti iki 100 skirtingy greito rinkimo viety.
Norédami surinkti numer,j turésite
paspauskite tik kelis mygtukus (pvz.:

EE (Telefony knyga), Search (Paieska),
OK (Gerai), dviejy-skaitmeny numeris ir
Mono Start (Nespalvota pradzia) arba
Colour Start (Spalvota pradzia)).

a4  Paspauskite EE (Telefony knyga).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Set Speed Dial
(Nustatyti greito numerio rin
kimo).

Paspauskite OK (Gerai).

Numeriy rinkimas ir iSsaugojimas

Norédami pasirinkti greito rinkimo vieta,
kur norite iSsaugoti numerj, paspauskite
aarbab

Paspauskite OK (Gerai).

Atlikite vieng i§ Zemiau nurodyty punkty:

B Jveskite varda (iki 16 simboliy),
naudodami numeriy rinkimo pults.

Paspauskite OK (Gerai).

(Kaip jvesti raides, zr. Teksto
jvedimas puslapyje 144.)

B Norédamii$saugoti numerj be vardo,
paspauskite OK (Gerai).

Jveskite fakso arba telefono numerj (iki
20 skaitmeny).
Paspauskite OK (Gerai).

Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:
B Jveskite antrg fakso arba telefono
numer;j (iki 20 skaitmeny).
Paspauskite OK (Gerai).

B Paspauskite OK (Gerai), jeigu
nenorite iSsaugoti antro numerio.

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Complete (Atlikta).
Paspauskite OK (Gerai).

Atlikite vieng i$§ Zemiau nurodyty punkty:

B Norédami iSsaugoti kitg greito
rinkimo numerj, pereikite prie
Zingsnio c.

B Jeigu iSsaugojote numerius,
paspauskite Stop/Exit
(Sustoti/lSeiti).
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Vieno paspaudimo arba greito
rinkimo vardy ir numeriy
keitimas

Galite pakeisti jau iSsaugotus vieno
paspaudimo arba greito rinkimo vardus ir
numerius.

d  Paspauskite [f (Telefony knyga)..

b Paspauskite a arba b, norédami
pasirinkti Set One Touch
(Nustatyti vieno paspaudimo)
arba Set Speed Dial
(Nustatyti greito numerio rin
kimo).

Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti, kuriuos 2-skaiciy vieno
paspaudimo arba greito rinkimo vietg
norite pakeisti.

Paspauskite OK (Gerai).

d Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Change (Pakeisti).
Paspauskite OK (Gerai).

B Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Delete (IStrinti).
Paspauskite OK (Gerai).
Patvirtinimui paspauskite 1.
Pereikite prie Zingsnio h.

Pastaba

Kaip pakeisti iSsaugotus vardus ir
numetrius:

Norédami pakeisti simbolj, paspauskite
d arba ¢, noredami paslinkti zymekl;j link
norimos raidés, tada paspauskite Clear
(Valyti). 18 naujo jveskite simbol;.

€  Norédami pakeisti varda, paspauskite
a arba b norédami pasirinkti Name
(Vardas), tada paspauskite c ir
jveskite naujg vardg naudodami
numerio rinkimo pulta (iki 16 simboliy).
Paspauskite OK (Gerai).
(Zr. Teksto jvedimas puslapyje 144.)
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f Jeigu norite pakeisti Fax/Tel numer;,
sekite Zemiau nurodytais zingsniais:

B Norédami pakeisti pirmg Fax/Tel
numerj, paspauskite a arba b,
noredami pasirinkti Fax/Tel: (One
Touch Dial) arba Fax/Tell:
(Speed Dial), tada paspauskite ¢ ir
jveskite naujg fakso arba telefono
numerj naudodami numerio rinkimo
pultg (iki 20 simboliy).

Paspauskite OK (Gerai).

B Norédami pakeisti antrg Fax/Tel
numerj, paspauskite a arba b,
norédami pasirinkti Fax/Tel2:
(One Touch Dial) arba ¢ (Speed
Dial), ir jveskite naujg fakso arba
telefono numerj naudodami numerio
rinkimo pultg (iki 20 simboliy).
Paspauskite OK (Gerai).

B Jeigu norite pakeisti abu numerius
Sioje greito rinkimo vietoje,
pakartokite §j Zingsnj ir pasirinkite
kita numerj.

g Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Complete (Atlikta).
Paspauskite OK (Gerai).

h Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).



Kaip kopijuoti

Zemiau nurodyta Zingsniy seka parodys
Jums, kaip atlikti elementarig kopijavimo
operacijg. Norédami gauti iSsamesne
informacijg apie kiekvieng pasirinkima,
Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova.

ad  sitikinkite, kad jlsy jrenginys dirba
kopijavimo reZimu, paspauskite

(COPY (Kopijuoti)), kad

mygtukas pradéty Sviesti mélynai.

!

COPY COPY

»-C&aD-

/‘\

B LCD ekranas parodys:

COPY] ID|
(00 01-=

<Normal » [
Plain Paper

Quality
Paper Type

Paper Size A4

1 No. of Copies (Kopijy skaicius).
Naudodami skai€iy pultg jveskite norimg
kopijy skaiciy.

Pastaba

Numatytieji parametrai skirti Fax
(faksogramos) rezimui. Po paskutinés
kopijavimo operacijos galite pakeisti
jrenginio buvimo laikg Copy (kopijavimo)
rezime. (Zr. Rezimo laikmatisskyriuje 1,
Patyrusio vartojo vadove.)

Kopijy darymas

b Noredami jkelti dokumenta, atlikite

vieng i8 Zemiau nurodyty veiksmuy:
B Padékite dokumentg spausdinimo
puse j virSy ADF.
(Zr. ADF naudojimas puslapyje 31.)
B Dokumentg ant skaitytuvo stiklo
dékite spausdinimo puse Zemyn.
(Zr. Naudojimasis skaitytuvu
puslapyje 32.)
C  Jeigu norite daugiau kopijy, jveskite
norimg kopijy skaiciy (iki 99).
d Paspauskite Mono Start

(Nespalvota pradzia) arba Colour Start
(Spalvota pradZia).

Stabdyti kopijavima

Norédami sustabdyti kopijavima, spauskite
Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).

Kopijavimo nustatymai

Jus galite pakeisti kopijavimo nustatymus.
Paspauskite COPY (Kopijuoti), tada
paspauskite a arba b norédami judéti
kopijavimo nustatymy meniu. Pazyméje
norimus nustatymus paspauskite d arba ¢
norédami pasirinkti parinktj, tada paspauskite
OK (Gerai).

(Pagrindinis vartotojo vadovas)

Norédami gauti iSsamesnés informacijos apie
kopijavimo nustatymus, Ziarékite

puslapyje 60.

B Paper Type (Popieriaus tipas)
B Paper Size (Popieriaus dydis)

B Tray Select
(Déklo pasirinkimas)
(MFC-J6710DW)

(Patyrusio vartotojo vadovas)

Norédami gautiiSsamesnés informacijos apie
kopijavimo nustatymus, Zr. 7 skyriy.

B Kokybe

B Padidinti/Sumazinti
B Puslapio maketas
B2 in 1 (ID)
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B Sudéjimas/RuSiavimas

B Tankis

B RaSalo saugojimo rezimas

B Plono popieriaus kopijavimas

B Pakreipimo derinimas

B Knygos kopijavimas

B VandenZenklio kopijavimas

B Dvipusis kopijavimas

B Nustatyti naujus numatytuosius

B Gamykliniy funkciju nustatymas
i% naujo

Pastaba

Jeigu norite raSiuoti kopijas, naudokite
ADF.

Popieriaus nustatymai

Popieriaus tipas

Jeigu jUs kopijuojate ant specialaus
popieriaus ir norite gauti geriausig
spausdinimo kokybe, nustatykite naudojamo
popieriaus tipg jrenginio meniu skiltyje.

a  Paspauskite (COoPY
(Kopijuoti))..

Jkelkite dokumenta.

Jveskite jums reikiamag kopijy skaiciy.

oo o

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Paper Type
(Popieriaus tipas).

€ Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti Plain Paper
(Paprastas popierius),
Inkjet Paper
(Rasalinis popierius),
Brother BP71, Brother BP71,
Other Glossy (Kitas blizgus)
arba Transparency (Skaidrumas).
Paspauskite OK (Gerai).

f Jeigu nenorite keisti papildomy
nustatymuy, paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour Start
(Spalvota pradzia).

60

Popieriaus dydis

Jeigu jus kopijuojate ant popieriaus, kurio
dydis didesnis negu A4, pakeiskite popieriaus
dydzio nustatymus. Galite kopijuoti tik ant A4,
teisiniams dokumentams, laiSkams, A5,
nuotraukoms, kuriy dydis 10 x 15 cm, skirto
popieriaus.

Paspauskite (COPY (Kopijuoti)).
Jkelkite dokumenta.
Jveskite jums reikiamg kopijy skaiciy.

o6 oe

Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Paper Size (Popieriaus dydis).

(@)

Paspauskite d or ¢ norédami pasirinkti 24,
A5,A3,10x15cm, Letter (Laiskas),
Legal (Teisinis dokumentas) arba
Ledger (Knygos).

Paspauskite OK (Gerai).

f Jeigu nenorite keisti papildomy nustatymuy,
paspauskite Mono Start

(Nespalvota pradzia) arba Colour Start
(Spalvota pradzia).
Déklo pasirinkimas (tik MFC-J6710DW)
Jus galite pasirinkti padidinimo santyk kitai
kopijai. Norédami pakeisti numatytuosius deklo

nustatymus, zr. Déklo naudojimas kopijavimo
rezimu (tik MFC-J6710DW) puslapyje 24.

Paspauskite (COPY (Kopijuoti)).
|kelkite dokumenta.
Jveskite jums reikiamg kopijy skaiciy.

oo oo

Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Tray Select

(Déklo pasirinkimas).

€ Paspauskite d arba ¢ norédami pasirinkti

Tray#1, Tray#2 arba
Automatinis pasirinkimas.

Paspauskite OK (Gerai).

f Jeigu nenorite keisti papildomy nustatymu,
paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradZia) arba Colour Start
(Spalvota pradZia).

Pastaba

Naudojant déklg #2 plakato kopijavimas
negalimas.



Nuotrauky spausdinimas
iS atminties kortelés arba
USB ,,Flash® atminties disko

PhotoCapture Center™
operacijos

Net jeigu jasy jrenginys néra prijungtas prie
kompiuterio, jus galite spausdinti nuotraukas
tiesiai i$ skaitmeninés laikmenos arba USB
,Flash* atminties disko. (Zr. Nuotrauky
spausdinimas puslapyje 64.)

JUs galite nuskaityti dokumentus ir iSsaugoti

juos atminties korteléje arba USB ,Flash®
atminties diske. (zr. Kaip nuskaityti j atminties
kortele arba USB ,Flash® atminties diska
puslapyje 65.)

Jeigu jasy jrenginys prijungtas prie
kompiuterio, jus galite gauti prieigg prie
atminties kortelés arba USB ,Flash® atminties
disko, jdétos jrenginio priekyije.

(Zr. PhotoCapture Center™", skirtg Windows®
arba Remote Setup & PhotoCapture

Center™", skirta Macintosh Programinés
jrangos vartotojo vadove.)

Atminties kortelés arba USB
,»Flash® atminties disko
naudojimas

Jusy Brother jrenginys turi medijos diskus
(lizdus), kurios galima panaudoti zemiau
nurodyty atminties korteliy nuskaitymui:
Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
Memory Stick Duo™, Memory Stick PRO
Duo™, SD, SDHC, MultiMedia Card,
MultiMedia Card plus ir USB ,Flash® atminties
diskai.

The PhotoCapture Center™ ypatybeé leidzia
spausdinti didelés raiSkos skaitmenines
nuotraukas tiesiai i$ skaitmeninés kameros.
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Pradzia

Jdékite atminties kortele arba USB ,Flash” atminties diskg j atitinkamalizda.

1 USB ,Flash” atminties diskas

! SVARBU

Tiesioginé USB sasaja palaiko tik USB ,Flash® atminties
diskg, fotoaparata, suderinamg su PictBridge arba
skaitmeninj fotoaparatg, kuris naudoja standartine USB
masine laikmeng. Kiti USB jrenginiai nepalaikomi.

Gl

S

2 Atminties kortelés lizdas

Lizdas

Suderinamos atminties kortelés

VirSutinis lizdas

&

Apatinis lizdas

R
>

Memory Stick™
Memory Stick PRO™
Memory Stick Duo™
@ Memory Stick PRO Duo™
Memory Stick Micro™
@ ] (reikalingas adapteris)
SD

MultiMedia Card
MultiMedia Card plus

mini SD (reikalingas adapteris)
mirco SD (reikalingas adapteris)
mini SDHC (reikalingas adapteris)
micro SDHC (reikalingas adapteris)

MultiMedia Card mobile
(reikalingas adapteris)

62




Nuotrauky spausdinimas i$ atminties kortelés arba USB ,Flash® atminties disko

' SVARBU

JOKIU BUDU nedékite Memory Stick Duo™ Kortelés j Zemesnj SD korteliy lizdg - didelé
tikimybé, kad paZzeisite jrenginj.

PHOTO CAPTURE mygtuko indikatoriai:

B PHOTO CAPTURE Iemputé Sviecia, reiSkia atminties kortelé jdéta teisingai.
B PHOTO CAPTURE lemputé Sviecia, reiSkia atminties kortelé jdéta neteisingai.

B PHOTO CAPTURE lemputé mirksi, reiSkia informacija i$§ atminties kortelés arba USB ,Flash”
atminties disko nuskaitoma arba jraSoma.

! SVARBU

JOKIU BUDU neatjunkite maitinimo laido arba nepa3alinkite atminties kortelés arba USB
.Flash® atminties disko i§ medijos disko (lizdo) arba tiesioginés USB sasajos, kol jrenginys
nenuskaitys arba neperrasys duomeny i$ atminties kortelés arba USB Flash atminties disko
(kol mirksés PHOTO CAPTURE mygtukas). Didelé tikimybé, kad prarasite duomenis arba
pazeisite atminties kortele.

Jrenginys vienu metu gali nuskaityti tik vieng kortele .
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Nuotrauky
spausdinimas

Nuotrauky perziira

Prie$ spausdindami galite perZvelgti savo
nuotraukas LCD ekrane. Jeigu nuotraukos
uzima daug vietos, kiekvienos nuotraukos
parodymas LCD ekrane uztruks ilgesnj laiko

tarpa.

a  sitikinkite, kad atminties kortele arba
USB Flash atminties diska jdéjote |
teisingg lizda.

Paspauskite

(PHOTO CAPTURE).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti View Photo (s)
(Nuotraukos (-u) perzitra).
Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti nuotrauka.

d  Naudodami skaiciy pultg jveskite norimg
kopijy skaiciy.

€ Pakartokite c zingsnius ir d kol
pasirinksite visas nuotraukas.

Pastaba

Paspauskite Clear (Valyti) norédami grjzti
j ankstesnj lyg;.

f Pasirinke visas nuotraukas, atlikite
vieng i Zemiau nurodyty punkty:

B Paspauskite OK (Gerai) ir pakeiskite
spausdinimo nustatymus. (Zr.
PhotoCapture Center™
spausdinimo nustatymai

puslapyje 64.)

B Jeigu nenorite keisti papildomy
nustatymy, norédami spausdinti
paspauskite Colour Start
(Spalvota pradzia).
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PhotoCapture Center™
spausdinimo
nustatymai

Jus galite laikinai pakeisti spausdinimo
nustatymus.

po 3 minuéiy jrenginys grj$ prie numatytyjy
nustatymy arba jeigu rezimo laikmatis
grazins jrenginj j Fax (faksogramos) reZzima.
(Zr. Rezimo laikmatis skyriuje 1, Patyrusio
vartotojo vadove.)

Pastaba

Jis galite iSsaugoti dazniausiai
naudojamus spausdinimo nustatymus
kaip numatytuosius. (Zr. Nustatymai,
kuriuos jas nustatote kaip numatytuosius
skyriuje 8, Patyrusio vartotojo vadove.)

PrintiSetting Print > Press Start =

B x 0001

Print Quality «Photo » [

Paper Type
Paper Size

Other Glossy
10x15¢cm

1 Kopijy skaicius.
(Nuotraukos (-y) perzidrai, paieskai pagal data,
skaidriy demonstravimui)
Jis galite pamatyti bendrg spausdinamy
nuotrauky skaiciy.

(Spausdinti visas nuotraukas, spausdinti
nuotraukas, patobulinti nuotraukas,
koregavimas)

Jis galite pamatyti bendrg spausdinamy
nuotrauky skaiciy.

(DPOF spausdinimui) Nepasirodo.



Nuotrauky spausdinimas i$ atminties kortelés arba USB ,Flash® atminties disko

Kaip nuskaityti }
atminties kortele arba
USB ,,Flash‘ atminties
diska

Jus galite nuskaityti dokumentus | atminties
kortele ir USB ,Flash® atminties diskg
nespalvotai irspalvotai. Nespalvoti
dokumentai bus iSsaugomi PDF (*.PDF) arba
TIFF (*.TIF) formatu. Spalvoti dokumentai
bus iSsaugomi PDF (*.PDF) arba JPEG
(*.JPG) formatu. Gamykliniai nustatymai yra
Color 200 ir numatytasis failo formatas yra
PDF. Jrenginys pagal esama datg
automatiskai sukuria faily pavadinimus. (Zr.
Greitos sgrankos vadovas.) Pvz., penktas
paveikslélis, nuskaitytas 2010m. Liepos 1d.
bus pavadintas 01071005.PDF. Jas galite
pakeisti spalva ir kokybe.

Kokybe Pasirenkamas failo
formatas
Color 100 JPEG / PDF
Color 200 JPEG / PDF
Color 300 JPEG / PDF
Color 600 JPEG / PDF
B/W 100 TIFF/ PDF
B/W 200 TIFF/ PDF
B/W 300 TIFF/ PDF

ad  sitikinkite, kad atminties kortele arba
USB Flash atminties diska jdéjote |
teisingg lizda.

! SVARBU

JOKIU BUDU neistraukite atminties
kortelés arba USB Flash atminties disko,
kol mirksi PHOTO CAPTURE, iSvengsite
atminties kortelés, USB Flash atminties
disko arba juose esanciy duomeny
pazeidimo.

A
b |kelkite dokumenta.

C  Norédami nuskaityti duomenis j atminties

kortele arba USB Flash atminties diska,
paspauskite (NUSKAITYMAS).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti

Scan to Media
(Nuskaitymas i medija).

SCAN
Scan a document
directly to a media

Scan to File

Scan to Media

card or
USB flash . Scan to Network
memory. Scan to FTP

Paspauskite OK (Gerai).

€  Atlikite vieng i8 Zemiau nurodyty punkty:

B Norédami pakeisti kokybe, paspauskite
a arba b norédami pasirinkti Quality
(Kokybe) .
Pereikite prie Zingsnio f.

B Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour
Start (Spalvota pradZia) norédami
pradéti nuskaitymg nekeisdami
papildomy nustatymy.

f Paspauskite d arba ¢, norédami pasirinkti

Color 100, Color 200, Color 300,
Color 600,B/W 100,B/W 200 arba
B/W 300.

Paspauskite OK (Gerai).

g  Atlikite vieng i Zemiau nurodyty punkty:

B Norédami pakeisti failo pavadinima,
pereikite prie zingsnio h.

B Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour
Start (Spalvota pradzia) norédami
pradéti nuskaitymag nekeisdami
papildomy nustatymuy.

h Paspauskite a arba b norédami pasirinkti

File Type (Failo tipas).
Paspauskite d arba ¢ norédami pasirinkti
JPEG, PDF arba TIFF.

Paspauskite OK (Gerai).

Pastaba

» Jeigu pasirinksite Color (Spalva)
skiriamajg geba f Zingsnyje, jus negalésite
pasirinkti TIFF.

» Jeigu pasirinksite B/W (juoda/balta)
skiriamajg gebg f Zingsnyije, j0s negalésite
pasirinkti JPEG.

65



Skyrius 9

1 Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Norédami pakeisti failo pavadinima,
pereikite prie Zingsnio j.

B Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour
Start (Spalvota pradzia) norédami
pradéti nuskaitymg nekeisdami
papildomy nustatymuy.

Pastaba

Jeigu naudojate jrenginio skaitytuvo stiklg,
galite pakeisti nustatymo stiklo dyd,.
Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Glass ScanSize

(Stiklo nuskaitymo dydis), d, e,
A4, A3, Letter (Laiskas), Legal
(Teisinis dokumentas) arba
Ledger (Knygos)

J Failo pavadinimas atsiranda
automatiskai; taciau jus galite patys
jvesti failo pavadinimg naudodami
numerio rinkimo pulta.

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti File Name

(Failo pavadinimas).

Jveskite naujg pavadinima. (Zr. Teksto
jvedimas puslapyje 144.)

Jus galite pakeisti tik pirmus

6 simbolius.

Paspauskite OK (Gerai).

Pastaba

Norédami istrinti esamg pavadinima,
paspauskite Clear (Valyti).

k Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour Start
(Spalvota pradzia).

Pastaba

Ant skaitytuvo stiklo galite patalpinti kelis
dokumentus ir nuskaityti juos kaip atskirus
failus. (Zr. Automatinis apkarpymas
skyriuje 8, Patyrusio vartotojo vadove.)
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Kaip spausdinti

Dokumento
spausdinimas

Jrenginys i$ jusy kompiuterio gali priimti ir
atspausdinti duomenis. Norédami spausdinti
dokumentus i kompiuterio, jdiekite
spausdintuvo tvarkykle.

(Norédami gauti daugiau informacijos apie
spausdinimo nustatymus zr. Spausdinimas

Windows® operacinéje sistemoje arba
Spausdinimas ir nuskaitymas Macintosh
operacinéje sistemoje Programines jrangos
vartotojo vadove.)

d  ]diekite Brother spausdintuvo
tvarkykles, esancias CD-ROM
laikmenoje. (Zr. Greitos sgrankos
vadovg.)

b Programoje pasirinkite komandg Print
(spausdinti).

C Atsiradusiame Print (Spausdinimo)
dialogo lange pasirinkite jrenginio
pavadinimg ir paspauskite Properties
(Ypatybés).

d Ypatybiy dialogo lange pasirinkite
norimus nustatymus.
B Media Type (Medijos tipas)
B Print Quality (Spausdinimo kokybé)
B Paper Size (Popieriaus dydis)
B Orientation (Padétis)

B Colour/Greyscale (Spalva/pilkumo
skalé)

B Ink Save Mode
(Ra$alo saugojimo rezimas)

B Scaling (Mastelio keitimas)
€ Paspauskite OK (Gerai)

f Paspauskite OK (Gerai) pradeti
spausdinimo procesui.

iS kompiuterio
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kompiuter;j

Dokumento
nuskaitymas

Pateikiame keletg skirtingy dokumenty
nuskaitymo bidy. JUs galite naudoti SCAN
(SCAN (NUSKAITYMAS)) mygtuka, esantj
jrenginyje arba skaitytuvo tvarkykles savo
kompiuteryje.

d  Norédami jrenginj naudoti kaip
skaitytuva, jdiekite skaitytuvo
tvarkykles. Jeigu jrenginys tinkle,
konfigdruokite jj su TCP/IP adresu.

B |diekite skaitytuvo tvarkykles,
esancias CD-ROM laikmenoje. (Zr.
Greitos sgrankos vadovas ir
NuskaitymasPrograminés jrangos
vartotojo vadove.)

B Jeigu neveikia tinklo nuskaitymas,
konfigiruokite jrenginj su TCP/IP
adresu. (Zr. Tinklo nuskaitymo
konfigdracijg Programinés jrangos
vartotojo vadove.)

b Jkelkite dokumenta. (Zr. Kaip jkelti
dokumentus puslapyje 31.)

B Norédami nuskaityti kelis dokumento
puslapius, naudokite ADF.
Kiekvienas lapas bus tiekiamas
automatiskai.

B Knygos puslapio arba vieno puslapio
nuskaitymui naudokite skaitytuvo
stiklelj.

C  Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Nuskaityti naudojant SCAN
(NUSKAITYMAS) mygtuka, Zr.
Nuskaitymas naudojant skenavimo
mygtuka.

B Nuskaityti naudojant skaitytuvo
tvarkykle kompiuteryje, Zr.
Nuskaitymas naudojant skaitytuvo
tvarkykle.

Kaip nuskaityti duomenis |

Nuskaitymas
naudojant skenavimo
mygtuka

Daugiau informacijos rasite skyriuje
Nuskaitymo mygtuko naudojimas
Programinés jrangos vartotojo vadove.

a  Paspauskite (SCAN

(NUSKAITYMAS))..

b Pasirinkite norimg nuskaitymo rezima.

B Scan to File
(Nuskaitymas i faila)

B Scan to Media
(Nuskaitymas i medija)

B Scan to Network
(Nuskaityti i tinkla)

M Scan to FTP
(Nuskaityti i FTP)

B Scan to E-mail
(Nuskaityti i el.-pasSta)

M Scan to OCR
(Nuskaityti i OCR) '

B Scan to Image
(Nuskaityti i paveiksleli)
(Macintosh vartotojams)
Presto! PrieS naudojima turi bati parsiysta ir
jdiegta PageManager programa. Zr. Prieiga
prie Brother Support (Macintoch) puslapyje 4
norint gauti tolimesnius nurodymus.

C  (Tinklo vartotojams)
Pasirinkite kompiuterj, j kurj bus
siun€iami duomenys.

d Paspauskite Start (Pradéti) pradéti
nuskaityma.
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Nuskaitymas
naudojant skaitytuvo
tvarkykle

Daugiau informacijos rasite skyriuose
Dokumento nuskaitymas naudojant TWAIN
tvarkykle arba Dokumento nuskaitymas
naudojant WIA tvarkyklePrograminés jrangos
vartotojo vadove.

d  Paleiskite nuskaitymo programg ir
paspauskite Scan (Nuskaityti) mygtuka.

b Pritaikykite sau Resolution
(Skiriamosios gebos), Brightness
(Ryskumo) ir Scan Type
(Nuskaitymo tipo) nustatymus, esancius
Scanner Setup (Skaitytuvo sgrankos)
dialogo lange.

C  Paspauskite Start (Pradeti) arba Scan
(Nuskaityti) nuskaitymui pradéti.
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|prasta prieziGra

Iprasta prieziura

Rasalo kaseciy
keitimas

JUs jrenginyje jdiegtas raalo tadky skaitiklis.
Ras$alo tasky skaitiklis automatiSkai parodo
raSalo lygj keturiose kasetése. Baigiantis
raSalui apie tai bus praneSama jrenginio LCD
ekrane.

LCD ekrane atsirades uzraSas nurodys,
kurioje butent kasetéje raalo lygis yra Zemas
arba kurig kasete reikia pakeisti. Sekite LCD
ekrane atsirandancius praneSimus apie
raSalo kaseciy pakeitima.

Net jeigu atsirades praneSimas nurodys
Jums pakeisti raSalo kasete, rasalo kasetéje
vistiek bus likes nedidelis rasalo kiekis.
KeiCiant raSalo kasete, joje batinai turi likti
nedidelis rasalo kiekis, kad apsaugoty
spausdinimo galvute nuo pazeidimy.

' SVARBU

Dél didesnio spausdinimo naSumo ir
patikimumo Brother daugiafunkciniai
jrenginiai sukurti dirbti su tam tikros
specifikacijos rasalu ir Brother Original Ink
raSalo kasetémis. Brother negali
garantuoti optimalaus spausdinimo
nasumo, jeigu naudojamos kitos
specifikacijos rasalo kasetés. Taip pat
Brother nerekomenduoja naudoti kity nei
Brother Original ra8alo kaseciy arba
pildyti Brother radalo kasetes kitos firmos
raSalu. Garantija negalioja, jeigu
sugadinama spausdinimo galvuté arba
kitos jrenginio dalys dél netinkamo
produkty vartojimo.

Qo

Atidarykite raSalo kasetés dangtel].
Jeigu vienoje i rasalo kaseciy baigsis
rasalas, apie tai bus pranesta LCD
ekrane B&W Print Only (Tik juodai
baltas spausdinimas) arba

Cannot Print

(Negalima spausdinti).

on

Paspauskite rasalo kasetés uzrakto
atleidimo svirtj, norédami iSimti tg rasalo
kasete, kuri nurodyta LCD ekrane.
IStraukite kasete i$ jrenginio.

C  Atidarykite naujg rasalo kaseciy dézute
spalvoms, parodytoms LCD ekrane,
tada iStraukite rasalo kasete.
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d Ant pagrindinés oranzinés apsauginés Svelniai spauskite rasalo kasetés galg,

pakuotés pagal laikrodzio pazymeétg "PUSH" ("STUMTI") uzrasu,
rodykle (1)sukite zalig atleidimo svirtj, kol isgirsite spragteléjima, tada
kol isgirsite spragteléjima, o tada uzdarykite rasalo kasetés dangtel;.

nuimkite vakuuminj izoliacijos sluoksnj.
Pasalinkite oranzine apsaugine
pakuote, kaip nurodyta paveiksléliuose.

£ Jrenginys automatiSkai i$ naujo nustatys
raSalo tadky skaitiklj.

Pastaba

+ Jei pakeitéte, pvz. juodos spalvos rasalo
kasete, LCD ekrane gali atsirasti uzrasas
su praSymu patvirtinti, kad buvo jdéta
nauja kaseté (pvz., Did You Change
(Ar Jis pakeiteéte) Black
(Juoda) ). Kiekvienai jdétai naujai kasetei
spauskite 1 (Yes (Taip)), kad jrenginys
galéty automatiskai i§ naujo nustatyti
raSalo tasky skaitiklj kiekvienai spalvai.
Jeigu jisy jdéta kaseté néra nauja,
paspauskite 2 (No (Ne)).

€ Kiekviena spalva turi savo padét;.
|dékite rasalo kasete vadovaudamiesi
rodyklémis ant etiketées.

» Jeigu LCD ekranas po naujos kasetés
jdéjimo rodo No Ink Cartridge
(Néra ra%alo kasetés) arba

—= Cannot Detect (Negali aptikti),

..... patikrinkite, ar teisingai jdéjote kasete.

«M

[ A PERSPEJIMAS

Jeigu pateko rasalo j akis, praplaukite jas
vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
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' SVARBU

JOKIU BUDU neistraukite radalo kasediy
nesant reikalui. Be reikalo traukiant rasalo
kasetes mazeéja rasalo kiekis kasetés
viduje ir jrenginys negalés nustatyti
kasetéje likusio rasalo kiekio.

NELIESKITE kasetés jungiamojo kasetés
lizdo. Lie€iant jungiamajj lizdg ant odos
gali patekti dazy.

Jeigu rasalo patenka ant odos ar
drabuziy, nedelsdami nuplaukite jj muilu
arba valikliu.

Jeigu jdéje rasalo kasete bloga padétimi
sumaidéte spalvg, iStaise 3ig klaida keletg
karty iSvalykite spausdinimo galvute.

Atidare rasalo kasete, jdiekite jg j jrenginj
ir naudokite $esis meénesius po jdiegimo.
Neatidarytg rasalo kasete naudokite
atsizvelgdami j nurodytg galiojimo data,
kuri uZraSyta ant kasetés pakuotés.
JOKIU BUDU neardykite arba nekeiskite

raSalo kasetés sudéties - galite paZeisti
raSalo kasetés sandaruma.

|prasta prieziGra

Irenginio tikrinimas ir
valymas

Naudojimasis skaitytuvo
stiklu

d  Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo.

b Pakelkite dangtj (1). Naudodami Svelny

medvilninj audeklg-, suvilgytg stiklo

valikliu, iSvalykite skaitytuvo stiklg (2) ir

baltg plastmasine detale (3).

C  Valydami ADF, iSvalykite baltg
juostg (1) ir stiklo ruozg (2) ne

medvilniniu audeklu, suvilgytu nedegiu

stiklo valikliu.

3

d s naujo jjunkite jrenginio elektros laidg j

rozete.
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Pastaba

Valydami stiklo ruoZa nedegiu stiklo
valikliu, perbraukite pirstu per visg stiklo
pavirsiy, norédami jsitikinti, kad ant jo
neliko jokiy nedvarumy. Rade neSvarumuy,
dar kartg nuvalykite tg vietg. Gali bati, kad
valymo procesa reikés pakartoti tris -
keturis kartus. Baige valyti padarykite
bandomajg kopija.

Esant Po pakartotino

nedvarumams stiklo valymo
ant stiklo vertikali linija
bandomojoje dings.
kopijoje

pamatysite

vertikalig linijg.
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Spausdinimo galvutés valymas

Prireikus, jrenginys automatiSkai iSvalys
spausdinimo galvute ir tokiu badu iSlaikys aukstg
spausdinimo kokybe. Jeigu atsirado
spausdinimo kokybés problemy, spausdinimo
galvutés valymo procesg galite atlikti rankiniu
badu.

Jeigu atspausdintoje medZiagoje yra
horizontaliy linijy arba atsispausdina tuscias
lapas, iSvalykite spausdinimo galvute ir radalo
kasetes. Vienu matu galite iSvalyti tik juodg
spalvag, tris spalvas vienu metu (geltonag/Zalsvai
mélyna/rausvai raudong) arba visas spalvas i$
karto.

Spausdinimo galvutés valymo procedira
naudoja nedidelj kiekj radalo. Per daZnai valant
spausdinimo galvute be reikalo naudojamas
rasalas.

! SVARBU

NELIESKITE spausdinimo galvutes.
Spausdinimo galvutés lietimas gali sukelti
negriztama Zalg spausdinimo galvutei, o
tokiu atveju nustoja galioti spausdinimo
galvutés garantija.

.|
d  Paspauskite Menu (Meniu).
b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti

Ink Management (Rasalo valdymas).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Cleaning (Valymas).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti

Black (Juoda), Color (Spalva)
arbaAll (Visos).

Paspauskite OK (Gerai).

Jrenginys valo spausdinimo galvute.
Baigus galvutés valyma jrenginys
automatiskai grjs j standby (pristabdymo)
rezima.

Pastaba

Jeigu iSvalius spausdinimo galvute penkis
kartus spausdinimo kokybé nepageréjo,
pabandykite jdiegti naujg Brother Original
Innobella™ ra3alo kasete kiekvienai blogai
atsispausdinandiai spalvai. Paméginkite
iSvalyti spausdinimo galvute dar penkis
kartus. Jeigu spausdinimo kokybé vistiek
nepageréjo, kreipkités j Brother platintojg.



Spausdinimo kokybés patikrinimas

Jeigu atspausdintos medZiagos spalvos
iSblukusios, gali bati, kad uzsikim$o dazy
padavimo purkstukai. Spausdinimo kokybe
galite patikrinti atspausdine Print Quality Check
Sheet (spausdinimo kokybés patikrinimo lapa) ir
zZigrédami j purkStuko patikrinimo pavyzdj.

ad  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Ink Management

(Rasalo valdymas).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Test Print
(Spausdinimo funkcijos patikri
nimas)

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami pasirinkti
Print Quality (Spausdinimo kokybé).
Paspauskite OK (Gerai).

€  Paspauskite Colour Start
(Spalvota pradzia).
Jrenginys pradés spausdinti Print Quality
Check Sheet (spausdinimo kokybés
patikrinimo lapg).

f  Patikrinkite keturiy spalvy spausdinimo
kokybe.

g  LCD ekrane atsiras uzraas su klausimu,
ar spausdinimo kokybé OK.
Atlikite vieng i§ Zemiau nurodyty punkty:

B Jeigu visos linijos aiSkios ir matomos,
paspauskite 1 (Yes (Taip))
norédami uzbaigti Print Quality
(spausdinimo kokybés) patikrinima ir
pereikite prie zingsnio k.

B Jeigu matote trikstancias trumpas
linijas, kaip nurodyta Zemiau,
paspauskite 2 norédami pasirinkti No

h  LCD ekrane atsiras uzrasas su klausimu,
ar juodos ir kity trijy spalvy spausdinimo
kokybeé OK (gera).

Paspauskite 1 (Yes (Taip))arba2 (No
(Ne) ).

|prasta prieziGra

(S

LCD ekrane atsiras uzrasas su klausimu,
ar pradéti valyma.

Paspauskite 1 (Yes (Taip)).

|renginys pradeda valyti spausdinimo
galvute.

Pasibaigus spausdinimo galvutés valymui,
paspauskite Colour Start

(Spalvota pradzia).

Jrenginys pradés spausdinti spausdinimo
kokybés patikrinimo lapa. Pereikite prie
Zingsnio f.

k Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).
Jeigu penkis kartus atlikus procedirg
spausdinimo kokybé vis dar bloga,
pakeiskite rasalo kasete tos spalvos, kuri
nekokybiskai atsispausdina.

Pakeite rasalo kasete dar kartg patikrinkite
spausdinimo kokybe. Jeigu problema
neiSsisprendé, pakartokite valymo ir
bandomojo spausdinimo procediiras dar
penkis kartus su nauja rasalo kasete. Jeigu
spausdinimo kokybé vis dar bloga,
kreipkites j Brother platintojg

' SVARBU

NELIESKITE spausdinimo galvutés.
Spausdinimo galvutés lietimas gali sukelti
negriztama Zalg spausdinimo galvutei, o
tokiu atveju nustoja galioti spausdinimo
galvutes garantija.

"
Pastaba

—.

b . Sl
> o

e

N TR
e

Po spausdinimo

UzZsikim8us

spausdinimo galvutés purkstuky
galvutés iSvalymo dingsta
purkstukams horizontalios linijos.
atspausdintas

pavyzdys atrodys

taip.
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Spausdinimo lygiuotés
patikrinimas

Jeigu po jrenginio transportavimo
atspausdintas tekstas arba atspausdinti
paveiksléliai yra iSbluke, Jums gali prireikti i$
naujo nustatyti spausdinimo lygiuote ,.

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Ink Management
(Radalo valdymas).
Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Test Print
(Spausdinimo funkcijos patikr
inimas)

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Alignment (Lygiuote).
Paspauskite OK (Gerai).

€ Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba Colour Start
(Spalvota pradzia).
Jrenginys pradeda spausdinti lygiuotés
patikrinimo lapa.

f oA pavyzdziui paspauskite
spausdinimo patikrinimy skai€iy, kuris
turi maziausiai matomy vertikaliy juosty
(1-9).

g "B" pavyzdZiui paspauskite
spausdinimo patikrinimy skai€iy, kuris
turi maziausiai matomy vertikaliy juosty
(1-9).

h - pavyzdZiui paspauskite
spausdinimo patikrinimy skai€iy, kuris
turi maziausiai matomy vertikaliy juosty
(1-9).

1 "D" pavyzdZiui paspauskite
spausdinimo patikrinimy skaiciy, kuris
turi maziausiai matomy vertikaliy juosty
(1-9).

j Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).
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Gedimy pasalinimas

Gedimy pasalinimas

Klaidy ir prieziuros pranesimai

Kaip ir su bet kuriuo sudétingesniu biurui skirtu produktu, gali pasitaikyti tam tikry klaidy, o taip pat gali
tekti keisti kelias naudojamas jrenginio dalis. Jeigu taip atsitinka, jrenginys nustatys klaidg ir parodys
klaidos pranesSima. Zemiau pateikiame paprascCiausiy ir daZniausiai pasitaikan¢iy klaidy bei prieZitros
pranesimus.

JUs galite patys iStaisyti daugel; klaidy ir atlikti beveik visus priezitros darbus. Jeigu reikia iSsamesnés
informacijos, Brother Solutions Center sitlo naujausig D.U.K. ir patarimus apie gedimy Salinima.

Aplankykite mus adresu http://solutions.brother.com/
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Klaidy pranesSimai

Priezastis

Veiksmas

B&W Print Only

Replace Ink

Pasibaigé vienos ar daugiau spalvy
radalo kaseté.
Naudotis jrenginiu nespalvotu
reZzimu galite mazdaug keturias
savaites, priklausomai nuo
atspausdinty puslapiy skaiciaus.
Siam pranesimui atsiradus LCD
ekrane, kiekviena atliekama
operacija veikia tokiu badu:
B Spausdinimas
Paspaudus mygtukg
Greyscale (Pilkumo skale),
esancig Advanced
(ISpléstiniame) spausdintuvo
tvarkyklés skirtuke, jrenginj
galite naudoti kaip nespalvotg
spausdintuva.
B Kopijavimas
Jeigu yra nustatytas
popieriaus tipas
Plain Paper
(Paprastas popierius),
JUs galite daryti kopijas
nespalvoturezimu.
Atsiradus Siai Zinutei dvipusis
kopijavimas nepasiekiamas.
B Faksogramos siuntimas
Jeigu popieriaus tipas
nustatytas j Plain Paper
(Paprastas popierius)
arba Inkjet Paper
(Rasalinis popierius),
jrenginys priims ir spausdins tik
nespalvotas faksogramas.
Jeigu siuntéjas siuncia
spalvotg faksograma,
jrenginys "patvirtinimui"
paprasdys atsiysti nespalvotg
faksograma.

Jeigu nustatytas Other Glossy
(Kitas blizgus),

Brother BP71 arba

Brother BP71 popieriaus tipas,
jrenginys automatiskai sustabdys
visas spausdinimo operacijas.

Rasalo kaseciy keitimas. (Zr. Rasalo
kaseciy keitimas puslapyje 71.)

Jeigu atjungiate jrenginj arba
iStraukiate rasalo kasete, Jis
negalesite toliau naudotis jrenginiu tol,
kol nebus jdéta nauja rasalo kaseteé.

BT Call Sign On
(Tik J.K.)

BT Call Sign (BT $aukinys)
nustatytas j ON (jjungtas). Jas
negalite priemimo rezimo is
rankinio pakeisti j kitg rezima.

Nustatyti BT Call Sign (BT Saukinj) j OFF
rezima (i§jungti). (Zr. BT Call Sign (BT
Saukinys) (tik J.K.) skyriuje 5, Patyrusio
vartotojo vadove.)
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Gedimy pasalinimas

Klaidy pranesimai

Priezastis

Veiksmas

Cannot Detect

JUs per greitai jdejote rasalo
kasete ir jrenginys nesuspéjo
jos aptikti.

IStraukite rasalo kasete ir -jdékite i$
naujo létai, kol i8girsite spragteléjima.

Jeigu naudojate ne Brother
Original rasalg, jrenginys
negalés aptikti radalo kasetés.

Pakeiskite kasete Brother Original
raSalo kasete. Jeigu Sis klaidos
pranesSimas lieka, susisiekite su
Brother pardaveju.

Rasalo kaseté jdéta neteisingai.

IStraukite rasalo kasete ir -jdékite i$
naujo létai, kol iSgirsite spragteléjima.
(Zr. Rasalo kasediy keitimas
puslapyje 71.)

Cannot Print

Replace Ink

Pasibaigé vienos ar daugiau
spalvy rasalo kaseté. |renginys
sustabdys visas spausdinimo
operacijas. Kol atmintis
pasiekiama, nespalvotos
faksogramos bus i§saugomos
toje atmintyje. Jeigu siuntéjas
siuncia spalvotg faksograma,
jrenginys "patvirtinimui"
paprasys atsiysti nespalvotg
faksograma.

Rasalo kaseciy keitimas. (Zr. Rasalo
kaseciy keitimas puslapyje 71.)

Comm.Error

Bloga telefono linijos kokybe dél
rySio klaidos.

Jeigu problema nedingo, skambinkite
telefono kompanijai ir paprasykite
patikrinti telefono linija.

Connection Fail

Jus bandété siysti uzklausg
fakso aparatui, kuriame nebuvo
jrengtas Polled Waiting
(uzklausos laukimas) rezimas.

Patikrinkite kito fakso aparato
uzklausos sgranka.

Cover is Open

Skaitytuvo dangtis néra
uzdarytas iki galo.

Dar kartg pakelkite skaitytuvo dangtj ir
nuleiskite.

ADF dangtis néra uzdarytas iki
galo.

Dar kartg pakelkite ADF dangt; ir
nuleiskite.

Ra3alo kasetés dangtis néra
uzdarytas iki galo.

Tvirtai uzdarykite rasalo kasetés, kol
iSgirsite spragteléjimg.

Data Remaining

Jrenginio atmintyje liko
spausdinimo duomenuy.

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).
Jrenginys atSauks visus darbus ir
iSvalys atmintj. Bandykite spausdinti
dar karta.

Disconnected

Kitas asmuo arba kito asmens
fakso aparatas nutrauké
skambutj.

Paméginkite dar kartg iSsiysti arba
priimti.

Jeigu skambudciai atSaukiami
pakartotinai ir jis naudojate VolP
sistema, paméginkite pakeisti
suderinamuma j Basic (pagrindinj)
(VolIP). (Zr. Telefono linjjos
trukdziai / VoIP puslapyje 105.)
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Klaidy pranesimai

Priezastis

Veiksmas

Document Jam

Dokumentas buvo neteisingai
jdétas arba paduotas, arba per
ilgai uZtruko dokumento
nuskaitymas i§ ADF.

(Zr. ADF naudajimas puslapyje 31.)
(Zr. Dokumento strigtis puslapyje 88.)

High Temperature

Spausdinimo galvuté per daug
Silta.

Leiskite jrenginiui atvésti.

Hub is Unusable.

Koncentratorius arba USB Flash
atminties diskas su
koncentratoriumi buvo prijungti
prie tiesioginés USB sasajos.

Koncentratorius arba USB Flash
atminties diskas su koncentratoriumi
nepalaikomi. Atjunkite jrenginj nuo
tiesioginés USB sagsajos.

Image Too Long.

Nuotrauka neproporcinga, todél
efektai negali bati taikomi.

Pasirinkite proporcingg paveikslél;.

Image Too Small.

Nuotraukos dydis koregavimui
per daug mazas.

Pasirinkite didesnj paveikslél|.

Ink Absorber Full

Reikalingas jrenginio vidaus
aptarnavimas.

Si problema gali atsirasti del
kitokiy rasalo kaseciy negu
Brothers naudojimo arba dél
raSalo kaseciy pildymo ne
Brothers rasalu. Garantija
negalioja, jeigu padaroma zala
spausdinimo galvutei arba
kitoms jrenginio dalims déel
netinkamo produkty vartojimo.

Paskambinkite Brother Klienty
aptarnavimo Centrui/Brother
pardavejui.

Ink Absorber NearFull

RasSalo sugertuvés dézute
beveik pilna.

Paskambinkite Brother Klienty
aptarnavimo Centrui/Brother
pardavéjui.

Ink low

Pasibaigé vienos ar daugiau
spalvy ra8alo kaseté. Jeigu
siuntéjas siuncia spalvotg
faksograma, jrenginys
"patvirtinimui" paprasSys atsiysti
nespalvotg faksograma. Jeigu
siunciantis jrenginys turi
galimybe konvertuoti
faksograma, jrenginys spalvotg
faksograma atspausdins kaip
nespalvota.

UzZsisakykite naujg rasalo kasete.
Galite testi spausdinima, kol LCD
neparodys Cannot Print (Negali
spausdinti). (Zr. Rasalo kasediy
keitimas on page 71.)

Low Temperature

Spausdinimo galvuté per daug
Salta.

Leiskite jrenginiui susilti.

Media Error

Atminties kortelé pazeista arba
netinkamai formatuota.

|deékite atminties kortele j atminties
korteliy lizdg ir jsitikinkite, kad kortelé
jdéta teisinga puse. Jeigu klaidos
pranesimas lieka, patikrinkite jrenginio
medijos diska (lizdg) jdédami kitg
atminties kortele, kuri jdsy manymu
veikia.
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Gedimy pasalinimas

Klaidy pranesimai

Priezastis

Veiksmas

Media is Full.

Naudojamoje atminties korteléje
arba USB Flash atminties diske
néra laisvos vietos arba juose
jau yra 999 failai.

|renginys gali jrasyti informacijg tik |
tokig atminties kortele arba USB Flash
atminties diskg, kuriuose maziau kaip
999 failai. Pabandykite istrinti
nenaudojamus failus ir taip atlaisvinti
vietos, tada bandykite dar karta.

No Caller ID

Néra jeinanciy skambuciy
istorijos. JUs nepriémeéte jokiy
skambuciy arba i$ telefono
kompanijos neuzsisakéte Caller
ID (Skambintojo ID) paslaugos.

Paskambinkite telefono kompanijai,
norédami naudotis Caller ID
(skambintojo ID) funkgcija). (Zr.
Skambintojo ID (Tik Airijai ir J.K.)
puslapyje 45.)

No File

Atminties korteléje arba USB
Flash atminties diske nerasta
JPG faily.

|dékite atminties kortele arba USB
Flash atminties diskg j atitinkamg
lizda.

No Ink Cartridge

Ra3alo kaseté jdéta neteisingai.

IStraukite rasalo kasete ir jdékite i$
naujo létai, kol iSgirsite spragteléjima.
(Zr. Rasalo kasediy keitimas
puslapyje 71.)

81




Klaidy pranesimai

Priezastis

Veiksmas

No Paper Fed

Jrenginyje pasibaigé popierius
arba popierius neteisingaijdétas
j popieriaus dékla.

Atlikite vieng i§ Zemiau nurodyty
punkty:

B |$ naujo papildykite popieriaus
deéklg popieriumi, tada spauskite
Mono Start (Nespalvota pradzia)
arba Colour Start
(Spalvota pradzia).

B |Simkite popieriy ir jdékite iS naujo,
tada paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba
Colour Start (Spalvota pradzia).
(Zr. Popieriaus jdéjimas ir kita
spausdinimo medZiaga
on page 11.)

Jrenginyje uZstrigo popierius.

Sekdami zingsniais, nurodytais
Spausdintuvo arba popieriaus strigtis
puslapyje 89, iStraukite uzZstrigusj
popieriy.

Jeigu darydami dvipuse kopijg arba
spausdindami dvipusj dokumentg
matote §j klaidos pranesima, gali bati,
kad popieriaus padavimo vélenéliai
iSsitepé rasalu. Popieriaus padavimo
véneléliy valymas. (Zr. Popieriaus
padavimo velenélio valymas priede A,
Patyrusio vartotojo vadove.)

Popieriaus milteliai kaupiasi ant
popieriaus paémimo vélenéliy
pavirSiaus ir nugarinés
popieriaus padavimo vélenéliy
pusés.

ISvalykite popieriaus paémimo
vélenélius ir galine popieriaus
padavimo vélenéliy puse. (Zr.
Popieriaus padavimo velenélio
valymas-priedeA , Patyrusio vartotojo
vadove.)

Strigties dangtelis uzdarytas
neteisingai.

Patikrinkite abu strigties dangtelio
galus. (Zr. Spausdintuvo arba
popieriaus strigtis puslapyje 89.)

Popierius nebuvo jdétas |
rankinio padavimo angos
centrg.

ISimkite popieriy ir jdékite iS naujo, |
rankinio padavimo angos centrg, tada
paspauskite Mono Start

(Nespalvota pradzia) arba

Colour Start (Spalvota pradzia). (Zr.
Popieriaus jdéjimas j rankinio
padavimo angg puslapyje 18.)

No Response/Busy

Surinktas numeris neatsako
arba yra uzimtas.

Patikrinkite numerj ir bandykite dar
karta.

Not Registered

Jis bandete prieiti prie vieno
paspaudimo arba greito rinkimo
numerio, kuris nebuvo
suprogramuotas.

One Touch (vieno paspaudimo) arba
Speed Dial (greito rinkimo) numerio
nustatymas. (Zr. Vieno paspaudimo
numeriy iSsaugojimas puslapyje 56 ir
Greito rinkimo numeriy iSsaugojimas
puslapyje 57.)
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Gedimy pasalinimas

Klaidy pranesimai

Priezastis

Veiksmas

Out of Memory

Jrenginio atmintis pilna.

Vykstant kopijavimo operacijai:
Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti) ir
palaukite, kol pasibaigs visos
vykstancios operacijos ir pabandykite dar
karta.

Jasy naudojama atminties kortelé
turi nepakankamai vietos
dokumentynuskaitymui.

Pasalinkite i$ atminties kortelés arba
USB flash jrenginio nenaudojamus failus
ir bandykite dar karta.

Out of Fax Memory

Fakso atmintis pilna.

Atlikite vieng iS Zemiau nurodyty punkty:

B |Svalykite vius duomenis atmintyje.
Norédami gauti papildomg atmintj,
galite i8jungti Memory Receive
(isiminti gautuosius) funkcijg. (Zr.
Tumning off Memory Receive (gautuyjy
atminties isjungimas) operacijos
skyriuje 4, Patyrusio vartotojo
vadove.)

B Spausdinti atmintyje esancias
faksogramas. (Zr. Faksogramos,
esancios atmintyje, spausdinimas
skyriuje 4, Patyrusio vartotojo
vadove.)

Paper Jam [Front]

Jrenginyje uzstrigo popierius.

Sekdami zingsniais, nurodytais
Popierius uzstrigo priekinéje jrenginio
dalyje puslapyje 89, iStraukite uzstrigusj
popieriy.

Jsitikinkite, kad popieriaus laikiklio dydis
atitinka popieriaus dydj. JOKIU BUDU
nekeiskite popieriaus déklo dydzZio
naudodami A5 ar mazesnio formato
popieriy.
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Klaidy pranesimai

Priezastis

Veiksmas

Paper Jam [Front,Rear]

Jrenginyje uzstrigo popierius.

Sekdami Zingsniais, nurodytais
Popierius uzstrigo galinéje ir
priekinéje jrenginio dalyje

puslapyje 91, iStraukite uZstrigusj
popieriy.

Jsitikinkite, kad popieriaus laikiklio dydis
atitinka popieriaus dydj. JOKIU BUDU
nekeiskite popieriaus déklo dydzio
naudodami A5 ar mazesnio formato
popieriy.

] rankinio padavimo angg buvo
jdétas vienas arba daugiau
popieriaus lapy.

—ARBA—

Popieriaus lapas j rankinio
padavimo angg buvo jdétas
prie§ LCD ekrane pasirodant
Put paper in Manual Fee
d Slot Then Press Start
(Idékite popieriu i ra
nkinio padavimo anga ,

tada spauskite Pradeéti).

Nedékite daugiau negu vieno
popieriaus lapo vienu metu j rankinio
padavimo angg. Palaukite, kol LCD
ekrane atsiras

Put paper in Manual Feed S1
ot Then Press Start (Idékit
e popieriu i rankinio padav
imo anga ,

tada spauskite Pradéti), tada
paduokite kitg popieriaus lapg.

Sekdami zingsniais, nurodytais
Popierius uzstrigo galinéje ir
priekinéje jrenginio dalyje
puslapyje 91, iStraukite uzstrigusj
popieriy.

Paper Jam [Rear]

Jrenginyje uzstrigo popierius.

Sekdami Zingsniais, nurodytais
Popierius uzstrigo galinéje jrenginio
dalyje puslapyje 90, iStraukite
uzstrigusj popieriy.

|sitikinkite, kad popieriaus laikiklio
dydis atitinka popieriaus dyd;.
JOKIU BUDU nekeiskite popieriaus
déklo dydZio naudodami AS ar
mazesnio formato popieriy.

Popieriaus milteliai kaupiasi ant
popieriaus paemimo vélenéliy
pavirSiaus ir nugarinés
popieriaus padavimo vélenéliy
puses.

ISvalykite popieriaus paémimo
vélenélius ir galine popieriaus
padavimo vélenéliy puse. (Zr.
Popieriaus padavimo velenélio
valymas-priede A , Patyrusio vartotojo
vadove.)
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Gedimy pasalinimas

Klaidy pranesimai

Priezastis

Veiksmas

Unable to Clean XX
Unable to Init. XX
Unable to Print XX

Unable to Scan XX

|renginys turi mechaniniy
problemy.

—ARBA—

Jrenginyje uzstrigusios ne
spausdintuvo dalys, tokios kaip
sgvarzelé arba popierius.

Atidarykite skaitytuvo dangtj ir
pasalinkite bet kokius nereikalingus
objektus ir popieriaus skutelius,
esancius jrenginio viduje. Jeigu
klaidos praneSimas nedingsta,
atjunkite jrenginj nuo energijos Saltinio
ir palaukite keletg minuciy, tada
prijunkite jrenginj i$ naujo.

(Irenginj galima iSjungti mazdaug 24
valandoms, nebijant prarasti atmintyje
isauogoty faksogramy. Zr.
Faksogramos arba faksogramy
Zurnalo prane$imy perdavimas
puslapyje 87.

Unusable Device

Disconnect device from
front connector & turn
machine off & then on

] tiesiogine USB sasajg buvo
jjungtas pazeistas jrenginys.

Atjunkite jrenginj nuo tiesioginés USB
sgsajos, paspaukite On/Off
(Jjungta/lSjungta), norédami iSjungti ir
Vél jjungti jrenginj.

Unusable Device

Please Disconnect USB
Device.

Koncentratorius arba USB Flash
atminties diskas su
koncentratoriumi buvo prijungti
prie tiesioginés USB sasajos.

Noredami gauti iSsamesne
informacija, aplankykite mus
adresu
http://solutions.brother.com/

Atjunkite jrenginj nuo tiesioginés USB
sgsajos. ISjunkite jrenginj, tada jjunkite
vel.

Wrong Ink Color

Spalvota rasalo kaseté buvo
jdéta j juodos spalvos rasalo
kasetés vieta.

Patikrinkite, kurios rasalo kasetés jy
talpinimo vietoje néra suderintos
pagal spalva. Jeigu tokiy yra,
patalpinkite kasetes j teisingg viets.

Wrong Paper Size

Popieriaus dydzio nustatymai
neatitinka popieriaus, esancios
dékle, dydzio. Arba jus
neteisingai nustatéte dekle
esanciy popieriaus laikikliy
iSmatavimus, kurie atitikty
naudojamo popieriaus dyd;.

1 Patikrinkite, ar pasirinktas
popieriaus dydis atitinka dékle
esancios popieriaus dyd;.

2 |sitikinkite, kad popierius buvo
jdétas stacia padétimi, nustatant
popieriaus laikiklius pagal
naudojamo popieriaus dyd;.

3 Patikrine popieriaus dydj ir padét;,
paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia) arba
Colour Start (Spalvota pradzia),
norédami testi spausdinimg.
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Klaidy pranesimai

Priezastis

Veiksmas

Wrong Tray Setting
(MFC-J6710DW)

Jrenginio popieriaus dydzio arba
naudojamo déklo nustatymai
neatitinka dékle esancio
popieriaus dydzio.

1

Paspauskite Tray Setting

(Déklo nustatymas) ir jsitikinkite,
kad jrenginio popieriaus dydzio
arba naudojamo déklo nustatymai
atitinka dékle esancio popieriaus
dydij. (Zr. Popieriaus dydis ir tipas
(MFC-J6710DW) puslapyje 24 ir
Déklo naudojimas kopijavimo
rezimu (tik MFC-J6710DW)
puslapyje 24.)

Patikring popieriaus dyd; ir
naudojamo déklo nustatymus,
paspauskite a arba b, norédami
pasirinkti Restart Printing
(Atlikite spausdinimo fun
kcija pakartotinai), tada
paspauskite OK (Gerai), norédami
testi spausdinima.
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Klaidos animacijos rodymas

Klaidy animacijos uzZstrigus --popieriuli
parodo nuoseklias instrukcijas, kg reikia
daryti. Siuos Zingsnius jds galite perskaityti
spausdintoje medziagoje ckitas Zingsnisd.

Faksogramos arba
faksogramy zurnalo
pranesimy perdavimas

LCD ekranas parodys:

B Unable to CleanXX
B Negalima pradéeti XX
B Unable to PrintXX
B Unable to ScanXX

Mes rekomenduojame perkelti faksogramas j
kitg fakso aparatg arba j kompiuterj. (Zr.
Faksogramy siuntimas j kitus fakso
jrenginius. puslapyje 87 arba Faksogramy
persiuntimas j PC. puslapyje 87.)

Taip pat galite persiysti Fax Journal (fakso
zurnalas) ataskaitg, norédami pamatyti, ar
néra kity faksogramuy, kurias reikia siysti. (Zr.
Fax Journal (fakso Zurnalo) persiuntimas j
kitg fakso aparatg. puslapyje 88.)

Faksogramy siuntimas j kitus fakso
jrenginius.

Jeigu nesate nustate savo Station ID (stoties
ID), jas negalite naudotis faksogramos
siuntimo rezimu. (Zr. Jvesti asmenine

informacijg (Stoties ID), Greitos sgrankos
vadove.)

a4  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti),
norédami laikinai pa$alinti klaidg.

b Paspauskite Menu (Meniu).
C  Paspauskite a arba b norédami

pasirinkti Service (Aptarnavimas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Data Transfer

(Duomeny perdavimas).
Paspauskite OK (Gerai).

g

Gedimy pasalinimas

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Fax Transfer
(Faksogramos perdavimas).
Paspauskite OK (Gerai).

Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Jeigu LCD ekrane matote No Data
(Néra duomenu), jrenginio
atmintyje néra jokiy likusiy
faksogramuy.

Paspauskite Stop/Exit
(Sustoti/13eiti).

B Jveskite fakso numerj, kuriuo bus
persiuniamos faksogramos.

Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia).

Faksogramy persiuntimas j PC.

JUs galite persiysti faksogramas ir jrenginio
atminties | PC.

a

b

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti),
norédami laikinai pa$alinti klaidg.

Jsitikinkite, kad PC yra jdiegtas
MFL-Pro Suite, tada jjunkite

PC-FAX Receiving. (I8samiau Zr.
PC-FAX receiving, Programinés jrangos
vartotojo vadove.)

Jsitikinkite, kad jrenginyje yra jjungtas
PC-Fax Receive. (Zr. PC-Fax Receive
(tik Windows®), skyriuje 4, Patyrusio
vartotojo vadove.)

Jeigu jjungtus PC-Fax Receive jrenginio
atmintyje yra faksogramy, LCD ekrane
atsiras uZra8as su klausimu, ar norite
persiysti faksogramas j PC.

Atlikite vieng i$ Zemiau nurodyty punkty:

B Norédami persiysti visas
faksogramas j PC, paspauskite 1.
Jusy paklaus, ar norite atspausdinti
atsargine kopija.

B Norédami iSeiti ir palikti faksogramas
jrenginio atmintyje, paspauskite 2.

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).
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Fax Journal (fakso zurnalo)
persiuntimas j kitg fakso aparata.

Jeigu nesate nustate savo Station ID (stoties
ID), jis negalite naudotis faksogramos
siuntimo reZimu. (Zr. Jvesti asmenine
informacijg (Stoties ID), Greitos sgrankos
vadove.)

d  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti),
noredami laikinai pasalinti klaida.

b Paspauskite Menu (Meniu).

C  Paspauskite a arba b norédami

pasirinkti Service (Aptarnavimas).

Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Data Transfer
(Duomeny perdavimas).

Paspauskite OK (Gerai).

€ Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Report Trans.
(Pranesimy perdavimas).

Paspauskite OK (Gerai).

f Jveskite fakso numerj, kuriuo bus
persiun¢iama Fax Journal (fakso
zurnalo) ataskaita.

g  Paspauskite Mono Start
(Nespalvota pradzia).
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Dokumento strigtis

Dokumentai gali uzstrigti ADF tuo atveju,
jeigu néra jdéti arba paduoti teisingai, arba
jeigu yra per ilgi. Vadovaukites Zemiau
nurodytais Zingsniais, norédami pasalinti
dokumento strigtj.

Dokumentas uzstriges ADF virsuje.

a  IStraukite visg neuZstrigusj ADF
popieriy.

b  Atidarykite ADF dangtj.

C  Uzstrigusj dokumentg patraukite |
desine puse.

d  Uzdarykite ADF dangt].

€ Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

! SVARBU

Norédami iSvengti dokumento strigcCiy,
teisingai uzdarykite ADF dangtj ,Svelniai jj
spausdami per vidurj.



Gedimy pasalinimas

Dokumentas jstrigo ADF viduje. d  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).

ad  IStraukite visg neuzstrigusj ADF

bopieriy, Spausdintuvo arba

popieriaus strigtis
b Pakelkite dangtj.

o o Priklausomai nuo to, kur uzstrigo popierius,
UzZstrigusj dokumentg patraukite j istraukite jj i§ jrenginio.
deSine puse.
Popierius uzstrigo priekinéje jrenginio
dalyje
Jeigu LCD ekrane pasirodys
Paper Jam [Front] (Popieriaus
strigtis [priekyje]), sekite Siuos
zingsnius:

d  Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo.

b Pilnai igimkite popieriaus déklg (1) i$
jrenginio.

d Uzdarykite dokumento dangt;.

€  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

Mazy dokumenty strig€iy pasalinimas
ADF viduje.

ad  Pakelkite dangtj.

b Noredami igstumti bet kokius smulkius ¢
popieriaus gabaliukus, j ADF vidy
jdékite gabalélj standaus popieriaus.

C  Uzdarykite dokumento dangtj.
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d  Pakelkite Jam Clear flap (strigties
pasalinimo jdéjinj) ir paSalinkite
uzstrigusj popieriy.

€  Jstumkite popieriaus déklg atgal |
jrengin;.

Pastaba

Jsitikinkite, kad jstiméte popieriaus stovg
teisingai, t.y. kol iSgirdote spragteléjima.

f s naujo-jjunkite jrenginio elektros laidg |
rozete.

Pastaba

Jeigu popierius toliau stringa, greiiausiai
jrenginyje dar liko smulkiy popieriaus
gabaléliy. (Zr. Papildomos popieriaus
strigties pasalinimo operacijos

puslapyje 94.)
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Popierius uzstrigo galinéje jrenginio
dalyje
Jeigu LCD ekrane pasirodys

Paper Jam [Rear] (Popieriaus
strigtis [gale]), sekite Siuos zingsnius:

d  Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo.

Pastaba

Jsitikinkite, kad paSalinote popieriy i$
rankinio padavimo angos, tada uzdarykite
ja.

b Atitarykite strigties dangtelj (1), esantj
jrenginio gale.




d  Uzdarykite strigéiy dangtelj. |sitikinkite,
kad dangtelis yra uzdarytas teisingai.

€ I8 naujo-jjunkite jrenginio elektros laidg j
rozete.

Popierius uzstrigo galinéje ir
priekinéje jrenginio dalyje

Jeigu LCD ekrane pasirodys

Paper Jam [Front,Rear] (Popieriaus
strigtis [priekyje, gale]), sekite
Siuos Zingsnius:

d  Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo.

Pastaba

Jsitikinkite, kad paSalinote popieriy i$
rankinio padavimo angos, tada uzdarykite
ja.

Gedimy pasalinimas

b  Visiskai istraukite popieriaus déklg
#1 (1), tada déklg #2 (2) (MFC-
J6710DW) iS jrenginio.

C

91



d  Pakelkite Jam Clear flap (strigties g  Uzdarykite strigCiy dangtel;. |sitikinkite,
pasalinimo jdéjinj) ir pasalinkite kad dangtelis yra uzdarytas teisingai.
uzstrigusj popieriy.

(I$éme déklus, pereikite prie zingsnio e.)

h  |dekite popieriaus dekla #1 (1), tada
déklg #2 (2) ir j jrenginj.

€  Atitarykite strigties dangtelj (1), esantj
jrenginio gale.

f
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1 Abiejomis rankomis, pasinaudoje
specialiais pirsty laikikliais, esanciais
abiejuose jrenginio pusése, pakelkite
skaitytuvo dangtj (1) j atvirg padét;.
|sitikinkite, kad jasy spausdinimo
jrenginyje neliko jokio uzstrigusio
popieriaus.

' SVARBU

+ Jeigu popierius uzstrigo po spausdinimo
galvute, atjunkite jrenginj nuo energijos
Saltinio, tada pajudinkite spausdinimo
galvute j Song ir iStraukite popieriy.

+ Jeigu spausdinimo galvuté yra
deSiniajame kampe, kaip parodyta
iliustracijoje, jus negalésite jos pajudinti. 13
naujo jjunkite jrenginio elektros laidg j
rozete. Laikykite paspaude Stop/Exit
(Sustoti/ISeiti), kol spausdinimo galvuté
nesustos per vidurj. Atjunkite jrenginj nuo
elektros tinklo ir iStraukite popieriy.

+ RasSalui patekus ant odos, nedelsiant
nuplaukite jg muilu ir vandeniu.

Gedimy pasalinimas

j Laikydami uz pirStams pritaikyty laikikliy
danggio Sonuose Svelniai uzdarykite
skaitytuvo dangtj.

A PERSPEJIMAS

Bikite atsargus - neprisiverkite pirSty
skaitytuvo dangciu.

Atidarydami ir uzdarydami dangtj visada
naudokités pirStams pritaikytais laikikliais
kiekvienoje skaitytuvo dangtelio puséje.

Pastaba

Jsitikinkite, kad jstiméte popieriaus stovg
teisingai, t.y. kol iSgirdote spragteléjima.

k 1 naujo-jjunkite jrenginio elektros laidg |

rozete.

Pastaba

Jeigu popierius toliau stringa, greiciausiai
jrenginyje dar liko smulkiy popieriaus
gabaléliy. (Zr. Papildomos popieriaus
strigties paSalinimo operacijos

puslapyje 94.)
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Pa

pildomos popieriaus strigties

pasalinimo operacijos A PERSPEJ IMAS

Bikite atsargus - neprisiverkite pirsty

d  Abiem rankom, pasinaudoje specialiais . ..
. e O L skaitytuvo danggiu.
pwstq_ I§|k|k||a_|s, esanciais ablej'uose Atidarydami ir uzdarydami dangtj visada
irenginio pusése, pakelkite skaitytuvo naudokités pirstams pritaikytais laikikliais
dangt] j atvirg padet]. kiekvienoje skaitytuvo dangtelio puséje.
E// Pastaba
Jeigu spausdinimo galvuté yra d Atidarykite rankinio padavimo angos
deSiniajame kampe, kaip parodyta dangt;.

94

iliustracijoje, laikykite paspaude Stop/Exit
(Sustoti/Ieiti), kol spausdinimo galvuté
neatsidurs per vidurj.

€ ] rankinio padavimo anga jdékite tik
vieng A4 arba laisko dydZio lapo
popieriy, pvz. blizgy popieriy,
horizontalia padétimi.
|stumkite popieriy j rankinio padavimo
anga.

Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo.
Laikydami uz pirStams pritaikyty laikikliy
danggio Sonuose Svelniai uzdarykite
skaitytuvo dangtj.
/

Pastaba

* Rekomenduojame naudoti blizgy
popieriy.

+ Jeigu popieriy j rankinio padavimo angg
jstumsite nepakankamai giliai, i$ naujo
jjungus elektros kabelj, jrenginys negalés
jtraukti popieriaus.




f

IS naujo-jjunkite jrenginio elektros laidg j
rozete.

| irenginio rankinio padavimo angg
jdétas popierius bus jtrauktas ir tada
iSstumtas.

Abiem rankom, pasinaudoje specialiais
pirsty laikikliais, esanciais abiejuose
jrenginio pusése, pakelkite skaitytuvo
dangtj j atvirg padét;.

|sitikinkite, kad jrenginyje néra
uzstrigusiy popieriaus skiauciy.
Laikydami uz pirStams pritaikyty laikikliy
danggio Sonuose Svelniai uzdarykite
skaitytuvo dangt;.

Gedimy pasalinimas
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Gedimy pasalinimas

Jeigu manote, kad jrenginys neveikia tinkamai ir gali bati, kad atsirado tam tikry problemuy, sekite
Zemiau nurodytus patarimus dél gedimy Salinimo.

Daugelj problemy jis galite iSspresti patys. Jeigu Jums reikés iSsamesnés pagalbos, Brother
Solutions Center sidlo naujausig D.U.K. ir patarimus apie gedimy Salinima.
Aplankykite mus adresu http://solutions.brother.com/.

Jeigu jums kyla sunkumy su jrenginiu

Spausdinimas

Sunkumai

Pasiulymai

Néra spausdintos medZiagos.

Patikrinkite sgsajos laidus jrenginyje ir kompiuteryje. (Zr. Greitos sgrankos
vadovg.)

|sitikinkite, kad jrenginys prijungtas ir kad jjungtas On/Off (Jjungta/I§jungta)
mygtukas.

Pasibaigé vienos ar daugiau spalvy rasalo kaseté.
(Zr. Rasalo kaseéiy keitimas puslapyje 71.)

Patikrinkite, ar LCD ekrane néra nurodyta jokiy klaidos pranesimy.
(Zr. Klaidy ir priezidros pranesimai puslapyje 77.)

Jeigu LCD ekrane matote Cannot Print ir Replace Ink, Zr. Raalo kaseciy
keitimas puslapyje 71.

Patikrinkite, ar buvo pasirinkta ir jdiegta teisinga spausdintuvo tvarkykleé.

|sitikinkite, kad jrenginys yra tinkle. Paspauskite Start (Pradéti), tada

Printers and Faxes (Spausdintuvai ir Faksai). Brother DCP-XXXX (XXXX
nurodo jusy modelio numerj), ir jsitikinkite, kad néra pazymeétas laukelis su uzrasu
Use Printer Offline (Naudoti spausdintuva neprisijungus prie tinklo).

Prasta spausdinimo kokybé.

Patikrinkite spausdinimo kokybe. (Zr. Spausdinimo kokybés patikrinimas
puslapyje 75.)

|sitikinkite, kad Media Type (Medijos tipas) nustatymai spausdintuvo tvarkykléje
arba Paper Type (Popieriaus tipas) nustatymaijrenginio meniu sutampa
su naudojamu popieriaus tipu. (Zr. Spausdinimas Windows® arba Spausdinimas
ir Faksas Macintosh Programinés jrangos vartotojo gide ir Popieriaus tipas
puslapyje 23.)

Jsitikinkite, kad rasalo kasetés yra $varios. Zemiau esantys punktai nurodo rasalo
klidtis:
B Baigési radalo kasetés galiojimo data, nurodyta ant pakuotés. (Brother
Original kasetés galiojima laikas - 2 metai po iSpakavimo.)
B Rasalo kaseté jlsy jrenginyje buvo ilgiau negu Sesis ménesius.

B Rasalo kaseté prie$ naudojimg nebuvo tinkamai laikoma.

|sitikinkite, kad naudojate Brother Original Innobella™ raSalg. Taip pat Brother
nerekomenduoja naudoti kity negu Brother Original rasalo kaseciy arba pildyti
Brother rasalo kasetes kitos firmos rasalu.

Pameéginkite naudoti rekomenduojamus popieriaus tipus.
(Zr. Priimtinas popierius ir kita spausdinimo medZiaga puslapyje 26.)

Tinkama aplinkos temperatra jasy jrenginiui - 20 °C - 33 °C.
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Gedimy pasalinimas

Spausdinimas (continued)

Sunkumai

Pasiulymai

Baltos horizontalios linijos,
atsirandancios tekste arba vaizde.

I8valykite spausdinimo galvute. (Zr. Spausdinimo galvutés valymas
puslapyje 74.)

|sitikinkite, kad naudojate Brother Original Innobella™ rasala.

Pameéginkite naudoti rekomenduojamus popieriaus tipus.
(Zr. Priimtinas popierius ir kita spausdinimo medZiaga puslapyje 26.)

Irenginys spausdina tuscius lapus.

I8valykite spausdinimo galvute. (Zr. Spausdinimo galvutés valymas
puslapyje 74.)

Isitikinkite, kad naudojate Brother Original Innobella™ rasalg.

Netvarkingai iSsidéste simboliai ir
linijos.

Patikrinkite spausdinimo lygiuote. (zr. Spausdinimo lygiuotés patikrinimas
puslapyje 76.)

Spausdintas tekstas arba
paveiksléliai nukrype j Song.

|sitikinkite, kad popierius j déklg jdétas tinkamai, o popieriaus laikiklio iSmatavimai
nustatyti pagal naudojamo popieriaus dydj. (Zr. Popieriaus jdéjimas ir kita
spausdinimo medZiaga puslapyje 11.)

Isitikinkite, kad dangtelis yra uzdarytas teisingai.

Neaiskios démés spausdinto
puslapio centre.

Isitikinkite, kad popierius néra per storas arba uzlinkes.
(Zr. Priimtinas popierius ir kita spausdinimo medziaga puslapyje 26.)

Nesvarus spausdinimas arba
atrodo, kad prateka rasalas.

|sitikinkite, kad naudojate rekomenduojama popieriaus tipg. (Zr. Priimtinas
popierius ir kita spausdinimo medZziaga puslapyje 26.) Nelieskite popieriaus, kol
raSalas pilnai neiSdzius.

Isitikinkite, kad naudojate Brother Original Innobella™ rasalg.

Jeigu naudojate fotopopieriy, jsitikinkite, kad nustatymuose pasirinkote teisingg
popieriaus tipg. Jeigu spausdinate nuotraukas i$ PC, nustatykite Media Type
(Medijos tipg) Basic (Pagrindiniame) spausdintuvo tvarkyklés skirtuke.

Démeés atsiranda kitoje lapo puséje
arba puslapio apacioje.

Jsitikinkite, kad rasalo velenélis neidpurvintas rasalu. (Zr. Spausdinimo jrenginio
velenélio valymas priede A Patyrusio vartotojo vadove.)

Isitikinkite, kad naudojate Brother Original Innobella™ raSalg.

Isitikinkite, kad naudojate popieriaus stovo skydel;.
(Zr. Popieriaus jdéjimas ir kita spausdinimo medZiaga puslapyje 11.)

Jrenginys spausdina per tankias
linijas.

Patikrinkite Reverse Order (Atvirkstinj nurodyma) Basic (Pagrindiniame)
spausdintuvo tvarkyklés skirtuke.

Spausdinta medziaga
susirauksléjusi.

(Windows® vartotojams)

Spausdintuvo tvarkyklés Advanced (Papildomy) skirtuke paspauskite
Spalvy nustatymai (Spalvy nustatymai) ir atzymékite laukelj su uzrasu
Bi-Directional Printing (Bi direkcinis spausdinimas).

(Macintosh vartotojams)

spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Print Settings (Spausdinimo parametrai),
paspauskite Advanced (Papildomy), pasirinkite Other Print Options (Kitos
spausdinimo pasirinktys) ir atzymékite Bi-Directional Printing (Bi direkcinis
spausdinimas).

Isitikinkite, kad naudojate Brother Original Innobella™ raSalg.

Negali atlikti "Puslapio maketo"
spausdinimo.

Patikrinkite, ar puslapio dydzio nustatymai programoje ir spausdintuvo tvarkykléje
yra tie patys.
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Spausdinimas (continued)

Sunkumai

Pasiulymai

Per |étas spausdinimo greitis.

Paméginkite pakeisti spausdintuvo tvarkyklés nustatymus. DidZiausiai skiriamajai
gebai reikia ilgesnio laiko duomeny apdorojimui, siuntimui ir spausdinimui.
Paméginkite kitus kokybés nustatymus, esancius spausdintuvo tvarkyklés
Advanced (Papildomy) skirtuke. Taip pat paspauskite Colour Settings

(Spalvy Nustatymai) ir jsitikinkite, kad atzymeéjote laukelj su uzrasu

Colour Enhancement (Spalvy sodrinimas).

ISjungti spausdinimo be krasty ypatybe. Spausdinimas be krasty yra létesnis negu

normalus spausdinimas. (Zr. Spausdinimas Windows® arba Spausdinimas ir
Faksas Macintosh Programinés jrangos vartotojo gide.)

Spalvy sodrinimas veikia
netinkamai.

Jeigu paveikslélio duomenys jrenginyje yra nespalvoti (pvz., 256 spalvos), Spalvy
sodrinimo funkcija neveiks. Naudokite bent 24 bity spalvy duomenis su Spalvy
sodrinimo ypatybe.

Fotopopierius tiekiamas
neteisingai.

Spausdindami ant Brother Photo popieriaus, jdékite papildoma to paties dydzio
fotopopieriaus lapg j déklg. Siam tikslui popieriaus pakuotéje bus pridétas
papildomas fotopopieriaus lapas.

Popieriaus traukimo- voly valymas (Zr. Spausdinimo jrenginio velenélio -valymas
priede APatyrusio vartotojo vadove.)

Jrenginys traukia daugiau negu
vieng lapa.

Jsitikinkite, kad popierius dékle jdétas teisingai. (Zr. Popieriaus jdéjimas ir kita
spausdinimo medziaga puslapyje 11.)

| popieriaus déklg vienu metu dékite tik to paties dydzio ir tipo popieriaus lapus.

|sitikinkite, kad Base Pad (pagrindo pultas) popieriaus dékle néra uzterstas. (Zr.
Spausdinimo jrenginio velenélio valymas priede A, Patyrusio Vartotojo Vadove.)

Jeigu popieriaus dékle liko tik keletas popieriaus lapy, jrenginys gali blogai atlikti
popieriaus jtraukimo funkcijg. Uztikrinkite, kad popieriaus dékle baty bent 10 lapy
popieriaus.

Popieriaus strigtis.

|sitikinkite, kad popieriaus laikiklio dydis atitinka popieriaus dydj. Nekeiskite
popieriaus déklo dydZio, naudodami A5 ar maZesnio formato popieriy. (Zr.
Spausdintuvo arba popieriaus strigtis puslapyje 89.)

Popieriaus strigtis pasikartoja.

Jeigu popierius toliau stringa, greiciausiai jrenginyje dar liko smulkiy popieriaus
gabaléliy. Jsitikinkite, kad jrengyje neliko jstrigusio popieriaus. (Zr. Papildomos
popieriaus strigties paSalinimo operacijos puslapyje 94.)

Popieriaus strigtis naudojantis
dvipusio kopijavimo arba dvipusio
spausdinimo funkcija.

Pasinaudokite nustatymais, kurie neleidZia jvykti popieriaus strigtims, DX1 arba
Dx2. Kopijavimui, Zr. Duplex (dvi-pusis) kopijavimas skyriuje 7, Patyrusio vartotojo
vadove;

spausdinimui zr. Duplex / Booklet Windows operacinei sistemai® arba Duplex
Printing Macintosh operacinei sistemai, Programinés jrangos vartotojo vadove.

Jeigu atliekant dvipusio spausdinimo arba kopijavimo operacijg daznai jvyksta
popieriaus strigtis, popieriaus padavimo vélenéliai gali buvo iSsitepe rasalu.
Popieriaus padavimo véneléliy valymas. (Zr. Popieriaus padavimo velenélio
valymas priede A, Patyrusio vartotojo vadove.)

Atspausdinti lapai nesugula
tvarkinga eile.

|sitikinkite, kad naudojate popieriaus stovo skydel;.
(Zr. Popieriaus jdéjimas ir kita spausdinimo medziaga puslapyje 11.)

Irenginys nespausdina duomeny i$
Adobe® lllustrator®.

Paméginkite sumazinti skiriamajg spausdinimo geba. (Zr. Spausdinimas
Windows® arba Spausdinimas ir Faksas Macintosh Programinés jrangos vartotojo
gide.)
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Gedimy pasalinimas

Gauty faksogramy spausdinimas

Sunkumai

Pasiulymai

Suspausto spausdinimo ir baltos
spalvos dryzeliai visame puslapyje
arba puslapio virSuje ir sakiniy
apacioje iSkerpami.

Tikriausiai buvo prastas rysys, telefono linijos statiniai ir trukdziai. Paprasykite
treciosios Salies atsiysti faksograma dar karta.

Vertikalios juodos linijos esancios
gautoje faksogramoje.

Gali bati neSvarus siuntéjo skaitytuvas. Paprasykite siuntéjo padaryti dokumento
kopijg, kad patikrinty, ar yra problemy su siuntéjo jrenginiu. Pabandykite priimti
faksograma i$ kito fakso aparato.

Gauta spalvota faksograma
spausdinama tik juoda ir balta
spalva.

Pakeiskite pasibaigusios spalvos radalo kasete ir paprasSykite kito asmens atsiysti
spalvotg faksogramg dar kartg.
(Zr. Rasalo kasediy keitimas puslapyje 71.)

Kairé arba desiné parastés
nukirptos arba vienas lapas
atspausdintas dviejuose lapuose.

Jiunkite Auto Reduction (Automatinio sumazinimo) funkcija. (Zr. Gautos
faksogramos spausdinimas ir sumaZzinimas 4 skyriuje , Patyrusio vartotojo
vadove.)
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Telefono linijos ir rysSiai

Sunkumai

Pasialymai

Neveikia numerio rinkimas.
(Néra numerio rinkimo tono)

|sitikinkite, kad jrenginys yra prijungtas ir néra iSjungtas.

Patikrinkite linijos laido jungtis.

Pakeiskite Tone/Pulse nustatymus. (Zr. Greitos sgrankos vadova.)

Pakelkite iSorinio telefono ragelj ir bandykite iSgirsti rinkimo tong. Jeigu rinkimo
tono néra, paprasykite telefono kompanijos patikrinti linijg ir/arba lizda.

Skambinant jrenginys neatsiliepia.

|sitikinkite, kad jrenginys pagal jlsy sgrankg nustatytas j teisinga pri€mimo
rezima.

(Zr. Pasirinkti priémimo reZima puslapyje 39.) Patikrinkite numerio rinkimo tona.
Jeigu jmanoma, paskambinkite j savo jrenginj ir atsiliepkite. Jeigu vis dar néra
jokio atsako, patikrinkite telefono linijos laido rysj.Jeigu skambinant nesigirdi
skambucio, papra$ykite telefony kompanijos patikrinti linijg.

Faksogramy priémimas

Sunkumai

Pasitlymai

Negali priimti faksogramos.

Jeigu jasy jrenginys prijungtas prie PBX arba ISDN, Telephone Line Type
(telefonos linijos tipo) meniu nustatymuose pasirinkite savo telefono tipa. (Zr.
Telefono linijos tipo nustatymas puslapyje 46.)

Faksogramy siuntimas

Sunkumai

Pasitlymai

Negali iSsiysti faksogramos.

Patikrinkite linijos laido jungtis.

Jsitikinkite, kad FAX mygtukas $viedia.

Paprasykite kitos asmens patikrinti, ar faksograma priimanc¢iame jrenginyje yra
popieriaus.

Atspausdinkite Transmission Verification Report (siuntimo patvirtinimo ataskaitg)
ir patikrinkite jvykusias klaidas. (Zr. Ataskaitos skyriuje 6, Patyrusio vartotojo
vadove.)

Transmission Verification Report
(siuntimo patikrinimo ataskaita)
parasyta "RESULT:ERROR”
(“REZULTATAS :KLAIDA").

Greiciausiai Siuo metu telefono linijoje yra laikinas triukSmas ir statiniai.
Pabandykite i$siysti faksogramg dar kartg. Jeigu iSsiuntéte PC FAX pranesimg ir
Transmission Verification Report (siuntimo patikrinimo ataskaita) gavote
“RESULT:ERROR” (“"REZULTATAS : KLAIDA”) , greiCiausiai jrenginio atmintyje
neliko vietos. Norédami gauti papildoma atmintj, iSjunkite Memory Receive
(iSsaugoti gautuosius) (zr. ISsaugoti gautuosius operacijos iSjungimas skyriuje 4,
Patyrusio vartotojo vadove), atspausdinti atmintyje esancias faksogramos zinutes
(Zr. spausdinti faksograma is jrenginio atminties 4 skyriuje , Patyrusio vartotojo
vadove) arba atSaukti Delayed Fax (atidétos faksogramos) arba Pooling Job
(uzklausos uzduotys). (Zr. Viyksta faksogramos siuntimo nutraukimas

puslapyje 36 ir Laukianciy uzduociy patikrinimas ir atSaukimas 3 skyriuje ,
Patyrusio vartotojo vadove.) Jeigu problema nedingo, skambinkite telefono
kompanijai ir paprasykite patikrinti telefono linija.

Jeigu dél galimy telefono linijos trikdZiy daznai atsiranda siuntimo klaidos,
pabandykite pakeisti meniu suderinamumo nustatymus j Basic (for VoIP)
(Pagrindinis(skirtas VoIP)).

(Zr. Telefono linijos trukdZiai / VolP puslapyje 105.)

Jeigu jasy jrenginys prijungtas prie PBX arba ISDN, Telephone Line Type
(telefonos linijos tipo) meniu nustatymuose pasirinkite savo telefono tipa. (Zr.
Telefono linijos tipo nustatymas puslapyje 46.)
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Gedimy pasalinimas

Faksogramy siuntimas (continued)

Sunkumai

Pasiulymai

Prasta iSsiystos faksogramos
kokybé.

Pameéginkite pakeisti skiriamajg gebg j Gera arba Ypa¢ geras. Norédami
patikrinti jrenginio skaitytuvo veikima, padarykite bandomaja kopija. Jeigu kopijos
kokybé néra gera, i$valykite skaitytuva. (Zr. Naudojimasis skaitytuvo stiklu
puslapyje 73.)

Vertikalios juodos linijos esancios
siunciamoje faksogramoje.

Sios vertikalios juodos linijos arba ruozeliai ant kopijy atsiranda dél nesvaraus
skaitytuvo stiklo. I8valykite stiklg. (Zr. Naudojimasis skaitytuvo stiklu
puslapyje 73.)

Jeinanéiy skambugdiy tvarkymas

Sunkumai

Pasitlymai

Irenginys "girdi" balsg kaip CNG
tona.

Jeigu Fax Detect nustatytas j On (jjungtas), jisy jrenginys yra jautresnis garsams.
Skambinant fakso jrenginiui, jis gali klaidingai interpretuoti tam tikrus balsus arba
muzikg linijoje ir atsakyti faksogramos priémimo tonu. ISjunkite jrenginj paspaude
Stop/Exit (Sustoti/ISeiti). Norédami ateityje iSvengti panaSiy problemuy, iSjunkite
Fax Detect funkcija.

(Zr. Faksogramos aptikimas puslapyje 42.)

Fakso skambucio siuntimas |
jrenginj.

Jeigu atsiliepéte telefono plétinio arba iSoriniutelefonu, paspauskite savo Remote
Activation (nuotolinés aktyvacijos) kodg (gamykliniai nustatymai yra 15 1). Jeigu
atsiliepéte iSoriniu telefonu, paspauskite Start (Pradét), noredami priimti
faksograma. |renginiui atsiliepus padékite ragel;.

Pasirinktinés funkcijos esant vienai
telefono linijai.

Jeigu esante jjunge Call Waiting (skambucio laukimas), Call Waiting/Caller 1D
(skambugio laukimas/skambintojo ID), sistemos signalg arba kitg pasirinkting
funkcija, esant vienai telefono linijai, gali atsirasti faksogramy siuntimo arba
priémimo problemy.

Pavyzdziui:Jeigu uzsisakote skambuciy laukimo ar kai kurias kitas pasirinktines
paslaugas ir, kol jrenginys siuncia arba priima faksograma, signalas ateina per
linijg, signalas gali laikinai nutraukti ar sutrikdyti faksogramy siuntimg arba
priémima. Brother ECM (Error Correction Mode (klaidy taisymo rezimas)) funkcija
turéty padéti iSvengti tokiy problemy. Si salyga susijusi su telefono rysiy sistemos
pramone ir yra bendra visiems prietaisams, kurie siuncia ir gauna informacija
esant vienai, bendrai linijai su nestandartinémis funkcijomis. Jeigu jasy verslui
labai svarbu iSvengti bet kokiy linijos pertrikimy, rekomenduojama atskira
telefono linija be jokiy pasirinktiniy funkcijy.

Sunkumai kopijuojant.

Sunkumai

Pasiulymai

Negali padaryti kopijos.

sitikinkite, kad COPY (Kopijuoti) mygtukas $viedia.

Prasti nuskaitymo rezultatai
naudojant ADF.

Pameéginkite naudotis skaitytuvu. (Zr. Naudojimasis skaitytuvu puslapyje 32.)

Kopijose atsiranda vertikalios
juodos linijos arba ruozeliai.

Sios vertikalios juodos linijos arba ruozeliai ant kopijy atsiranda dél ne$varaus
skaitytuvo stiklo. I$valykite stiklg. (Zr. Naudojimasis skaitytuvo stiklu
puslapyje 73.)

Tinkamai neveikia funkcija Fit to
Page (Pritaikyti puslapiui).

Isitikinkite, kad Jasy $Saltinio dokumentas néra iSkreiptas.
Pakoreguokite dokumentg ir bandykite dar karta.
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Sunkumai nuskaitant

Sunkumai

Pasiualymai

Pradedant nuskaityti atsiranda
TWAIN arba WIA klaidos.

(Windows®)

Isitikinkite, kad Brother TWAIN arba WIA tvarkyklés pasirinktos kaip pirminis
taikomosios nuskaitymo programos $altinis. Pvz., esant PaperPort™ 12SE su
OCR, paspauskite File (Failas), Scan or Get Photo (Nuskaityti arba gauti
nuotrauka) ir Select (Pasirinkti) norédami pasirinkti Brother TWAIN/WIA
tvarkykle.

Pradedant nuskaityti atsiranda
TWAIN arba WIA klaidos.
(Macintosh)

Isitikinkite, kad Brother TWAIN arba WIA tvarkyklés pasirinktos kaip pirminis
Saltinis.

PageManager, paspauskite File (Failas), Select Source (Saltinio pasirinkimas) ir
pasirinkite Brother TWAIN tvarkykle.

Mac OS X 10.6.x vartotojai taip pat gali nuskaityti dokumentus naudodami ICA
Scanner Driver. Zr. Dokumento nuskaitymas naudojant ICA tvarkykle (Mac OS X
10.6.x), Programinés jrangos vartotojo vadove.

Prasti nuskaitymo rezultatai
naudojant ADF.

Paméginkite naudotis skaitytuvu. (Zr. Naudojimasis skaitytuvu puslapyje 32.)

Neveikia OCR.

Pameéginkite padidinti skiriamajg nuskaitymo geba.
(Macintosh vartotojams)

Presto! Prie§ naudojima turi bati parsiysta ir jdiegta PageManager programa.
Zr. Prieiga prie Brother Support (Macintoch) puslapyje 4 norint gauti tolimesnius
nurodymus.

Sunkumai dél programinés jrangos

Sunkumai

Pasiulymai

Negali jdiegti programinés jrangos
arba spausdinti.

(tik Windows® vartotojams)
Paleiskite programa Repair MFL-Pro Suite, esangiag CD-ROM laikmenoje. Si
programa istaisys ir i$ naujo jdiegs programine jranga.

"Irenginys uzimtas"

|sitikinkite, ar jrenginio LCD ekrane néra jokiy klaidos pranesimy.

Negali spausdinti paveiksléliy i$
FacefFilter Studio.

Naudodami FaceFilter Studio, jls privalote jdiegti FaceFilter Studio programa,
esancig CD-ROM laikmenoje. Norédami jdiegti FaceFilter Studio, zitrékite
Greitos sgrankos vadova.

Taip pat pries$ pirma kartg paleisdami FaceFilter Studio, privalote jsitikinti, kad jasy
Brother jrenginys jjungtas ir prijungtas prie kompiuterio. Tai suteiks jums prieigg
prie visy FaceFilter Studio funkcijy.
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Gedimy pasalinimas

PhotoCapture Center™ Sunkumai

Sunkumai

Pasiulymai

Kei¢iamas diskas neveikia
tinkamai.

1 Arjdiegéte Windows® 2000 atnaujinimg? Jeigu ne:
1) Atjunkite USB kabel.

2) |diekite Windows® 2000 atnaujinimg naudodami vieng i$ Zemiau nurodyty
bady.

B 1§ CD-ROM laikmenos jdiekite MFL-Pro Suite. (Zr. Greitos sgrankos
vadovg.)

B |3 Microsoft puslapio parsisiyskite naujausig paslaugy paketa.
3) Perkrove PC palaukite 1 minute, tada prijunkite USB laida.
2 IStraukite atminties kortele arba USB Flash atminties diska ir jdékite atgal.

3 Jeigu bandéte "Eject" ("Atjungti") su Windows®, prie$ tesdami iStraukite
atminties kortele arba USB Flash atminties diska.

4 Jeigu bandydami iStraukti atminties kortele LCD ekrane pamatote klaidos
praneSima, reiSkia, kad USB Flash atminties diskas arba atminties kortelé
priimama. Palaukite ir bandykite dar kartg.

5 Jeigu joks punktas nepadéjo iSspresti problemos, iSjunkite PC ir jrenginj ir po
kurio laiko jjunkite vel. (Norédami iSjungti jrenginj, turite atjungti elektros laidg
i$ rozetés.)

Néra prieigos prie kei¢iamojo disko
i§ darbalaukio piktogramos.

|sitikinkite, ar tikrai teisingai jdéjote atminties kortele arba USB flash atminties
diska.

Atspausdinus nuotraukg néra tam
tikry nuotraukos daliy.

|sitikinkite, kad Borderless Printing (Spausdinimo be krasty) ir Cropping
(Karpymo) funkcijos yra i§jungtos. (Zr. Spausdinimas be krasty ir Mode Timer
(rezimo laikmatis) 8 skyriuje , Patyrusio vartotojo vadove.)

Sunkumai su tinklu

Sunkumai

Pasiulymai

Negali spausdinti naudojant tinkla.

Jsitikinkite, kad jrenginys jjungtas ir yra Ready blsenoje. Atsispausdinkite tinklo
konfigracijos sarasa (Zr. Spausdinimo pranesimai 6 skyriuje Patyrusio vartotojo
vadove) ir patikrinkite esamus tinklo nustatymus, atspausdintus tame sagraSe. IS naujo
prijunkite LAN laida prie koncentratoriaus, norédami patvirtinti, kad laidy sujungimas ir
tinklo rysiai yra geri. Jeigu jmanoma, paméginkite perjungti jrengin; j kitg prievadg
koncentratoriuje, naudodami kitg laidg. Jeigu rySys geras, jrenginys 2 sekundes rodys
LAN Active (LAN aktywvus).

(Jeigu turite tinklo problemuy, zr. Tinklo vartotojo vadovg)
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Sunkumai su tinklu (continued)

Sunkumai

Pasiulymai

Neveikia tinklo nuskaitymo
ypatybé.

(Windows® vartotojams)

(tik Windows® vartotojams) Jeigu biitina, konfigiiruokite tregiosios- 3alies
Apsaugos/Ugniasienés programine jranga, kuri leisty jums naudotis tinklo nuskaitymu.
Norédami tinklo nuskaitymui pridéti port 54925, jveskite Zemiau nurodytg informacija:

Pavadinimo lauke: Jveskite bet kokj apraSyma, pvz., Brother NetScan.
Prievado numerio laukelyje: Jveskite 54925.
Protokolo lenteléje: Pasirinktas UDP.

Prasome sekti vadovo instrukcijomis, kurios buvo pateiktos kartu su tre€iosios-3alies
Security/Firewall programine jranga arba susisiekti su programinés jrangos gamintoju.
(Macintosh vartotojams)

(Macintosh vartotojams) IS naujo pasirinkite jrenginj Device Selector paraiskoje,
esancioje Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector arba i$
pirmo modelio, nurodyto ControlCenter2 sgrase.

PC-Fax Receive rysio funkcija
neveikia.

(tik Windows® vartotojams)

Jeigu batina, konfigdruokite treciosios-$alies Security/Firewall programine jrangg, kuri
leisty jums naudotis PC-FAX Rx. Norédami Network PC-FAX Rx pridéti port 54926,
jveskite Zemiau nurodytg informacija:

Pavadinimo lauke: Jveskite bet kokj apraSyma, pvz., Brother PC-FAX Rx.
Prievado numerio laukelyje: |veskite 54926.
Protokolo lenteléje: Pasirinktas UDP.

Prasome sekti vadovo instrukcijomis, kurios buvo pateiktos kartu su tre€iosios-Salies
Security/Firewall programine jranga arba susisiekti su programinés jrangos gamintoju.

The Brother programiné jranga
negali bati jdiegta.

(Windows® vartotojams)

Jeigu jlsy programiné apsaugos jranga iSmeta jspéjamuosius pranesimus MFL-Pro
Suite diegimo metu, Zemiau nurodytoms programoms suteikite tinklo prieigag.

(Macintosh vartotojams)

Jeigu naudojate anti-Snipinéjimo arba anti-virusinés programos programinés jrangos
ugniasienés funkcijg, trumpam jg iSjunkite, tada jdiekite Brother programing jranga.

Negali prisijungti prie bevielio rysio
tinklo.

IStirkite problema naudodami WLAN Report (WLAN ataskaita).
Paspauskite Menu (Meniu) mygtuka, pasirinkite Print Reports
(Spausdinimo ataskaita) ir tada paspauskite OK (Gerai). Pasirinkite
WLAN Report (WLAN ataskaita).

ISsamiau Zr. Tinklo vartotojo vadova.

IS naujo nustatykite tinklo
nustatymus.

Paspauskite Menu (Meniu) mygtuka, pasirinkite Network (Tinklas) irtada
paspauskite OK (Gerai). Pasirinkite Network Reset (Nustatyti tinkla i%
naujo).

ISsamiau Zr. Tinklo vartotojo vadova.
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Numerio rinkimo tono
aptikimas

Siysdami faksg automatiskai, pries

rinkdamas numerj jrenginys lauks nustatytg

laiko tarpg. Keisdami Dial Tone (numerio
rinkimo tono) nustatymg j Detection

(Aptikimas) galite nustatyti, kad jrenginys
rinkty numer;j i$ karto aptikes numerio rinkimo
tong. Sis nustatymas iSsaugos nedidele laiko

dalj siunciant faksograma keliems
skirtingiems numeriams. Jeigu pakeitéte
nustatymus ir prasidéjo numerio rinkimo
problemos, pakeiskite nustatymus atgal
gamyklinius No Detection

(Néra aptikimo) nustatymus.

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti ITnitial Setup
(Pradiné saranka).
Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Dial Tone
(Numerio rinkimo tonas).

d Paspauskite d arba ¢, norédami

pasirinkti Detection (Aptikimas)

arba No Detection
(Néra aptikimo).
Paspauskite OK (Gerai).

€  Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

Gedimy pasalinimas

Telefono linijos
trukdziai / VolP

Jeigu dél galimy telefono linijos trikdziy
negalite siysti arba priimti faksogramy, galite
pakeisti suderinamumo nustatyma, kuris
sumazina modemo greitj, siekiant sumazinti
klaidas.

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Tnitial Setup
(Pradiné saranka).
Paspauskite OK (Gerai).

C Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Compatibility
(Suderinamumas).

d Paspauskite d arba ¢ norédami
pasirinkti High (Auk&tas), Normal
(Normalus) arba
Basic (for VoIP)
(Pagrindinis (skirtas VoIP)).

M Basic (for VoIP)
(Pagrindinis(skirtas VoIP)
) sumazina modemo greitj iki
9,600 bps ir iSjungia spalvotos
faksogramos priémimo funkcijg ir
ECM, i8skyrus spalvotos
faksogramos siuntimui. Jeigu
telefono linijos trukdZiai nesikartoja,
Sig funkcijg galite naudoti kada tik
prireiks.

Norint pagerinti suderinamumg su
VolP paslaugomis, Brother
rekomenduoja pakeisti
suderinamumo nustatymag j

Basic (for VoIP)
(Pagrindinis (skirtas VoIP)).

B Normal (Normalus) nustato
modemo greitj iki 14,400 bps.

B High (Auk3tas) padidina
modemo greitj iki 33,600 bps.
(gamykliniai nustatymai)

Paspauskite OK (Gerai).

Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/ISeiti).

€
Pastaba

VolP yra toks telefono linijos tipas, kuris
naudoja interneto ry§j, o ne tradicine
telefono linija.
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Jrenginio informacija

Serijos numerio tikrinimas

Jrenginio’ serijos numerj galite pamatyti LCD
ekrane.

d  Paspauskite Menu (Meniu).

b Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Machine Info.
(Irenginio informacija).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Serial No.

(Serijos Nr.).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite Stop/Exit (Sustoti/lSeiti).

IS naujo nustatyti funkcijas

IS naujo nustatyti funkcijas galima:
1 Network (Tinklas)
IS naujo nustatykite gamyklinius

spausdinimo serverio nustatymus, pvz.,
slaptazod; ir IP adreso informacija.

2 Speed Dialg&Fax
(Greitas numerio rinkimas ir
faksogramos siuntimas)

Speed Dial & Fax i$ naujo nustato Zemiau
pateiktus parametrus:

B SpeedDial (greitas numerio rinkimas)

(Speed-Dial (greitas rinkimas) ir Setup
Groups (sarankos grupés))

B Suprogramuotos fakso uzduotys
atmintyje.

(Polled Transmit (uzklausos
siuntimas), Delayed Fax (atidéta
faksograma) ir Delayed Batch
Transmission (atidéto paketo
siuntimas))

B Stoties ID

(vardas ir numeris)
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B Nuotolinio fakso parinktys
(Faksogramos persiuntimas)
B Ataskaity nustatymai

(Transmission Verification Report
(siuntimo patvirtinimo atskaita),

Quick Dial List (greito rinkimo sgrasas)
ir Fax Journal (fakso Zurnalas))

W |storija

(Skambintojo ID ir iSeinantys
skambuc iai)

B Atmintyje esancios faksogramos
3 All Settings (Visi nustatymai)

Galite atkurti visus numatytuosius
gamyklinius nustatymus.

Brother grieZtai rekomenduoja naudoti 3ig
operacija.

Pastaba

PrieS pasirinkdamiNetwork (Tinklas)
arba A1l Settings

(Visi nustatymai), atjunkite sgsajos
laida.

Kaip i$ naujo nustatyti
jrenginj

d  Paspauskite Menu (Meniu).

Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Initial Setup
(Pradiné saranka).
Paspauskite OK (Gerai).

C  Paspauskite a arba b norédami
pasirinkti Reset
(Nustatyti i3 naujo).
Paspauskite OK (Gerai).

d Paspauskite a arba b noredami
pasirinkite atstatymo tipa.
Paspauskite OK (Gerai).
Patvirtinimui paspauskite 1.

€  Jrenginiui perkrauti paspauskite 1.



Meniu ir ypatybes

Programavimas ekrane

8] irenginj paprasta valdyti LCD ekrane
naudojant meniu mygtukus. Patogus
programavimas padeda pilnai iSnaudoti visus
meniu pasirinkimus.

Mes sukiréme instrukcijg, kuri padés jums
Zingsnis po zingsnio nustatyti savo jrenginio
nustatymus. Viskas, kg turite daryti - tai sekti
nurodytomis instrukcijomis.

Meniu ir ypatybes
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Meniu lentele

Meniu lentelé padés suprasti meniu pasirinkimus. Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu
Sriftu su Zvaigzdute.

. Menu
Meniu (-)
1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Ink Management |Test Print — Print Quality Patikrinkite spausdinimo 75
(Rasalo valdyma | (Spausdinimo £ (Spausdinimo kok |kokybe arba lygiuote.
s) unkcijos patik ybé)
rinimas) Alignment
(Lygiuote)
Cleaning — Black (Juoda) ISvalykite spausdinimo 74
(Valymas) Color (Spalva) galvute.
All (Visos)
Ink Volume — — Patikrinkite naudojimui i
(Rasalo lygis) tinkamo rasalo lygj.
General Setup Mode Timer — Off (I&jungta) Nustato grjzimo j Fax
(Pagrindiné sar | (ReZimo laikma 0s. (faksogramos) rezimg
anka) tis) laikmatj.
30s.
1Min
2Minutés®
SMinutés
Tray Setting Tray#l Paper Type Nustato popieriaus, esancio |24
(Déklo nustaty | (Déklo #1) (Popieriaus tipa |tray #1 dékle, tipa.

mas)
(MFC-J6710DW)

1

s)

(Parinktys)

Plain Paper
(Paprastas popie
rius)”*

Inkjet Paper
(RaSalinis popie
rius)

Brother BP71
Brother BP71
Other Glossy
(Kitas blizgus)

Transparency
(Skaidrumas)

Ziarékite Patyrusio vartotojo vadovg

Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su zvaigzdute.
[
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Meniu ir ypatybes

1 lygis

2 lygis

3 lygis

Parinktys

Aprasymai

Puslapis

Paper Size
(Popieriaus
dydis)
(Parinktys)

Ag*

A5

A3
10x15cm
Letter (LaiSkas)

Legal
(Teisinis dokume
ntas)

Ledger (Knygos)

Nustato popieriaus, esancio
tray #1 dékle, dyd;.

General Setup
(Pagrindiné sa
ranka)

Tray Setting
(Déklo nustaty
mas)

(MFC-J6710DW)

1

Tray#2
(Déklo #2)

Paper Type
(Popieriaus tip
as)

(Parinktys)

Plain Paper
(Paprastas popi
erius)”

Nustato popieriaus,
esancio tray #2 dékle,

tipa.

Paper Size
(Popieriaus
dydis)

(Parinktys)
Ag*
A3

Letter
(Laiskas)

Legal
(Teisinis dokum
entas)

Nustato popieriaus,
esancio tray #2 dékle,
dydj.

24

Ledger (Knygos)
Déklo naudoj [Tray#l Pasirenka déklg, kuris bus |24
imas: (Déklo #1) naudojamas Copy
kopijuoti Tray2 (kopijavimo) rezimui.

(Déklo #2)

Auto Select
(Automatinis
pasirinkimas)*

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadovg

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
£
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1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis

Déklo naudoj [Tray#l Pasirinka déklg, kuris bus |25
imas: siysti | (Déklo #1) naudojamas Fax

fak faksogramos) rezimui.
aksograma Tray#2 ( g S)

(Déklo #2)

Auto Select
(Automatinis
pasirinkimas)®

Popieriaus nus |Paper Type Plain Paper Nustato popieriaus, 23
tatymas (Popieriaus | (Paprastas popi |esancio dékle, tipg.
tipas) erius)*

(MFC-J6510DW)
Inkjet Paper
(RaSalinis popi
erius)

Brother BP71
Brother BP71

Other Glossy
(Kitas blizgus)

Transparency
(Skaidrumas)

Paper Size |A4* Nustato popieriaus, 23
(Popieriaus esancio dékle, dydj.

A
dydis) >

A3
10x15cm

Letter
(Laiskas)

Legal
(Teisinis dokum
entas)

Ledger (Knygos)

1 Zitrekite Patyrusio vartotojo vadovg

Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su zvaigzdute.
[
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Meniu ir ypatybes

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
General Setup |Volume (Garsum|Ring (Skambé|Off (I3jungta) |Nustato skambéjimo 9
(Pagrindiné sa |as) jimas) Low (Yemas) garsumag.
ranka)
o Med (Vid.)*
(tesiasi)
High (Auks3tas)
Beeper (Pyps|Off (I3jungta) |Nustato pypséjimo 10
éjimas) Low (Zemas)* garsumo lygj.
Med (Vid.)
High (Aukstas)
Speaker (Gar|Off (I3jungta) |Nustato garsiakalbio 10
siakalbis) Low (Zemas) garsumo lyg;j.
Med (Vid.)*
High (Aukstas)
Auto Daylight |— On (Ijungti)* AutomatiSkas Daylinght |5, 1
(Automatiné di .. Savings Time (dienos
s Off (ISjungta) o .
enos Sviesa) Sviesos laiko) nustatymas.
LCD Settings |Backlight Light (Sviesus)* |Jus galite nustatytiLCD |10
(LCD nustatyma | (ApSvietimas) Med (Vid.) ekrano apSvietimo
i) ’ rySkuma.
Dark (Tamsus)
Dim Timer Off (I3jungta) |JUs galite nustatytiLCD |3, 1
(Neryskaus 10s apSvietimo laikmatj po
apsvietimo 1 ’ paskutinio mygtuko
aikmatis) 20s. paspaudimo.
30s.*
Wallpaper 1 Jis galite pasirinkti LCD
(Tapetas) 5 tapetus.
3
4
Sleep Mode — 1Min Jus galite pasirinkti
(Laukimo rezim OMinutés neveiklumo laikotarpj
as) prie$ jrenginiui
3Minutés persijungiant j laukimo
SMinutés* rezima.
10Minutés
30Minutes
60Minutés
A3 - — On (Ijungti)* Jjunkite Sias parinktis 25
Short Grain Off (I&5ungta) naudodami A3 mazo
(A3 - jung gradétumo popieriy.
nedidelio gru
détumo)

1

Ziarékite Patyrusio vartotojo vadova

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
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1

on
(Automatinis
sumazinimas

)

Off (ISjungta)

faksogramos dydj, norint,
kad faksograma atitikty
naudojamo popieriaus
dyd;.

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Function Lock |Set Password |— Galite apriboti jrenginiu |7, 1.
(Funkcijos uZr| (Nustatyti sl besinaudojangiy asmeny
akinimas) aptazodi) kiekj iki 10 vartotojy ir

Lock OffiOn |— visus kitus nel_gallotus
vieSus vartotojus.

Setup User —

(Vartotojo s

aranka)

Fax (Faksas) Setup Receive |Ring Delay 0 Nustato skambudiy 41
(Sarankos prié | (Skambu&io a 1 skaiciy, pries kurj
mimas) tidéjimas) irenginys atsakines Fax

2* Only arba Fax/Tel rezimu.
3
4
5
6
7
8
(Pavyzdys J.K.)
F/T Ring Time |20s. Nustato greito dvigubo 41
(F/T skambéjim 308.* skambucio laikg Fax/Tel
o laikas) : rezime.
40s.
70s.
Fax Detect On (Ijungti)”* Priima fakso praneSimus |42
(Faksogramos Off (I&jungta) automatiskai, atsakius j
aptikimas) Jung skambutj ir iSgirdus fakso
tona.
Remote Codes|On (Ijungti)* Leidzia atsakyti j visus 51
(Nuotoliniai telefono plétinio arba
kodai) (151, #51) iSorinio telefono
Off (I%jungta) |skambucius ir naudoti
kodus, kurie jjungs arba
iSjungs jrenginj. Siuos
kodus galima pritaikyti
asmeniniams poreikiams.
Auto Reducti [On (Ijungti)* Apkarpo jeinanéios Ir. 1

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
4
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Meniu ir ypatybes

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Memory Recei |Off (ISjungta)* |Galite nustatyti, kad
ve jrenginys persiyst
(Atminties g Fax Forward i‘aks?)glyama, jr;§ylth
avimas) (F?ksogramos pe jeinancias faksogramas |
rsiuntimas) e e e e _ .
atmintj (taigi j0s nebadami
Fax Storage Salia jrenginio vistiek
(Faksogramos i3 |gausite faksograma) arba
saugojimas) persiysty faksograma j
) kompiuter;j.
PC Fax Receilve
(PC faksogramos |Jeigu pasirinksite Fax
gavimas) Forward (faksogramos
persiuntimas) arba
PC-Fax Receive
(faksogramos
persiuntimas j kompiuter;j),
galite jjungti saugos
funkcijg Backup Print
(atsarginés kopijos
spausdinimas).
Fax (Faksas) Report Setting |XMIT Report |On (Ijungti) Pradiné sgranka, skirta 37
(Ataskaity nust | (XMIT ataska Transmission Verification
A On+Image .
atymas) ita) . ) .. |Report (perdavimo
(ijungtit+paveik o s
slelis) patikrinimo ataskaitai) ir
Fax Journal Report
Off (Isjungta)* |(faksogramy Zurnalo
Off+Image ataskaitai).
(i8jungti+pavei
kslelis)
Off2 (ISjungti 2)
Off2+Image
(ISjungti 2
+paveikslélis)
Journal Peri |Off (ISjungta) Zr.1

od
(Zurnalo lai
kotarpis)

Every 50 Faxes
(Kas 50 faksogramy
)*

Every 6 Hours

(Kas 6 valandas)

Every 12 Hours
(Kas 12 valandas)

Every 24 Hours
(Kas 24 valandas)

Every 2 Days
(Kas 2 dienas)

Every 7 Days
(Kas 7 dienas)

1

Zidreékite Patyrusio vartotojo vadovg

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
Ef
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1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Print Document |— — |einanciy faksogramy
(Spausdinti do spaudiniai iSsaugoti
kumenta) atmintyje.

Remote Access |— -—-% Nustato asmeninj kodg
(Nuotoliné pri funkcijai Remote Retrieval
eiga) (nuotolinis gavimas).
Remaining Jobs |— — Patikrina ir atSaukia
(Likusios uzdu pasirinktas atmintyje
otys) esancias uzduotis.
Miscellaneous |BT Call Sign|On (Ijungti) Naudojamas su BT Call
(Ivairas) On . « |Sign.

(8aukinys Off (ISjungta)

ijungtas)

(Tik J.K.)

Caller ID On (Ijungti)* Perzilri arba atspausdina {45

(Skambintojo .. paskutiniy 30 skambintojy

ID) Off (ISjungta) ID sagrasa, iSsaugotg
(Tik J.K. ir atmintyje.
Airijai)

1

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
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Rysio meniu

Meniu ir ypatybes

1 lygis 2 lygis 3 lygis 4 lygis Parinktys Aprasymai
Network Wired LAN TCP/IP BOOT Method Auto” Pasirinkite
(Tinklas) (Laidinis LAN) (ikrovos meto Statine labiausiai Jums
das) atine tinkamg BOOT
RARP (jkrovos) metoda.
BOOTP
DHCP
IP Address [000-255]. Iveskite IP
(IP adresas) [000-255]. adresa.
[000-255].
[000-255]
Subnet Mask [000-255]. Iveskite potinklio
(Potinklio Sa Sablong
blonas) [000-255].
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. |veskite Sliuzo
(Sliuzas) [000-255]. adresa.
[000-255].
[000-255]
Node Name BRNXXXXXXXXXXX | Jveskite tinklo
(Tinklo mazgo | X mazgo
pavadinimas) pavadinima.
WINS Config ( | Auto* Pasirenkamas
WINS konfigir ) WINS
. . Static . .
acija) T konfigdracijos
(Statine) .
rezimas.
WINS Server (Pirminis) Nurodo pirminio ir
(WINS serveris) | 000.000.000.000 | antrinio serverio
o IP adresa.
(Antrinis)
000.000.000.000
DNS Server (Pirminis) Nurodo pirminio ir

(DNS serveris)

000.000.000.000

antrinio serverio

(Antrinis) IP adresa.
000.000.000.000
APIPA On (Ijungti)* | Automatiskai
diapazono.
IPv6 On (Ijungti) |galinamas arba

Off
(I&jungta)™

uzdraudziamas
IPv6 protokolas.

Ziareti Tinklo vartotojo vadovg.

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
Ee
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1 lygis 2 lygis 3 lygis 4 lygis Parinktys Aprasymai
Network Wired LAN Ethernet — Auto* Pasirenkamas
(Tinklas) (Laidinis LAN) | (Eternetas) eterneto saito
100B-FD rezimas
(tesiasi) (tesiasi) 100B-HD
10B-FD
10B-HD
MAC Address — — Valdymo skydelio
(MAC adresas) pagalba Jus galite
pamatyti savo
irenginio MAC
adresa.

WLAN TCP/IP BOOT Method Auto® Pasirinkite
(ikrovos meto Statine labiausiai Jums
das) atine tinkamg BOOT

RARP (jkrovos) metoda.
BOOTP
DHCP
IP Address [000-255]. |veskite IP
(IP adresas) [000-255]. adresg.
[000-255].
[000-255]
Subnet Mask [000-255]. |veskite potinklio
(Potinklio Sa Sablona.
blonas) [000-255].
[000-255].
[000-255]
Gateway [000-255]. |veskite Sliuzo
(Sliuzas) [000-255]. adresg.
[000-255].
[000-255]
Node Name BRWXXXXXXXXXXX | |veskite tinklo
(Tinklo mazgo | X mazgo
pavadinimas) pavadinima.
WINS Config ( | Auto” Pasirenkamas
WINS konfigar ) WINS
ija) static konfigdracijos
actd (Statine) N
rezimas.
WINS Server (Pirminis) Nurodo pirminio ir
(WINS serveris) | 000.000.000.000 | antrinio serverio
. IP adresa.
(Antrinis)
000.000.000.000
DNS Server (Pirminis) Nurodo pirminio ir

(DNS serveris)

000.000.000.000

(Antrinis)
000.000.000.000

antrinio serverio
IP adresa.

Ziureéti Tinklo vartotojo vadova.

Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.
X
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Meniu ir ypatybes

1 lygis

2 lygis

3 lygis

4 lygis

Parinktys

AprasSymai

Network
(Tinklas)

WLAN

TCP/IP

APIPA

On (Ijungti)*

Off (I%jungta)

Automatiskai
nustato IP adresag
i$ vietiniy adresy
diapazono.

IPv6

On (Tjungti)
Off (I%jungta)*

|galinamas arba
uzdraudziamas
IPv6 protokolas
bevieliam LAN
rysiui.

Setup Wizard
(Sarankos ve
dlys)

Jis galite rankiniu
bldu nustatyti
spausdinimo
serverj bevieliam
tinklui.

WPS/AOSS

Jus galite lengvai
nustatyti bevielio
tinklo nustatymus
naudodami vieno
mygtuko
paspaudimo
metoda.

WPS w/PIN Co
de

(WPS w/PIN k
odas)

Jus galite lengvai
nustatyti bevielio
rySio nustatymus
naudodami WPS
su PIN kodu.

WLAN Status
(WLAN bisena)

Status
(Bisena)

Jis galite
pamatyti esama
bevielio tinklo
statusa.

Signal
(Signalas)

Jis galite
pamatyti esama
bevielio tinklo
signalo stipruma.

SSID

Jis galite
pamatyti esamg
SSID.

Comm. Mode
(RySio rezimas)

Jus galite
pamatyti esama
RySio rezima.

MAC Address
(MAC adresas)

Valdymo skydelio
pagalba Jus galite
pamatyti savo
jrenginio MAC
adresa.

Ziaréti Tinklo vartotojo vadova.

Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.
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1 lygis 2 lygis 3 lygis 4 lygis Parinktys Aprasymai
Network E-mail/IFAX Mail Address | — — |veskite pasto
(Tinklas) (Pasiekiamas po (P?sto adres :ﬂﬁiﬁ.?kIGO
(tesiasi) IFAX as 4
parsisiuntimo) Setup Server | SMTP Server Name (Vardas) | |veskite SMTP

(Sarankos se
rveris)

(SMTP serveris)

(iki 30 simboliy)

IP adress
(IP adresas)
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

serverio adresg.

SMTP Port
(SMTP prievad
as)

[00001-65535]

|veskite SMTP
prievado numersj.

Auth. for SMTP
(SMTP autenti
fikavimas)

None (Néra)*
SMTP-AUTH

POP bef.SMTP

Pasirinkite
apsaugos metoda
perspéjimui
el.pastui.

POP3 server
(POP3 serveris)

Name (Vardas)
(iki 30 simboliy)

IP adress
(IP adresas)
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

|veskite POP3
serverio adresg.

POP3 Port
(POP3 prievad
as)

[00001-65535]

|veskite POP3
prievado numersj.

Mailbox Name

|veskite pasto

(Pasto dézutés
dézutés pavad pavadinima. (iki
inimas) 20 simboliy)
Mailbox Pwd — |veskite
(Pasto slaptaZzodj, kad
dézutés slapt galétuméte
azodis) prisijungti prie
POP3 serverio.
(iki 20 simboliy)
APOP On (Ijungti) |Jgalinamas arba

Off (ISjungta)”

uzdraudziamas
APOP.

Ziureéti Tinklo vartotojo vadova.

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.
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Meniu ir ypatybes

1 lygis 2 lygis 3 lygis 4 lygis Parinktys Aprasymai
Network E-mail/IFAX Setup Mail RX | Auto Polling |On (Ijungti)* Automatiskai
(Tinklas) (Pasickiamas po (Mail RX sara (Autox_nat:ulle. OFf (I&jungta) patlkrlpa .POP3.
- nka) buferizacija) serverj dél naujy
(tesiasi) IFAX o L
L jeinanciy
parsisiuntimo) o
pranesimy.
(tesiasi) Poll Frequency | 10Min(s)* Nustatomas
(Buferizacijos POP3 serverio
daZnis) patikrinimo dél
naujy jeinanciy
pranesimy
intervalas.
Header All (Visos) Pazymi pasto
(Antraste) antrastés turinj,

Subject+From+T
o (Tema+is

kurj reikia
atspausdinti.

ko+kam)
Néra*
Del Error Mail | On (Ijungti)* Automatiskai
(Pasalinti kla . pasalina
Off (I t .
idinga laiska) (I8jungta) klaidingus
el.pasto
pranesimus.
Notification On (Ijungti) Priima
(Pranesimas) VDN perspéjamuosius
pranesSimus.

Off (ISjungta)”

Setup Mail TX
(Mail TX sara
nka)

Sender Subject
(Siuntéjo tema)

Parodo subjekta,
pridéta prie
Internet Fax
(internetu gauto
fakso) duomenuy.

Size Limit

On (Ijungti)

Apriboja el.pasto

(DydZio limitas) Off (I5jungta)* dokumenty dyd;.
Notification | On (Ijungti) Priima
(Pranesimas) Off (I5jungta)* perspcizj:amuosius
praneSimus.
Setup Relay Rly Broadcast | On (Ijungti) Internetu
(Sarankos pe | (Perdavimo tr perduoda

rdavimas)

ansliacija)

Off (ISjungta)”

dokumentg j kitg
fakso aparatg

Relay Domain | PerdavimasXX: | Registruojamas

(Perdavimo do domeno vardas.

menas)

Relay Report |On (Ijungti) Spausdina Relay

(Perdavimo at Off (IZjungta)® Broadcast Report
askaita) (transliacijos
perdavimo
ataskaita).
Time Zone — UTCXXX : XX — Nustato josy

(Laiko zona)

Salies laiko zona.

Ziareéti Tinklo vartotojo vadova.

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su zvaigzdute.
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1 lygis 2 lygis 3 lygis 4 lygis Parinktys Aprasymai
Network I/F — Wired LAN — Galite pasirinkti
(Laidinis LAN)* tinklo rySio tipa.
WLAN
Network Reset | — — — Grazina visus
(Nustatyti ti tinklo ir
nkla i$ naujo) numatytuosius
gamyklinius
nustatymus.
Ziaréti Tinklo vartotojo vadova.
E// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
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Meniu (%) (tesiasi)

Meniu ir ypatybes

1 lygis

2 lygis

3 lygis

Parinktys

Aprasymai

Puslapis

Print Reports
(Spausdinimo a
taskaita)

XMIT Verify
(Tikrinti XMIT)

Spausdinti Siuos sgrasus ir (7, 1.

ataskaitas.

Help List
(Pagalbos sara
sSas)

Quick Dial
(Greitas numer
io rinkimas)

Alphabetic Ord
er

(Abécéline tva
rka)

Numeric Order
(Skaitine tvar
ka)

Fax Journal
(Fakso Zurnala
s)

User Settings
(Vartotojo nus
tatymai)

Network Config
(Tinklo konfiga
racija)

WLAN Report
(WLAN ataskait
a)

Caller ID hist.
(Skambintojo ID
istorija)

Machine Info.
(Irenginio inf
ormacija)

Serial No.
(Serijos Nr.)

Patikrinkite jrenginio serijos (106

numer;j.

Initial Setup
(Pradiné saran
ka)

Receive Mode
(Priémimo rezi
mas)

Fax Only”*
Fax/Tel

External TAD
(ISorinis TAD)

Manual
(Rankinis)

Parenka geriausiai jisy 39

poreikius atitinkant;
priémimo rezima.

1
2

7r. Greitos sgrankos vadova.

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadovg

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
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1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Date&Time — — Nurodo datg ir laikg LCD |7, 2.
(Laikas ir Data) ekrane ir siun¢iamos

faksogramos antrastéje.
Station ID — Fax: Nustato jusy vardg ir fakso
(Stoties ID) (Faksograma:) |numerj, kurie bus rodomi
.. kiekviename faksogramos

Pavadinimas: uslapyie

(Name:) P pyje.
Tone/Pulse — Tone (Toninis)*|Numerio rinkimo rezimo
('!.['01:1:|.n:|.s/:|.mpul Pulse pasirinkimas.
sinis) o

(Impulsinis)
Dial Tone — Aptikimas Dial Tone Detection 105
(Numerio rinki . .. .« |(skambinimo tono aptikimo)

Néra aptikimo™ |. . i .
mo tonas) jjungimas arba i§jungimas.
Phone Line Set [— Normal Telefono linijos tipo 46
(Telefono lini (Normalus) * pasirinkimas.
§|os nustatymas PBX

ISDN

1

2

Zr. Greitos sgrankos vadova.

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.
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Meniu ir ypatybes

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Initial Setup Compatibility |— High (Aukstas) *|Sureguliuojamodemogreitj, (105
(Pradiné saranka) | (Suderinamumas) siekiant iSspresti siuntimo
Normal
(tesiasi) (Normalus) problemas.
Basic (for
VoIP)
(Pagrindinis (s
kirtas VoIP))
Reset Network — IS naujo nustatykite 106
(Nustatyti i§ [(Tinklas) gamyklinius spausdinimo

naujo)

serverio nustatymus, pvz.,
slaptazodj arba IP adreso
informacija.

Speed Dial&Fax
(Greitas numer
io rinkimas ir
faksogramos
siuntimas)

IStrina visus i§saugotus
Speed Dial (greito rinkimo)
numerius ir faksus, atkuria
stoties ID, Quick Dial (greito
rinkimo) sgrasa,
Transmission Verification
Report (siuntimo
patvirtinimo ataskaitg) ir Fax
Journal (fakso Zurnalg)
atgal j gamyklinius
numatytuosius nustatymus.

All settings
(Visi nustaty
mai)

IS naujo nustatykite visus
irenginio gamyklinius
nustatymus.

1
2

Zr. Greitos sgrankos vadova.

Ziarékite Patyrusio vartotojo vadova

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
4
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FAX ((&@D)

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapi
s

Fax Resolution |— — Standard Nustato siunéiamy s 1
(Faksogramos ski (Standartiné)™ |faksogramy skiriamajg geba.
riamoji geba) Fine (Gera)

S.Fine

(Ypac geras)

Photo

(Nuotrauka)
Contrast — — Auto” Keicia siun¢iamos
(Kontrastas) Light faksogramos Sviesumg ir

- tamsuma.

(Sviesus)

Dark (Tamsus)
Glass ScanSize |— — A4 Nustato stiklo nuskaitymo 36
(Stiklo nuskait a3 dydj faksogramoms.
ymo dydis)

Letter

(Laisgkas)

Legal

(Teisinis dok

umentas)

Ledger

(Knygos)
Internet Fax — — — Pasitelke internetg galite 7r.2
(Internetiné fa siysti ir priimti faksogramas.
ksograma)
(Pasiekiamas po
IFAX parsisiuntimo)
Phone Book Search — Alphabetic O |Galite rinkti numerj 54
(Telefony knyga) |(Paieska) rder spausdami tik kelis mygtukus

(Abéceline t [(ir Start (Pradéti)).

varka)

Numeric Order

(Skaitine tva

rka)

Set One Touch — — ISsaugo One Touch Dial 56

(Nustatyt vieno p
aspaudimo funkcij
a)

(vieno paspaudimo numerio
rinkimo) numerius, taigi galite
rinkti numerj paspausdami tik
kelis mygtukus (ir Start
(Pradéti)).

1

2

Ziarékite Patyrusio vartotojo vadovg

Ziaréti Tinklo vartotojo vadova.

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su Zvaigzdute.
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Meniu ir ypatybes

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapi
s
Set Speed Dial |— — I$saugo Speed Dial (greitas |57
(Nustatyti greito numerio rinkimo) numerius,
numerio rinkimo taigi galite rinkti numerj
funkcija) paspausdami tik kelis
mygtukus (ir Start (Pradéti)).
Setup Groups — — Galite nustatyti numeriy 711
(Sarankos grupés) grupe transliacijai.
Outgoing Call Send a fax — — Galite iSsirinkti vieng numerj |55
(ISeinantys ska |(Siusti faksogra i§ iSeinanciy skambuciy
mbud&iai) ma,) istorijos ir j pasirinktg numerj
Add To Phone Boo paskambinti, IS.SIL?S.U .
k (Irasyti i faksograma, pridéti prie
telefzzs;y knl ) Speed Dial (greito rinkimo)
4 nyga funkcijos arba pasalinti.
Delete
(IStrinti)
Caller ID hist. |Send a fax — — Galite iSsirinkti vieng numerj (55
(Skambintojo ID |(Siusti faksogra i5 skambintojo ID istorijos ir j
istorija) ma) pasirinktg numer;j
(Tik J.K. ir Airijai)  |Add To Phone Boo paskambinti, iSsiysti
. faksograma, pridéti prie
k (Trasyti i . N
telef knyga) Speed Dial (greito rinkimo)
etony knyga funkcijos arba pasalinti.
Delete
(IStrinti)
Broadcasting Dial Type — Fax/Tel* Galite siysti tg pacig sr.1
(Transliacija) |(Numerio rinkimo faksograma keliems
. E-Address ..
tipas) gavéjams.
(Pasiekiamas po IFAX
parsisiuntimo)
Add Number — e
(Pridéti numeri)
Phone Book
(Telefony knyga)
Complete
(Atlikta)
Delayed Fax — — On (Ijungti) Nustato 24-valandy laiko

(Atidéetas fakso
gramos siuntima
s)

Off (ISjungta)”

formata, kuriuo bus
siun¢iamos uzdelstos
faksogramos.

Batch TX
(paketas)

On (Ijungti)
Off (ISjungta)™

Sujungia visas uzdelstas
faksogramas tam paciam
fakso numeriui tuo paciu laiku
j vieng siuntima.

Real Time TX
(Faktinis laikas
TX)

On (Ijungti)
Off (ISjungta)”

Galite siysti faksograma
nenaudodami atminties.

1
2

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova

Zidréti Tinklo vartotojo vadova.

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
Ee
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1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapi
s
Polled TX — — Standard Nustato, kad jdsy jrenginyje
(Buferizuotas TX) (Standartine) |esantis dokumentas baty
gautas kitu fakso aparatu.
Secure (Sauga)

Off (ISjungta)*

Polling RX
(Buferizacija RX)

Standard
(Standartiné)

Secure
(Sauga)

Timer
(Laikmatis)

Off
(ISjungta)*

Nustato jusy jrenginj
uzklausos siuntimui j kitg
fakso aparatg.

Overseas Mode
(Overseas rezimas)

On (Ijungti)
Off (ISjungta)*

Jeigu kilo sunkumy siunciant
faksogramas j uzsienj, jjunkite
il

Set New Default
(Nustatyti
naujus
numatytuosius)

Fax Resolution
(Faksogramos sk
iriamoji geba)
Contrast
(Kontrastas)

Glass ScanSiz
e

(Stiklo nuska
itymo dydis)

Real Time TX
(Faktinis laika
s TX)

Jus galite iSsaugoti fakso
nustatymus.

Factory Reset
(Gamykliniy fun
kciju nustatyma
s is naujo)

Jus galite atkurti visus
gamyklinius nustatymus.

1 Zitrekite Patyrusio vartotojo vadovg

2 Ziareti Tinklo vartotojo vadova.

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.
Ef
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NUSKAITYMAS (T=))

Meniu ir ypatybes

1 lygis

1 parinktis

2 parinktis

3 parinktis

Aprasymai

Puslapis

Scan to File
(Nuskaitymas
i faila)

dokuments.

Jis galite nuskaityti j PC
nespalvotg arba spalvotg

Zr. 1.

Scan to Media
(Nuskaitymas i
medija)
(naudojant
atminties kortele
arba USB "Flash"
atminties diska)

Quality
(Kokybe)

100
200"
300
600

Color
Color
Color
Color
B/W 100
B/W 200
B/W 300

failg.

File Type
(Failo tipas)

(Jeigu
pasirinkote
spalvotg parinktj
Kokybés
nustatymuose)

PDF™

JPEG

(Jeigu
pasirinkote
nespalvotg
parinktj Kokybés
nustatymuose)

TIFF

PDF™

Jus galite pasirinkti skiriamajg
nuskaitymo gebg ir formatuoti

Glass ScanSize
(Stiklo nuskait
ymo dydis)

A4*
A3

Letter
(Laiskas)

Legal
(Teisinis do
kumentas)

Ledger
(Knygos)

faksogramoms.

Nustato stiklo nuskaitymo dydj

File Name
(Failo pavadini
mas)

Galite pervadinti failg.

65

1
2
3

Ziarékite Patyrusio vartotojo vadova

(Macintosh vartotojams)

Ziaréti Programinés jrangos vartotojo vadova.

Presto! Prie$ naudojima turi biti parsiysta ir jdiegta PageManager programa. Zr. Prieiga prie
Brother Support (Macintoch) puslapyje 4norint gauti tolimesnius nurodymus.

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.
Ef
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1 lygis 1 parinktis 2 parinktis 3 parinktis Aprasymai Puslapis
Auto Crop — On (Ijungti) Nuskaityti keliy puslapiy 7r.2.
(Automatinis . .|dokumentg, padétg ant
apkarpymas) Off (ISjungta) skaitytuvo stiklo, j atminties

kortele arba j USB "Flash"
atminties raktg vienu metu.
Set New Default [— Quality Jis galie iSsaugoti savo
(Nustatyti (Kokybe) nuskaitymo nustatymus.
naujus . File Type
numatytuosius) (Failo tipas)
Glass ScanSize
(Stiklo nuskai
tymo dydis)
Auto Crop
(Automatinis
apkarpymas)
Factory Reset — — Jus galite atkurti visus
(Gamykliniy funkc gamyklinius nustatymus.
iju nustatymas is
naujo)
Scan to Network |(Profilio vardas) — — Nuskaitytus duomenis galite |7 1

(Nuskaityti i t
inkla)

nusiysti j CIFS server;j
vietiniame tinkle arba internetu.

Scan to FTP

(Profilio vardas)

Gallite persiysti nuskaitytus

(Nuskaityti i duomenis per FTP.
FTP)
Scan to E- PC — — Jus galite  el.pasto programg
mail nuskaityti nespalvotg arba
(Nuskaityti i spalvotg dokumenta.
el.-pasta)
E-mail Server Manual — Gallite jvesti el.-pasto adresa,
(El.-pasto (Rankinis) naudodami numerio rinkimo
serveris) pulta.
(Pasiekiamas po Phone Book Alphabetic Ord|Galite surasti jrenginio
IFAX parsisiuntimo) (Telefonu knyga) |er atmintyje iSsauogotg el-pasto
(Abéceéline tvaladresg.
rka)
Numeric Order
(Skaitine tvar
ka)
T Ziareti Programinés jrangos vartotojo vadova.
2 Ziarékite Patyrusio vartotojo vadova
E (Macintosh vartotojams)
Presto! Prie$ naudojima turi bati parsiysta ir jdiegta PageManager programa. Zr. Prieiga prie
Brother Support (Macintoch) puslapyje 4norint gauti tolimesnius nurodymus.
E// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su Zvaigzdute.
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Meniu ir ypatybes

1 lygis

1 parinktis

2 parinktis

3 parinktis

Aprasymai

Puslapis

Quality
(Kokybeé)

Color 100
Color 200*
Color 300
Color 600
B/W 100
B/W 200
B/W 300

File Type
(Failo tipas)

(Jeigu
pasirinkote
spalvotg parinktj
Kokybés
nustatymuose)

PDF*

JPEG

(Jeigu
pasirinkote
nespalvotg
parinktj Kokybés
nustatymuose)

TIFF

PDF*

Pasirenka failo formata ir
nuskaitytus duomenis iSsiuncia
per el.-pasto serverj.

Glass ScanSize
(Stiklo nuskait
ymo dydis)

A4*
A3

Letter
(Laiskas)

Legal
(Teisinis do
kumentas)

Ledger
(Knygos)

faksogramoms.

Nustato stiklo nuskaitymo dydj

Scan to E-

mail
(Nuskaityti i
el.-pasta)

E-mail Server
(E1l.-pasto
serveris)

(Pasiekiamas po
IFAX parsisiuntimo)

Set New Defau
1t (Nustatyti
naujus

numatytuosius

Quality
(Kokybe)

File Type
(Failo tipas)

Glass ScanSize
(Stiklo nuskai

tymo dydis)

Jis galie iSsaugoti savo
nuskaitymo nustatymus.

Ziarékite Patyrusio vartotojo vadova

(Macintosh vartotojams)
Presto! Prie§ naudojima turi biti parsiysta ir jdiegta PageManager programa. Zr. Prieiga prie

Ziaréti Programinés jrangos vartotojo vadova.

Brother Support (Macintoch) puslapyje 4norint gauti tolimesnius nurodymus.

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
e
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1lygis

1 parinktis

2 parinktis

3 parinktis

Aprasymai

Puslapis

Factory Reset
(Gamykliniy funk
ciju nustatymas
i$ naujo)

Jis galite atkurti visus
gamyklinius nustatymus.

Scan to OCR
(Nuskaityti i
OCR) 3

Jis galite tekstinj dokumentg
konvertuoti j redaguojama
tekstinj faila.

Scan to Image
(Nuskaityti i
paveiksleli)

Jis galite nuskaityti spalvotg
paveikslélj j jasy pasirinktg
grafinj apipavidalinima.

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova

(Macintosh vartotojams)

Zidréti Programinés jrangos vartotojo vadova.

Presto! Prie$ naudojima turi bati parsiysta ir jdiegta PageManager programa. Zr. Prieiga prie
Brother Support (Macintoch) puslapyje 4norint gauti tolimesnius nurodymus.

Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
X
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COPY (kopijuoti) ((JEID)

Meniu ir ypatybes

1 lygis

2 lygis

3 lygis

Parinktys

Aprasymai

Quality
(Kokybe)

Fast (Greita)

Normal
(Normalus)*

Best
(Geriausia)

Pasirinkti kopijavimo
skiriamajg geba kitai
kopijai.

Paper Type
(Popieriaus
tipas)

Plain Paper
(Paprastas popi
erius)®

Inkjet Paper
(Rasalinis popi
erius)

Brother BP71
Brother BP71

Other Glossy
(Kitas blizgus)

Transparency
(Skaidrumas)

Pasirinkite popieriaus dydj,
kuris atitikty popieriaus,
esancio dékle, dydj.

60

Paper Size
(Popieriaus
dydis)

A4*
a5 (tik tray #1)
A3

10x1l5cm
(tik tray #1)
Letter

(Laiskas)

Legal
(Teisinis dok
umentas)

Ledger
(Knygos)

Pasirinkite popieriaus dydj,
kuris atitikty popieriaus,
esancio dékle, dydj.

60

Tray Select
(Déklo
pasirinkimas)

(MFC-J6710DW)

Tray#1
(Déklo #1)

Tray#2
(Déklo #2)

Auto Select
(Automatinis
pasirinkimas)*

Pasirenka déklg, kuris bus
naudojamas Copy
(kopijavimo) rezimui.

60

Enlarge/Reduce
(Padidinti/Sum
azinti)

100%*

1

Ziarékite Patyrusio vartotojo vadova

4

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.
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1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Pusla
pis
Enlarge — 198% 10x15cmi | JUs galite pasirinkti
(Padidinti) A4 padidinimo santykj kitai
186% 10x15cmi kopijai.
LTR
141% A4iA3, A5
i A4
Reduce — 97% LTRiA4 Jis galite pasirinkti
(Sumazinti) 932 24iLTR sun’ll'azllmmo santykj kitai
kopijai.
83% LGL iA4
69% A3iA4,A4i
A5
47% Adi
10x15cm
Fit to Page — — Jasy jrenginys automatiskai
(Taikyti prie nustatys spausdinimo dydj,
puslapio) atsizvelgdamas |
naudojamo popieriaus dydj.
Custom (25- — — Galite pasirinkti padidinimo
400%) arba sumazinimo
(Pasirinktinis koeficientg jusy dokumento
(25-400%)) tipui.
l?;ns}i{t_:y) — — minininl | Nustatyti kopijy tankuma. Zr. 1
ankils
LT
minl=Inink
Oodoo
HININININ
Stack/Sort — — Stack Galite pasirinkti kelias
(Sudéjimas/Ra (Sudéjimas)* kopijas sudéti j kriivg arba
Siavimas) jas rasiuoti.
Sort
(Rasiavimas)
1 Zitrekite Patyrusio vartotojo vadovg
Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
X
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Meniu ir ypatybes

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Pusla
pis
Page Layout — Off Jeigu pasirinkote | JUs galite padaryti N in 1
(Puslapio (ISjungti) A3 arba knygos arba plakato dydzio kopijas.
maketas) (1 in 1)* dyd;:
2 in 1 (p) (Pasirinkus 2 in 1)
2 in 1 (L) LGRx2 iLGRx1
2 in 1 (ID) LTRx2 iLGRx1
4 in 1 (p) A3x2 i A3x1
4in 1 (L) Ad4x2 i A3x1
1 to 2 (Pasirinkus 2x2
plakata)
Poster LGRx1 i LGRx4
(Plakatas)
(2 x 1) LTRx1 iLGRx4
Poster A3x1 iA3x4
(plakatas)
2 x 2) Adx1 i A3x4
Poster
(plakatas)
(3 x 3)
Skew — — Auto* Jeigu nuskaityta kopija
Adjustment OF £ kreiva, jrenginys duomenis
(Pakreipimo .. iStaiso automatiskai.
L. (ISjungta)
derinimas)
Duplex Copy On (Ijungti) Flip Type LongEdge LeidZia arba uzdraudzia
(Dvipusis (Apvertimo Flip (P)* dvipusj spausdinima. Taip
kopijavimas) tipas) LongEdge pat galite p?SII'Ink.tI |Igg arba
: trumpy krasty dvipusj
Flip (L) o
spausdinima.
ShortEdge
Flip (P)
ShortEdge
Flip (L)
Advanced Normal
(Papildomai) (Normalus)*
DX1
DX2
A3/LGR DX Fit to Page
Setting (Taikyti prie
(A3/LGR DX puslapio)”
nustatymas)

Keep Scale
(Islaikymo
skalé)

Off (ISjungta)*

1

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su Zvaigzdute.
E// M Y| Y Y 9
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1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Pusla
pis

Advanced — — Off (ISjungta)* | Galite pasirinkti jvairius Zr. 1

Settings Ink Save Mode | Kopijavimo nustatymus,

(Papildomi (Ragalo saugo | tokius kaip Book Copy

nustatymai) jimo rezimas) | (Knygos kopijavimas)

Thin Paper
Copy
(Plono popier
iaus kopijavi
mas)
Book Copy
(Knygos kopij
avimas)
Watermark Copy
(VandenzZenklio
kopijavimas)

ir "atermark Copy
(Vandenzenklio kopij
avimas).

Set New Default
(Nustatyti
naujus
numatytuosius)

Quality
(Kokybe)

Tray Select
(Déklo
pasirinkimas)
(MFC-J6710DW)
Enlarge/Reduce
(Padidinti/Sum
azinti)
Density
(Tankis)

Page Layout
(Puslapio
maketas)

Skew
Adjustment
(Pakreipimo
derinimas)

Ink Save Mode
(Rasalo saugo
jimo rezZzimas)
Thin Paper
Copy

(Plono popier
iaus kopijavi
mas)

Duplex Copy
(Dvipusis
kopijavimas)

Jus galie iSsaugoti savo
kopijavimo nustatymus.

Factory Reset
(Gamykliniuy fu
nkciju nustaty
mas is naujo)

Jis galite atkurti visus
gamyklinius nustatymus.

1

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
4
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Vandenzenklio kopijavimo nustatymai

Meniu ir ypatybes

1 parinktis 2 parinktis 3 parinktis 4 parinktis Aprasymai Puslapi
s
Template Text (Tekstas) |— CONFIDENTIAL Naudoja j dokumento tekstg |7, 1.
(Sablonas) (KONFIDENCIALU)* |jdedamg vandenZenklio
Sablong.
DRAFT
(JUODRASTIS)

Position
(Padétis)

Size (Dydis)

Angle (Kampas)

Transparency
(Skaidrumas)

1

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadovg

COPY (KOPIJUOTI)

A
B
C
D

E*
F
G
H
I

Pattern
(Modelis)

Small (Mazas)

Medium
(Vidutinis)*

Large
(Didelis)

-90-
_45.*
0-
45.
90-

-2
-1
0*
+1

+2

%

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su Zvaigzdute.

135



1 parinktis 2 parinktis 3 parinktis 4 parinktis Aprasymai Puslapi

s
Colour Red (Raudona)

(spalva) Orange
(OranzZiné)
Yellow
(Geltona)
Blue (Mélyna)
Green (Zalia)
Purple
(Purpurine)
Black (Juoda)*
Apply —
(Taikyti)

Media (Medija) |(Pasirinkti Position A Kaip vandenzenklj zr. 1
paveikslélj i$ (Padétis) 5 naudojant paveikslélj
medijos) patalpina logotipg arba

C tekstg i8 kei¢iamos

b laikmenos j dokumenta.
E*

F

G

H

I

Pattern

(Modelis)

Size (Dydis) Small (MazZas)
Medium
(Vidutinis)*
Large
(Didelis)
Angle (Kampas) |[-90

—-45*
0-
45.
90-
Transparency -2
(Skaidrumas) -1
O*
+1
+2
Apply —
(Taikyti)

1 Zitrekite Patyrusio vartotojo vadovg

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su zvaigzdute.
E// Yy Y| y Y g
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Meniu ir ypatybes

1 parinktis 2 parinktis 3 parinktis 4 parinktis Aprasymai Puslapi
s
Scan (Nustatykite Transparency |-2 Kaip vandenzenklj
(Nuskaitymas) |pazenklinti (Skaidrumas) " naudodami paveikslélj i§
dokumentg nuskaityto popieriaus
vandenzenkliu ir 0* dokumento galite
paspauskite Start " dokumente patalpinti
(Pradeti).) logotipg arba teksta.
+2
Apply —
(Taikyti)

1

Zitrékite Patyrusio vartotojo vadova

7

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
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PHOTO CAPTURE (@)

(Spausdinimo r
odykle)

(Maketo format
as)

(6 Paveiksleéli
ai/Linija)*

5 Images/Line

(5 Paveiksleéeli
ai/Linija)

Paper Type
(Popieriaus ti
pas)

Plain Paper
(Paprastas pop
ierius)*
Inkjet Paper
(Rasalinis pop
ierius)
Brother BP71
Brother BP71

Other Glossy
(Kitas blizgus
)

Paper Size
(Popieriaus
dydis)

Ag”

Letter
(Laiskas)

glausta puslapj.

1 Zitrekite Patyrusio vartotojo vadovg

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapi
s
View Photo(s) — — Zemiau esancioje |JUs galite perzvelgti savo 64
(Nuotraukos (-u) lenteléje nurodyti |nuotraukas LCD ekrane.
perzitra) spausdinimo
nustatymai.
Print Index Layout Format |— 6 Images/Line |JUs galite atspausdinti Zr.1

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su zZvaigzdute.
E// Yy Y| y Y g
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Meniu ir ypatybes

1 lygis

2 lygis

3 lygis

Parinktys

Aprasymai

Puslapi
s

Print Photos
(Spausdinti nu
otraukas)

Enhance Photos
(Pagerinti nuo
traukas)

Auto Correct
(Automatinis ta
isymas)

Enhance Skin
(Pagerinti apva
lkala)

Enhance Scenery
(ParysSkinti pei
zaza)

Remove Red-Eye

(Pasalinti raud
onas akis)

Night Scene
(Naktinis vaizd
as)

Fill Light
(Uzpildymo Svie
sumas)
Whiteboard
(Interaktyvioji
lenta)

Monochrome
(Nespalvota)

Sepia (Sepija)

Search by Date
(Paieska pagal
data)

Print All P
hotos

Zemiau esancioje
lenteléje nurodyti
spausdinimo
nustatymai.

Jis galite atspausdinti
individualy paveikslél;.

Galite koreguoti nuotraukas
pasitelkdami Siuos
nustatymus.

Galite atlikti nuotrauky
paieSkg pagal datg.

Galite atspausdinti visas
nuotraukas, esancias

(Spausdinti atminties korteléje arba USB
visas nuot Flash atminties diske.
raukas)
Slide Show — — Jrenginys pradeda jusy
(Skaidriuy demo nuotrauky demonstracijg.
nstravimas)
Trimming — — Gallite koreguoti nuotrauka ir
(Koregavimas) spausdinti dalj paveikslélio.

1 Zitrekite Patyrusio vartotojo vadovg

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.

s
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Spausdinimo nustatymai

1 parinktis 2 parinktis 3 parinktis 4 parinktis Aprasymai Puslapis
Print Quality Normal — — Pasirinkti spausdinimo zr. 1.
(Spausdinimo ko | (Normalus) kokybe.
kybe) Photo
(Nepasiekiamas (Nuotrauka)*
DPOF spausdinimui.)
Paper Type Plain Paper — — Pasirinkti popieriaus tipg.
(Popieriaus tipas) | (Paprastas popi

erius)

Inkjet Paper
(Rasalinis popi
erius)

Brother BP71

Brother BP71

Other Glossy

(Kitas blizgus)*
Paper Size 10x15cm* (Kai pasirenkamas |— Pasirinkite spausdinimo ir
(POPlerlauS 13x18cm A4 arba laiSko popieriaus dyd;.
dydis) formatas)

Ad 8 x 10cm

A3 9 x 13cm

Letter 10 x 15cm

(Laiskas)

13 x 18cm
Ledger
(Knygos) 15 x 20cm

Max. Size
(Maksimalus dy

dis)*

Brightness OO0oon 1= — Nustatyti rySkuma.
(RySkumas) [] [] [] [] []
(Nepasiekimas, kai OO0 *
pasirinktas Enhance
Photos D . D D D
(Pagerinti nuot . D D D D
raukas).)
Contrast e s Y — Nustatyti kontrastg.
(Kontrastas) ; : ; : :
(Nepasiekimas, kai e s e
giilgglétasEnhance =1 I=1=1=

[ ==p—p

(Pagerinti nuot
raukas).)

1 Zidrekite Patyrusio vartotojo vadovg

Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su Zvaigzdute.
[
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Meniu ir ypatybes

1 parinktis 2 parinktis 3 parinktis 4 parinktis Aprasymai Puslapis
Color Enhance On (Tjungti) White Balance | , .+ + Nustato baltojo ploto zr. 1
Spal sodrini . . | (Baltos Vo | atspalvj.
;aZ) w Off (ISjungta) ;palvos balans +;. . - Pamt
(Nepasiekimas, kai as) g L
pasirinktas Enhance DY SN
T;Z;Ziinti nuot Shalfpness hp Paryskina paveikslélio
raukas).) (RySkumas) R  |detales
0 "
-1 . ! ! !
-2 ! ! ! !
Color Density |, + + Nustato galutinj spalvy
(Spalvos tanku R \ | kiekj paveikslélyje.
mas) o Vo
0
-1 . ! ! !
-2 ! ! ! !
Cropping On (Ijungti)”* — — Kad atitikty popieriaus
(Apkarpymas) dydj ir spausdinimo dydj,

Off (Isjungta)

apkarpykite paveikslélio
kraStus. Jeigu norite
atspausdinti visg
paveikslélj arba nenorite
apkarpymu, Sig ypatybe
iSjunkite.

Borderless (Be
krastuy)

On (Ijungti)*

Off (I3jungta)

ISplecia spausdinamg
plota, kuris atitikty
popieriaus dyd;.

Date Print
(Datos spausdin
imas)

(Nepasiekiamas
DPOF spausdinimui.)

On (Ijungti)
Off (ISjungta)”

Spausdinimo data ant
nuotraukos.

1

Ziarékite Patyrusio vartotojo vadovg

Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su Zvaigzdute.
X
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1 parinktis

2 parinktis

3 parinktis

4 parinktis

Aprasymai

Puslapis

Set New Default
(Nustatyti
naujus
numatytuosius)

Print Quality
(Spausdinimo k
okybe)

Paper Type
(Popieriaus ti
pas)

Paper Size
(Popieriaus
dydis)

Brightness
(RySkumas)

Contrast
(Kontrastas)

Color Enhance
(Spalvy sodrin
imas)

Cropping
(Apkarpymas)

Borderless (Be
krastu)

Date Print
(Datos spausdi
nimas)

Jus galie iSsaugoti savo
spausdinimo nustatymus.

Factory Reset
(Gamykliniy fun
kciju nustatyma
s iS$ naujo)

Jus galite atkurti visus
gamyklinius nustatymus.

1

Zidrékite Patyrusio vartotojo vadova

Z// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu $riftu su Zvaigzdute.
[
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Telefony knyga (':E)

Meniu ir ypatybes

1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Search — — Alphabetic Orde Vieno paspaudimo ir greito {54
(Paieska) r rinkimo atmintyje galite atliki
(Abéceline tvar vardy paieska.
ka)
Numeric Order
(Skaitine tvarka)
Set One Touch |— — — Vieno paspaudimo 56
(Nustatyt vien mygtukuose galite iSsaugoti
o paspaudimo £ dazniausiai rinktus numerius.
unkcija)
Set Speed Dial |— — — I8saugo greito numerio 57
(Nustatyti grei rinkimo numerius, taigi galite
to numerio rink rinkti numerj paspausdami tik
imo funkcija) kelis mygtukus (ir Start
(Pradéti)).
Setup Groups — — — Nustatyti numeriy grupe Zr 1
(Sarankos grupés) transliacijai.
T Zidrekite Patyrusio vartotojo vadovg
E// Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
Redial/
Numerio rinkimas i$ naujo/pristabdymas ( Pause )
1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Outgoing Call [Send a fax — — Gallite iSsirinkti vieng numerjis |55
(ISeinantys sk| (Siusti faksograma) iSeinanciy skambudiy istorijos ir j
ambuéiai) Add To Phone Book pasirinktg numerj paskambinti,
(Trasyti i iSsiysti faksogra_mq,_ pr_idéti prie
telefony knyga) Speed Dial (greito rinkimo)
Delete (IStrinti) funkcijos arba pasalinti.
Caller ID hist. |Send a fax — — Galite iSsirinkti vieng numerji§ |55
(Skambintojo ID | (Siusti faksograma) skambintojo ID istorijos ir j
istorija) Add To Phone Book _Qa_s.in'n_kta numerj pask_ar_n_binti,
Mocins)  [Gemsyes e ™
Delete (IStrinti) funkcijos arba pasalinti.
Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu S$riftu su Zvaigzdute.
Fax
Fax Preview (Faksogramos perziiira) ( Preview
1 lygis 2 lygis 3 lygis Parinktys Aprasymai Puslapis
Fax Preview — — ON (jjungti) Galite perziaréti 42
Fansooramos per L e

Gamykliniai nustatymai parodyti paryskintu Sriftu su zvaigzdute.
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Teksto jvedimas

Pasirinkus tam tikrus meniu pasirinkimus, tokius kaip Station ID (stoties ID), jums gali prireikti
jvesti tekstg. Daugelyje numerio rinkimo pulto mygtuky atspausdintos trys arba keturios raidés.
Mygtukai 0, # ir 1 neturi atspausdinty raidziy, nes jie naudojami specialiy simboliy jvedimui.

Norédami jvesti norimg simbolj, spauskite atitinkamg numerio rinkimo pulto mygtuka tiek karty,
kiek nurodyta Sioje lenteléje.

Paspa vieng du trys keturis penkis
uskite karta kartus kartus kartus kartus
mygtu

ka

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H | 4 G

5 J K L 5 J

6 M N o 6 M

7 P Q R S 7

8 T u \Y 8 T

9 w X Y 4 9

Tarpy jvedimas

Norint jvesti tarpg | fakso numerj, tarp skaiciy vieng kartg paspauskite ¢. Norint jvesti tarpg
pavadinme, tarp simboliy dukart paspauskite c.

Klaidy taisymas
Jeigu jvedéte neteisingg simbolj ir norite jj pakeisti, paspauskite d arba ¢, norédami perkelti

kursoriy po neteisingu simboliu. Tada paspauskite Valyti. IS naujo jveskite teisingg simbolj. Taip
pat galima sukurti atsargine simbolio kopijg ir jterpti simbolius.

Pasikartojancios raidés

Jeigu jums reikia jvesti raide, kuri yra ant to paties klavi$o kaip ir pries tai buvusi raidé, paspauskite
¢, norédami pajudinti kursoriy j deSine pries dar kartg paspaudziant mygtuka.

Specialus simboliai
Spauskite 1, # arba 0, kartokite veiksma, kol ekrane nepasirodys norimas specialus simbolis.

Paspauskite .  norédami pasirinkti  (tarpas)!"#$ % &' ()x+,-./m
Paspauskite #. norédami pasirinkti  :;<=>?@[]"_
Paspauskite 0  norédami pasirinki AEOUACEEDO
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Specifikacijos
Specifikacijos

Pagrindinis

Pastaba

Siame skyriuje pateikiama jrenginio specifikacijy suvestiné. Norédami gauti papildomy
specifikacijy, apsilankykite http://www.brother.com/.

Spausdintuvo tipas Rasalinis

Spausdinimo biidas Nespalvotas: Piezo su 210 x 1 purkstuku
Spalvotas: Piezo su 210 x 3 purkstukais

Atminties talpa 64 MB

LCD (Skystujy kristaly Plotis 3,3 col. (82,8 mm) TFT Spalvotas LCD
ekranas)

Energijos Saltinis AC 220 - 240 V 50/60 Hz
Energijos Kopijavimo Mazdaug 26 W 2
sunaudojimas rezimas:
Kopijavimo Mazdaug 7,5 W
rezimas:

Laukimo bdsena:  Mazdaug 4 W
ISjungta: Mazdaug 0,3 W

1 Apskai€iuojamas jrenginj prijungus prie USB sgsajos.

2 Naudojant ADF, vienpusj spausdinima, skiriamoji geba: standartiné / dokumentas: ISO/IEC 24712 spausdinimo

modelis.
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ISmatavimai
(MFC-J6510DW)

(MFC-J6710DW)

Svoris

TriukSmas
TriukSmas per 1S09296

Temperatira

Drégnumas

ADF (automatinis
dokumento tiektuvas)

Dokumento dydis

1

2 Biuro jranga su LwAd>6.30 B(A) netinkama naudoti kambariuose, kuriuose Zzmonés atlieka protinj darbg. Tokia jranga

257 mm

331 mm

(MFC-J6510DW)
(MFC-J6710DW)

Valdymas:
Kopijavimas:

Pasiruoses:

Valdymas:

Geriausia
spausdinimo
kokybé:
Valdymas:
Geriausia
spausdinimo
kokybé:

Iki 35 lapy

590 mm
15,8 kg
18,2 kg
LPAm = 50 dB arba maziau
(MFC-J6510DW)

Lwad = 6,38 B(A) 2 (nespalvotas)
Lwad = 6,01 B(A) (spalvotas)
(MFC-J6710DW)

Lwad = 6,31 B(A) 2 (nespalvotas)

Lwad = 6,22 B(A) (spalvotas)
(MFC-J6510DW)

Lwad = 3,05 B(A) (nespalvotas/spalvotas)
(MFC-J6710DW)

Lwad = 3,07 B(A) (nespalvotas/spalvotas)
10-35-C

20-33.-C

1

20 - 80% (be kondensacijos)
20 - 80% (be kondensacijos)

Popierius: 80 g/m2 A4 arba raidés dydis
ADF plotis: 148 mm - 297 mm

ADF ilgis: 148 mm - 431,8 mm
Skaitytuvo stiklo plotis: Maks. 297 mm
Skaitytuvo stiklo ilgis: Maks. 431,8 mm

Triuk8mo lygis priklauso nuo spausdinimo salygy.

dél keliamo triukS8mo turéty bati talpinama atskiruose kambariuose.
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Specifikacijos

Spausdinimo medija

Popieriaus jvestis  Popieriaus déklas #1
B Popieriaus tipas:
Paprastas popierius, rasalinis popierius (dengtas popierius),
blizgus popierius1 ir skaidres 12
B Popieriaus dydis:

A4, knygos, A3, teisiniai dokumentai, vykdomasis dokumentas,
raidé, A5, A6, JIS B4, JIS B5, vokai (komerciniai Nr.10, DL, C5,
Monarch, Y4), nuotrauka 10 o 15 cm, nuotrauka L 89 « 127 mm,

nuotrauka 2L 13 « 18 cm, rodyklés kortelé ir atviruté 3

Plotis: 89 mm - 297 mm

llgis: 127 mm - 431,8 mm

ISsamiau zr. Popieriaus svoris ir plonumas puslapyje 29.
B Maksimali popieriaus déklo talpa:

Mazdaug 250 lapy 80 g/m2 paprasto popieriaus.
Popieriaus déklas #2 (MFC-J6710DW)
B Popieriaus tipas:

Paprastas popierius
B Popieriaus dydis:

A4, knygos, A3, teisiniai, vykdomieji dokumentai, laiskas, JIS B4, JIS
B5

Plotis: 182 mm - 297 mm

llgis: 257 mm - 431,8 mm

ISsamiau Zr. Popieriaus svoris ir plonumas puslapyje 29.
B Maksimali popieriaus déklo talpa:

Mazdaug 250 lapy 80 g/m2 paprasto popieriaus.

Norint iSvengti bereikalingy démiy ant jrenginio, rekomenduojame blizgy popieriy arba skaidres i$ karto po
spausdinimo operacijos iStraukti i§ déklo.
Naudokite tik tokias skaidres, kurias galima buty atspausdinti radalu.

Zr. Popieriaus dydis ir tipas kiekvienai spausdinimo operacijai puslapyje 28.
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Popieriaus jvestis = Rankinio tiektuvo anga
(tesiasi) B Popieriaus tipas:
Paprastas popierius, ra8alinis popierius (dengtas popierius), blizgus
popierius ', skaidrés ' 2, vokai ir etikétés.
B Popieriaus dydis:

A4, knygos, A3, teisiniai dokumentai, vykdomasis dokumentas,
raidé, A5, A6, JIS B4, JIS B5, vokai (komerciniai Nr.10, DL, C5,
Monarch, Y4), nuotrauka 10 x 15 cm, nuotrauka L 89 x 127 mm,

nuotrauka 2L 13 x 18 cm, rodyklés kortelé ir atviruté 3
Plotis: 89 mm - 297 mm
llgis: 127 mm - 431,8 mm
ISsamiau zr. Popieriaus svoris ir plonumas puslapyje 29.
B Maksimali popieriaus déklo talpa:
1 lapas specialios spausdinimo medijos
Popieriaus iSvestis ki 50 lapy A4 paprasto popieriaus (spausdinimo puse popieriaus dékle

po spausdinimo proceduros) 1

Norint iSvengti bereikalingy démiy ant jrenginio, rekomenduojame blizgy popieriy arba skaidres i$ karto po
spausdinimo operacijos iStraukti i$ déklo.
Naudokite tik tokias skaidres, kurias galima baty atspausdinti rasalu.

Zr. Popieriaus dydis ir tipas kiekvienai spausdinimo operacijai puslapyje 28.

148



Faksograma

Suderinamumas
Modemo greitis

Nuskaitymo plotis
Spausdinimo plotis
Pilkumo skalé
Skiriamoji geba

One Touch numerio
rinkimas (vienu
paspaudimu)

Greitas numerio
rinkimas

Grupeés
Transliacija

Automatinis numerio
perrinkimas

Perdavimo atmintis

Out of Paper (baigési
popierius) priémimas

1

Specifikacijos

ITU-T Super Group 3

Automatinis Fallback (atsarginis)
33,600 bps

288 mm (A3)

291 mm (A3)

Lygiai: 64 (B&W) / 256 (Spalvotas)
Standartiné

203 x 98 dpi (nespalvotas)

203 x 196 dpi (spalvotas)

Gera

203 x 196 dpi (spalvotas/nespalvotas)
Ypac gera

203 x 392 dpi (nespalvotas)
Nuotrauka

203 x 196 dpi (nespalvotas)

16 (8 x 2)

100 stoCiy x 2 numeriai
iki 6

266 (200 Speed Dial/16 One Touch Dial/ 50 Manual Dial)
3 kartus 5 minuciy intervalais

lki 400 " lapy
lki 400 " lapy

spausdintos medziagos gali keistis be iSankstinio jspéjimo.

“Pages” nurodo “ITU-T Test Chart #1” (tipiSka verslo raidé, standartiné skiriamoji geba, MMR kodas). Specifikacijos ir
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Kopijuoti

Spalvotas/Nespalvot Taip/Taip

as

Kopijos plotis Maks. 291 mm

Kelios kopijos Sudeda/rasiuoja iki 99 lapy
Padidinti/Sumazinti 25% - 400% (didinant po 1%)
Skiriamoji geba Spausdina iki 1200 x 1200 dpi
Dvipusis B Popieriaus tipas:

Paprastas popierius
B Popieriaus dydis:
A4, knyga !, A3 ", teisinis dokumentas, raidé, A5

T Minimalus virdutines ir apatinés parastés ilgis - 22 mm
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Specifikacijos

PhotoCapture Center™

Suderinama medija ! Memory Stick™ (16 MB - 128 MB)
Memory Stick PRO™ (256 MB - 32 GB)
Memory Stick Duo™ (16 MB - 128 MB)
Memory Stick PRO Duo™ (256 MB - 32 GB)
Memory Stick Micro™ (M2™) su adapteriu
MultiMedia Card (32 MB - 2 GB)
MultiMedia Card plus (128 MB - 4 GB)
MultiMedia Card mobile su adapteriu (64 MB - 1 GB)
SD (16 MB to 2 GB)
miniSD su adapteriu
microSD su adapteriu
SDHC (4 GB to 32 GB)
miniSDHC su adapteriu
microSDHC su adapteriu

USB Flash atminties diskas 2

Skiriamoji geba Iki 1200 x 2400 dpi

Failo plétinys

(Medijos formatas) DPOF (ver. 1.0, ver. 1.1), Exif DCF (iki ver. 2.1)
(Medijos formatas) Nuotraukos spausdinimas: JPEG 3, AVI 4, MOV 4

nuskaityti j medija: JPEG, PDF (Spalvota)
TIFF, PDF (Nespalvota)

Faily skai€ius iki 999 faily
(atminties kortelés arba USB Flash atminties disko viduje
esantys aplankai taip pat skaiciuojami.)

Aplankas Failas atminties korteléje arba USB Flash atminties diske turi
bati patalpintas ne giliau kaip 4 lygio aplanke.
Be krasty A4, laiskas, knyga, A3, nuotrauka 10 «© 15 cm,

nuotrauka 2L 13 x 18 cm

Atminties kortelés, adapteriai ir USB Flash atminties diskai komplekto nesudaro.

2 USB 2.0 Standard
USB Mass Storage standard nuo 16 MB iki 32 GB
Palaikomas formatas: FAT12/FAT16/FAT32

Progresyvusis JPEG formatas nepalaikomas.
4 Tik Motion JPEG

Zr. Popieriaus dydis ir tipas kiekvienai spausdinimo operacijai puslapyje 28.
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PictBridge

Suderinamumas

Sasaja
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Palaiko Camera & Imaging Products Association PictBridge
standard CIPA DC-001

Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite
http://www.cipa.jp/pictbridge/.

Tiesioginé USB s3gsaja
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Skaitytuvas

Spalvotas/Nespalvotas
TWAIN atitikmuo

WIA atitikmuo

ICA atitikmuo
Spalvosraiska

Skiriamoji geba

Nuskaitymo greitis

Nuskaitymo plotis
Nuskaitymo ilgis
Pilkumo skalé

Specifikacijos

Taip/Taip

Taip (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x

Taip (Windows® XP 2/Windows Vista®Windows® 7)
Taip (Mac OS X 10.6.x)

48 bit spalvotas apdorojimas (jvestis)

24 bit spalvotas apdorojimas (iSvestis)

Spausdina iki 19200 x 19200 dpi (interpoliuotas) 3

Spausdina iki 2400 x 2400 dpi (optinis) (skaitytuvo stiklas)

Spausdina iki 2400 x 1200 dpi (optinis) (ADF)
Nespalvotas: iki 3,49 sek.

Spalvotas: iki 3,37 sek.

(A4 dydis esant 100 x 100 dpi)

Iki 291 mm

Iki 426 mm

256 lygiai

Norédami turéti naujausius Mac OS X tvarkyklés atnaujinimus, aplankykite http://solutions.brother.com/

Windows® XP Professional ir Windows® XP Professional x64 Edition.

Maksimalus 1200 « 1200 dpi nuskaitymas naudojant WIA tvarkykle, pritaikytg Windows® XP, Windows Vista® ir

Windows® 7(skiriamoji geba iki 19200 x 19200 dpi gali biti pasirinkta naudojant Brother nuskaitymo programa).

Windows® XP siame Vartotojo vadove taip pat jtraukia tokias operacines sistemas kaip Windows® XP Home Edition,
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Spausdintuvas

Skiriamoji geba Iki 1200 x 6000 dpi

Spausdinimo 291 mm [297 mm (be krasty) '] 3

plotis

Be krasty A4, raidé, knyga, A3, A6, B4, nuotrauka 10 x 15 cm,

rodyklés kortelé 127 x 203 mm
nuotrauka L 89 x 127 mm, nuotrauka 2L 13 x 18 cm 2
Dvipusis B Popieriaus tipas:
Paprastas popierius
B Popieriaus dydis:
A4, laiSkas, knyga 4 A34 teisinis dokumentas, A5,
A6, vykdomasis dokumentas, B4 4, B5
Spausdinimo
greitis 5
ljungus Borderless (be krasty) ypatybe.
Zr. Popieriaus dydis ir tipas kiekvienai spausdinimo operacijai puslapyje 28.
Spausdinant A3 formato popieriy.
Minimalus virSutinés ir apatinés parastés ilgis - 22 mm

Norédami gauti papildomy specifikacijy, apsilankykite http://www.brother.com/.
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Specifikacijos

Sasaja

usB'2 Naudokite USB 2.0 sgsajos laidg, ne ilgesnj kaip 2 m.
LAN laidas 3 Eterneto UTP kabelis, 5 arba aukStesnés kategorijos.
Bevielis LAN IEEE 802.11b/g (Infrastructure/Ad-hoc reZzimas)

Jusy jrenginys veikia Hi-Speed USB 2.0 sasaja. Sis jrenginys taip pat gali biti prijungtas prie kompiuterio, kuris turi
USB 1.1 sasaja.

USB Sakotuvai nepalaikomi.

Zr. Tinklo vartotojo vadovg, norédami rasti i§samesne informacijg apie tinklo specifikacijas.
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Reikalavimai kompiuteriui

PALAIKOMA OPERACINE SISTEMA IR PROGRAMINES JRANGOS FUNKCIJOS

Diegimuireikalinga

Palaikomo Rekomen| Vieta kietajame
. . . sPC Minimalus Minimal X diske
Kompiuterio platforma ir OS programin |PC sasaja| procesoriaus |us RAM duojama A
versija .. o i s RAM Taikom
és jrangos greitis kiekis kiekis Tvarkykl| osioms
funkcijos éms |program
oms
Windows® | Windows® 2000 Spausdinim (USB, IntefP Pentium® 11| 64 MB | 256 MB | 150 MB | 500 MB
Operacing | Professional ® as, PC 10100 |arba lygiavertis
sistema ! Windog/s® XP Fax 4, Base-TX 128 MB 150 MB | 500 MB
Home? % nuskaityma |(eternetas),
Windows® XP s, Wireless
Professional % keitiamasis 802-11b/g/
Windows® XP diskas 7 n 64-bit (Inte[® 64 | 256 MB | 512 MB | 150 MB | 500 MB
Professional x64 or AMD64)
Edition 2 palaikomas CPU
Windows Vista® < ° Intef®Pentium® 4| 512MB | 1GB | 500 MB | 1.2 GB
Windows® 72 5 arba lygiavertis 1GB 1GB | 650MB | 1.2GB
64-bit (Intef® 64 | (32 bit) | (32 bit)
or AMD64) 2GB 2GB
palaikomas CPU | (64 bit) | (64 bit)
Windows Server® | Spausdinim [10/100 Intef® Pentium®ill| 256 MB | 512 MB | 50 MB N/A
2003 (spausdinimas |as Base-TX |arba lygiavertis
tik per tinklg) (eternetas),
Windows Server® Wireless  |64-bit (Intel® 64
2003 x64 Edition 802.11b/g/ |or AMDG64)
(spausdinimas tik per n palaikomas CPU
tinklg)
Windows Server® Intel® Pentium®Iil
2003 R2 arba lygiavertis
(spausdinamas tik
per tinkla)
Windows Server® 64-bit (Inte*64 | 512MB | 1GB
2003 R2 x64 Edition or AMD64)
(spausdinimas tik per palaikomas CPU
tinklg)
Windows Server® Intel® Pentium® 4 2GB
2008 (spausdinimas arba lygiavertis
tik per tinkla) 64-bit (Inte/® 64
or AMD64)
palaikomas CPU
Windows Server® 64-bit (Intel® 64
2008 R2 or AMD64)
(spausdinimas tik per palaikomas CPU
tinklg)
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Specifikacijos

Ma

cintosh [Mac OS X 10.4.11, [Spausdinim |USB °,

Operaciné |10.5.x as, PC Fax (10/100
sistema siuntimas 4, |Base-TX

nuskaityma |(eternetas),
Mac OS X 10.6.x s, Wireless

keiCiamasis [802.11b/g/
diskas ’ n

PowerPC G4/G5 | 512MB | 1GB 80 MB | 400 MB
Intef®

branduolio™
procesorius

Intel® 1GB | 2GB

branduolio™
procesorius

Sal
1

2

ygos:
Microsoft® Internet Explorer® 5.5 or greater.
Skirtas WIA, skiriamoji geba 1200 x 1200. Brother
nuskaitymo programa skiriamaja geba leidzia pakelti iki
19200 x 19200 dpi.
USB Sakotuvai nepalaikomi.
PC Fax palaiko tik juodai baltg spausdinimo rezima.
PaperPort™ 12SE palaiko Windows® XP (SP3 arba
naujesne), Windows Vista® (SP2 arba naujesne) ir
Windows® 7.
PaperPort™ 11SE palaiko Microsoft® SP4 arba
naujesne versijg Windows® 2000 (prieinama internetu).
KeiCiamasis diskas yra PhotoCapture Center™ funkcija.

Norédami gauti naujausia tvarkyklés atnaujinima,
apsilankykite http://solutions.brother.com/.

Visi prekiy Zenkly ir produkty pavadinimai yra
atitinkamy kompanijy nuosavybe.
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Naudojami elementai

Rasalas Jrenginys naudoja individualias juodos, zalsvai mélynos, rausvai
raudonos ir geltonos spalvos rasalo kasetes, kurios yra atskirai nuo
spausdinimo galvutes.

Rasalo kaseciy Pirmg kartg jdéjus rasalo kaseciy rinkinj jrenginys j rasalo padavimo

naudojimo laikas. vamzdelius paduos tokj kiekj rasalo, po kurio bus gauta
kokybiskiausia spausdinta medziaga. Sis procesas bus atliktas tik
vieng kartg. Po $io proceso radalo kasetés naudos tik tokj kiekj
raSalo, kuris atitiks standartine 65 proc. kokybe. Vienu rasalo
kaseciy rinkiniu juos galésite atspausdinti tam tikrg puslapiy kiekj.

Naudojamy elementy <Super High Yield Black> LC1280XLBK

pakeitimas <Super High Yield Yellow> LC1280XLY

<Super High Yield Cyan> LC1280XLC
<Super High Yield Magenta> LC1280XLM

Juoda spalva - mazdaug 2 400 lapy 1
geltona, Zalsvai meélyna ir rausvai raudona spalva - mazdaug 1 200
Iapq1

<High Yield Black> LC1240BK
<High Yield Yellow> LC1240Y
<High Yield Cyan> LC1240C
<High Yield Magenta> LC1240M

Juoda, geltona, zalsvai mélyna ir rausvai raudona spalva -

mazdaug 600 lapy '

T Apytikslé kasetés talpa deklaruojama atitinkamai pagal ISO/IEC 24711

Norédami gauti daugiau informacijos apie kei¢iamus elementus,
apsilankykite www.brother.com/pageyield.

Kas yra Innobella™?

Innobella™ yra platus spektras originaliy Brother kei€iamy elementy. ° j) \ .
Pavadinimas "Innobella™" sudarytas, sujungus zodZius "Innovation" lnnobella
ir "Bella" (italy k.- "grazi") ir "inovatoriSky" technologijy atvaizdavimas, ‘-'
suteikiant "grazius" ir "ilgai iSliekancius" spausdinimo rezultatus.

Aukstos kokybés nuotrauky spausdinimui Brother rekomenduoja
Innobella™ blizgy popieriy (BP71 serijos). AukSCiausios kokybés
spausdinimas jmanomas tik su Innobella™ rasalu ir popieriumi.
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Specifikacijos

Tinklas (LAN)
Pastaba

Norédami gauti daugiau informacijos apie tinklo specifikacija, Zr. Tinklo vartotojo vadova.

LAN Jus galite jrenginj prijungti prie tinklo spausdinimo, tinklo nuskaitymo,
PC Fax siuntimo, PC Fax priémimo (tik Windows®), nutolusios
sgrankos, o taip pat gauti prieigg prie nuotrauky i PhotoCapture
Center™ 1. Prie komplekto taip pat pridedama Brother BRAdmin
Light2 tinklo valdymo programiné jranga.

Bevielio tinklo apsauga SSID (32 chr), WEP 64/128 bit, WPA-PSK (TKIP/AES),
WPA2-PSK (AES)

Palaikymo programos AOSS™ Taip

saranka WPS Taip
1 Zr. reikalavimai kompiuteriui page 156.

2 Jeigu pageidaujate pazangesnio spausdinimo valdymo, naudokite naujausig Brother BRAdmin Professional utility

versija, kurig galite parsisiysti i$ http://solutions.brother.com/.
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